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SPECIAL INFORMATION

- The appliance may be used by children aged 3

and up and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or a lack of ex-
perience and know-how, provided that they
are supervised or they have been instructed
on how to use the appliance safely and have
understood the resulting risks. Children must
never play with the appliance. Children must
never clean the appliance or perform user
maintenance unless they are supervised.

During operation, the tap can reach temper-
atures in excess of 60 °C. There is a risk of
scalding at outlet temperatures in excess of
43 °C.

The appliance is not suitable for supplying a
shower (shower operation).

Ensure the appliance can be separated from
the power supply by an isolator that discon-
nects all poles with at least 3 mm contact
separation.

The specified voltage must match the mains
voltage.

The appliance must be connected to the earth
conductor.

The appliance must be permanently connect-
ed to fixed wiring.

Secure the appliance as described in chapter
"Installation / Installation”.

Observe the maximum permissible pressure
(see chapter "Installation / Specification / Data
table").

The specific water resistivity of the mains
water supply must not be undershot (see
chapter "Installation / Specification / Data
table").

Drain the appliance as described in chapter
"Installation / Maintenance / Draining the
appliance”.



General information

OPERATION

1. General information

The chapters "Special information” and "Operation” are intended
for both users and qualified contractors.

The chapter "Installation” is intended for qualified contractors.

Note

Read these instructions carefully before using the appli-
ance and retain them for future reference.

Pass on the instructions to a new user if required.

1.1 Safety instructions
1.1.1  Structure of safety instructions

KEYWORD Type of risk
Here, possible consequences are listed that may result

from failure to observe the safety instructions.
» Steps to prevent the risk are listed.

1.1.2 Symbols, type of risk

Type of risk
Injury

Symbol

Electrocution

Burns
(burns, scalding)

> >

1.1.3 Keywords

KEYWORD Meaning

DANGER Failure to observe this information will result in serious
injury or death.

WARNING Failure to observe this information may result in serious
injury or death.

CAUTION Failure to observe this information may result in non-seri-

ous or minor injury.

1.2 Other symbols in this documentation

Note
General information is identified by the adjacent symbol.
» Read these texts carefully.

Symbol

®
hid

Meaning

Material losses
(appliance damage, consequential losses and environmen-
tal pollution)

Appliance disposal

» This symbol indicates that you have to do something. The ac-
tion you need to take is described step by step.

1.3  Units of measurement

Note
All measurements are given in mm unless stated oth-
erwise.

2. Safety

2.1 Intended use

The appliance is intended for domestic use. It can be used safely
by untrained persons. The appliance can also be used in non-do-
mestic environments, e.g. in small businesses, as long as it is
used in the same way.

This pressure appliance is designed to heat DHW. The appliance
can supply one or more draw-off points.

Any other use beyond that described shall be deemed inappro-
priate. Observation of these instructions and of the instructions
for any accessories used is also part of the correct use of this
appliance.

Note
This appliance is not approved for reheating preheated
water.

2.2 General safety instructions

CAUTION Burns
During operation, the tap can reach temperatures in

excess of 60 °C. There is a risk of scalding at outlet tem-
peratures in excess of 43 °C.

WARNING Injury

The appliance may be used by children aged 3 and up and
persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or a lack of experience and know-how, provided
that they are supervised or they have been instructed on
how to use the appliance safely and have understood
the resulting risks. Children must never play with the
appliance. Children must never clean the appliance or
perform user maintenance unless they are supervised.

Material losses
The user should protect the appliance and its tap against
frost.

2.3 Test symbols
See type plate on the appliance.
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Appliance description

3. Appliance description

The hydraulically controlled instantaneous water heater heats the
water as it flows through the appliance. The heating output starts
automatically as soon as a tap is opened and the starting flow rate
is exceeded (see chapter "Specification / Data table"). The water
volume and temperature can be adjusted at the tap.

You can choose between 2 output stages. Two further output stages
are hydraulically controlled in relation to the flow rate.

The flow rate controller compensates for pressure fluctuations,
thereby ensuring largely stable temperatures. The controller limits
the throughput, thereby ensuring an adequate increase in the
DHW temperature at all times.

Heating system

The bare wire heating system has a pressure-tested plastic cas-
ing. The heating system is suitable for hard and soft water areas
and is largely insusceptible to scale build-up. This heating system
ensures rapid and efficient DHW availability.

L. Settings

ey

2 1

D0000041612

1 Partial load
At low throughput 1/3 of the heating output is activated; at
higher throughput 2/3 of the available heating output is ena-
bled. This setting is suitable for hand washing at a basin, for
example.

2 Full load
At a low throughput, 1/2 of the heating output is applied; at
a higher throughput the full heating output is activated. This
setting is suitable for washing dishes, for example.

» Click the output selector into the required position.

Recommended settings when using a thermostatic valve
» Set the output selector to full power.

4.1 Recommended tap/valve settings

Note

If the outlet temperature is not sufficiently high at full
load and with the draw-off valve fully open, then more
water is flowing through the appliance than can be heat-
ed by the heating system (appliance is at its output limit).
» Reduce the water volume at the draw-off valve.

Low draw-off rate =

high outlet temperature

High draw-off rate = low outlet temperature

Twin lever tap

Output stage
Partial load
Full load

Application range
Washbasin
Bath, sink

» Add cold water if the temperature is too high when the tap is
fully open.

Mono lever mixer

Output stage Application range
Full load All

» Turn the tap lever to the highest temperature.
» Fully open the tap.
» Increase the outlet temperature by closing the tap slowly.

» Reduce the outlet temperature by adding cold water or open-
ing the tap further, if possible.

Following an interruption to the water supply

Material losses
Following an interruption of the water supply the appli-

ance must be recommissioned by carrying out the follow-

ing steps, in order to prevent the destruction of the bare

wire heating system.

» Disconnect the appliance from the power supply by
removing the fuses/tripping the MCBs.

» Open the tap for one minute until the appliance and
its upstream cold water inlet line are free of air.

» Switch the mains power back on again.

5. Cleaning, care and maintenance

» Never use abrasive or corrosive cleaning agents. A damp
cloth is sufficient for cleaning the appliance.

» Check the taps regularly. Limescale deposits at the tap out-
lets can be removed using commercially available descaling
agents.



Troubleshooting

6. Troubleshooting

Problem

The appliance will not
start despite the DHW

Cause
There is no power.

Remedy

Check the fuses/MCBs in
your fuse box/distribu-

valve being fully open. tion board.
The flow rate is too low Clean and/or descale the
for switching on the aerator.

heating output. The aer-
ator in the tap.

If you cannot remedy the fault, notify your qualified contractor.
To facilitate and speed up your enquiry, please provide the serial
number from the type plate (000000-0000-00000):

/\ » Nr.: 000000-0000-00000

D0000041614

INSTALLATION

7. Safety

Only a qualified contractor should carry out installation, commis-
sioning, maintenance and repair of the appliance.

7.1  General safety instructions

We guarantee trouble-free function and operational reliability only
if original accessories and spare parts intended for the appliance
are used.

Material losses
Observe the maximum inlet temperature. Higher tem-

peratures may damage the appliance. You can limit the
maximum inlet temperature by installing a central ther-
mostatic valve.

7.2 Instructions, standards and regulations

Note
Observe all applicable national and regional regulations
and instructions.

- The IP 25 (hoseproof) rating can only be ensured with a cor-
rectly fitted cable grommet.

- The specific electrical resistivity of the water must not fall
below that stated on the type plate. In a linked water net-
work, observe the lowest electrical water resistivity (see
chapter "Specification / Application areas / Conversion
table"). Your water supply utility will advise you of the specif-
ic electrical water resistivity or conductivity.

8. Appliance description

8.1

The following are delivered with the appliance:

Standard delivery

- Wall mounting bracket

- Threaded stud for wall mounting

- Installation template

- 2 twin connectors (cold water with shut-off valve)

- Flat gaskets

- (Cable grommet (power cable from above / below)

- Screws / rawl plugs for securing the back panel to allow for
water connection on finished walls

For appliance replacement:

- 2 tap extensions

ENGLISH



Preparation

9. Preparation

9.1 Installation location

Material losses
Install the appliance in a room free from the risk of frost.

» Always install the appliance vertically and near the draw-off
point.

The appliance is suitable for undersink and oversink installation.

Undersink installation

26_02_02_1345

1 Cold water inlet
2 DHW outlet

Oversink installation

26_02_02_1344

1 Cold water inlet
2 DHW outlet

Note

» Mount the appliance on the wall. The wall must have
sufficient load bearing capacity.

9.2 Water installation

- Never operate with preheated water.

- No safety valve is required.

- Safety valves are not permissible in the DHW pipe.

» Flush the water line thoroughly.

» Ensure that the flow rate for switching on the appliance is
achieved (see chapter "Specification / Data table", On). In-

crease the mains water pressure if the required flow rate is
not achieved with the draw-off valve fully opened.

Taps

Use appropriate pressure taps. Open vented taps are not per-
missible.

Thermostatic pressure valves must be suitable for hydraulically
controlled instantaneous water heaters.

Note

Never use the shut-off valve in the cold water inlet to
reduce the flow rate. It is intended for shutting off the
appliance.

Permissible water line materials

- Cold water inlet pipe:
Pipes made from galvanised steel, stainless steel, copper or
plastic

- DHW outlet line:
Pipes made from stainless steel, copper or plastic

Material losses

If plastic pipework systems are used, take into account
the maximum inlet temperature and the maximum pres-
sure (see chapter "Specification / Data table").

Flexible water connection lines

» If the appliance is installed with flexible water connection
lines, ensure that the pipe bends with bayonet fittings do not
become twisted inside the appliance.

» Secure the back panel at the bottom with two additional
screws.



Installation

10. Installation

10.1 Standard installation

- Electrical connection from above; installation on unfinished
walls

- Water connection on unfinished walls

For further installation options, see chapter "Alternative instal-
lation methods":

- Electrical connection from below on unfinished walls

- Electrical connection on finished walls

- Connecting a load shedding relay

- Water installation on finished walls

- Water connection on unfinished walls for appliance
replacement

Opening the appliance

Fitting the wall mounting bracket

26.02_02_0972

]

D0000041615

» Mark out the holes for drilling using the installation tem-
plate. If the appliance is to be installed with water connec-
tions on finished walls, also mark out the fixing holes in the
lower part of the template.

» Drill the holes and secure the wall mounting bracket with
2 screws and 2 rawl plugs (screws and rawl plugs are not
part of the standard delivery).

» Fit the threaded stud provided.

» Fit the wall mounting bracket.

Fitting the cable grommet

26_02_02_0762

26_02_02_0950

» Remove the back panel by pressing the two locking tabs and
pulling the lower section of the back panel forwards.

Preparing the power cable

7 160

ﬁ” |
26_02_02_0887

» Fit the cable grommet. For connecting cables > 6 mmz2, en-
large the hole in the cable grommet.

ENGLISH



Installation

Making the water connection

Material losses
Carry out all water connection and installation work in
accordance with regulations.

Installing the appliance

26_02_02_0948

» Seal and insert the twin connectors.

Material losses
Never use the shut-off valve in the cold water inlet to
reduce the flow rate.

Preparing the back panel

Material losses
If you break open the wrong knock-out in the back panel
by mistake, you must use a new back panel.

D0000041897

D0000041896

» Push the back panel over the threaded stud and the cable
grommet. Pull the cable grommet by the locking hooks into
the back panel using pliers, until both locking hooks audibly
click into place.

» Remove the protective transport plugs from the water
connections.

» Press the back panel firmly into place and lock the fixing tog-
gle by turning it clockwise through 90°.

» Break out the cable grommet knock-out in the back panel.
Deburr any sharp edges with a file if necessary.

D0000041925

» Screw the water connection pipes with flat gaskets onto the
twin connectors.

Material losses

The strainer must be fitted for the appliance to function.

» When replacing an appliance, check whether the
strainer is installed (see chapter "Maintenance”).




Installation

Making the electrical connection

WARNING Electrocution
Carry out all electrical connection and installation work
in accordance with relevant regulations.

WARNING Electrocution

The connection to the power supply must be in the form
of a permanent connection in conjunction with the re-
movable cable grommet. Ensure the appliance can be
separated from the power supply by an isolator that dis-
connects all poles with at least 3 mm contact separation.

WARNING Electrocution
Ensure that the appliance is earthed.

Material losses
Observe the type plate. The specified voltage must match
the mains voltage.

» Connect the power cable to the mains terminal (see chapter
"Specification / Wiring diagram”).

Fitting the base part of the back panel

10.2 Alternative installation methods

10.2.1 Electrical connection from below on unfinished walls

©

S

|
O

N

7

26_02_02_1348

D0000041898

» Position the lower back panel on the main back panel and
click it into place.

» Align the mounted appliance by undoing the fixing toggle,
aligning the power supply and back panel, and then re-tight-
ening the fixing toggle. If the back panel is not flush with the
wall, the appliance can be secured at the bottom with two
additional screws.

» Fit the cable grommet.

Material losses
If you break open the wrong knock-out in the back panel
by mistake, you must use a new back panel.

» Break out the cable grommet knock-out in the back panel.
Deburr any sharp edges with a file if necessary.

» Reposition the mains terminal in the appliance from the top
to the bottom.

» Push the back panel over the threaded stud and the cable
grommet. Pull the cable grommet by the locking hooks into
the back panel using pliers, until both locking hooks audibly
click into place.

» Press the back panel firmly into place and lock the fixing tog-
gle by turning it clockwise through 90°.

ENGLISH



Installation

10.2.2 Electrical connection on finished walls

Note

This type of connection changes the IP rating of the ap-

pliance.

» Change the type plate. Cross out "IP 25" and mark
the box "IP 24". Use a ballpoint pen to do this.

Material losses
If you break open the wrong knock-out in the back panel
by mistake, you must use a new back panel.

» Cleanly cut or break out the required cable entries in the
back panel (for positions, see chapter "Specification / Dimen-
sions and connections”). Deburr any sharp edges with a file if
necessary.

» Route the power cable through the cable grommet and con-
nect it to the mains terminal.

10.2.3 Connecting a load shedding relay

When operating additional electric appliances, such as electric
storage heaters, install a load shedding relay in the distribution
board. The relay responds when the instantaneous water heater
starts.

Material losses

Connect the phase that switches the load shedding relay
to the indicated terminal of the mains terminal in the
appliance (see chapter "Specification / Wiring diagram”).

10.2.4 Water installation on finished walls

Note

This type of connection changes the IP rating of the ap-

pliance.

» Change the type plate. Cross out "IP 25" and mark
the box "IP 24". Use a ballpoint pen to do this.

26_02_02_1006

26_02_02_0765

» Fit water plugs with gaskets to seal the concealed
connections.

» Fit a suitable pressure tap.

10

» Click the lower section of the back panel into place in the
upper section of the back panel.

» Secure the connection pipes to the appliance.

» Secure the back panel at the bottom with two additional
screws.

» Cleanly break out the knock-outs in the appliance cover. De-
burr any sharp edges with a file if necessary.

» Slide the lower back panel under the connection pipes of the
tap and click the lower back panel into place.

» Secure the connection pipes to the appliance.

10.2.5 Water installation on unfinished walls for appliance
replacement

If the existing twin connectors of the old appliance only protrude
from the wall by approx. 16 mm, you cannot use the twin con-
nectors provided.

Note
With this connection, the cold water supply can only be
shut off within the domestic installation.

D0000041634

» Seal and fit the screw-in tap extensions provided.
» Connect the appliance.

10.3 Completing the installation

» Open the shut-off valve in the twin connector or the cold
water inlet line.



Commissioning

11. Commissioning

WARNING Electrocution
Commissioning must only be carried out by a qualified
contractor in accordance with safety regulations.

11.1 |Initial start-up

D0000041620

11.2 Recommissioning

Vent the appliance and the cold water inlet line (see chapter "Set-

tings").

See chapter "Initial start-up".

12. Appliance shutdown
» Isolate all poles of the appliance from the power supply.
» Drain the appliance (see chapter "Maintenance”).

13. Troubleshooting

Fault Cause Remedy
The flow rate is too low. The strainer in the appli- Clean the strainer.
ance is dirty.

Flow meter will not start
despite tap being fully
opened.

The start-up volume
required to start up the
heating output has not
been reached.

Clean the strainer.

The appliance is not

generating hot water de-

spite audible start-up of
the differential pressure
switch.

Safety pressure limiter
(AP 3) has switched the
appliance off for safety
reasons.

Remove the cause of the
fault (e.g. faulty pressure
flush).

Protect the heating sys-
tem against overheating
by opening a draw-off

valve downstream of the

appliance for one minute.

This depressurises and
cools down the heating
system.

Activate the safety
pressure limiter at flow
pressure by pressing the
reset button (see chapter
"Commissioning").

The heating system is
faulty.

Check the heating system
resistor and replace if
required.

» Open and close all connected draw-off valves several times,
until all air has been purged from the pipework and the
appliance.

» Carry out a tightness check.

» Activate the safety pressure limiter by firmly pressing the
reset button (the appliance is delivered with the safety pres-
sure limiter deactivated).

» Fit the appliance cover, ensuring it clicks into place. Check
that the appliance cover is seated correctly.

» Switch the power supply ON.
» Check the appliance function.

Appliance handover

» Explain the appliance function to users and familiarise them
with how it works.

» Make the user aware of potential dangers, especially the risk
of scalding.

» Hand over these instructions.

1
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Maintenance

14. Maintenance

WARNING Electrocution
Before any work on the appliance, disconnect all poles
from the power supply.

Draining the appliance

The appliance can be drained for maintenance work.

WARNING Burns
Hot water may escape when draining the appliance.

» Close the shut-off valve in the twin connector or the cold
water inlet line.

» Open all draw-off valves.
» Undo the water connections on the appliance.

» Store the dismantled appliance in a room free from the risk
of frost, as water residues remaining inside the appliance can
freeze and cause damage.

Cleaning the strainer

26_02_02_0949

15. Specification

15.1 Dimensions and connections
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Alternative connection options

If dirty, clean the strainer in the threaded cold water fitting. Close
the shut-off valve in the cold water inlet line before removing,
cleaning and refitting the strainer.

12

o . o © o o0
b
35
b02
Yo}
N
b03 ©
[604] 0
o o
o] [Te}
@ .
2 ]

B —

D0000019778

b02 Entry electrical cables |

b03 Entry electrical cables Il

bos Entry electrical cables 1l




INSTALLATION
Specification

15.2 Wiring diagram

3/PE ~ 380 - 400 V

15.3 DHW output

The DHW output is subject to the mains voltage, the appliance's
connected load and the cold water inlet temperature. The rated
voltage and rated output can be found on the type plate (see
chapter "Troubleshooting”).

Connected load in 38 °C DHW output in l/min.

300 204y I kW
3 3 Rated voltage Cold water inlet temperature
T 4 380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
Y A N 9.6 4.2 4.9 6.0 7.6
lf lj I </ 12.9 5.6 6.6 8.0 10.2
15.2 6.6 7.8 9.4 12.1
3 2 1 17.1 7.4 8.7 10.6 13.6
] }""%‘""} ***** 2 {p] 10.6 4.6 5.4 6.6 8.4
i g 143 6.2 7.3 8.9 11.3
i o 16.8 7.3 8.6 10.4 13.3
@ | L L g 19 8.2 9.7 11.8 15.1
© 12.2 5.3 6.2 7.6 9.7
1 Heating 16.3 7.1 8.3 10.1 12.9
2 High limit safety cut-out 19 8.2 3.7 11.8 15.1
3 Safety pressure limiter 21.7 9.4 11.1 13.5 17.2
13.5 5.8 6.9 8.4 10.7
Priority control with LR 1-A 18 7.8 9.2 11.2 14.3
21 9.1 10.7 13.0 16.7
21 10.4 12.2 14.9 19.0
Connected load in 50 °C DHW output in l/min.
kW
Rated voltage Cold water inlet temperature
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
9.6 3.0 3.4 3.9 4.6
" 12.9 4.1 4.6 5.3 6.1
g 15.2 4.8 5.4 6.2 7.2
S, 17.1 5.4 6.1 7.0 8.1
= 10.6 3.4 3.8 4.3 5.0
- 14.3 4.5 5.1 5.8 6.8
1 Control cable to the contactor of the 2nd appliance (e.g. elec- 6.8 53 6.0 6.9 8.0
tric storage heater). 19 6.0 6.8 78 9.0
2 Control contact drops out when switching the instantaneous 12.2 3.9 WL 5.0 5.8
water heater on. 16.3 5.2 5.8 6.7 7.8
19 6.0 6.8 7.8 9.0
21.7 6.9 7.8 8.9 10.3
13.5 4.3 4.8 5.5 6.4
18 5.7 6.4 7.3 8.6
21 6.7 7.5 8.6 10.0
1 7.6 8.6 9.8 11.4

15.4 Application areas / Conversion table

Specific electrical resistivity and specific electrical conductivity
(see chapter "Data table").

Standard specifica-
tion at 15 °C
Resistivi- Conductivity
typ2 [
Qcm  mS/m  pS/cm
900 111 1111

20 °C
Resistivi- Conductivity
typ2 [
Qcm  mS/mpS/cm
800 125 1250

25°C
Resistivi- Conductivity
typ2 o=
Qcm  mS/m _pS/cm
735 136 1361

www.stiebel-eltron.com
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Specification

15.5 Pressure drop

Taps

Tap pressure drop at a flow rate of 10 l/min

Sizing the pipework

When calculating the size of the pipework, an appliance pressure
drop of 0.1 MPa is recommended.

Mono lever mixer tap, approx. MPa 0.04 - 0.08
Thermostatic valve, approx. MPa 0.03 - 0.05
Hand shower, approx. MPa 0.03 - 0.15

15.7 Energy consumption data

15.6 Fault conditions

In the event of a fault, loads up to a maximum of 95 °C at a pres-
sure of 1.2 MPa can occur temporarily in the installation.

Product datasheet: Conventional water heaters to regulation (EU) no. 812/2013 and 814/2013

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24
233998 233999 234000 234001

Manufacturer STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Load profile XS S S S
Energy efficiency class A A A A
Energy conversion efficiency % 39 38 38 38
Annual power consumption kWh 469 483 483 483
Sound power level dB(A) 15 15 15 15
Special information on measuring efficiency None None None None
Daily power consumption kWh 2.148 2.215 2.197 2.186
15.8 Data table

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24

233998 233999 234000 234001

Electrical data
Rated voltage V 380 400 380 400 380 400 380 400
Rated output stage | min. kW 4.2 4.6 5.7 6.3 6.7 7.4 7.5 8.3
Rated output stage | max. kW 9.6 10.6 12.9 14.3 15.2 16.8 17.1 19
Rated output stage Il min. kW 6.1 6.8 8.3 9.2 9.7 10.8 11 12.2
Rated output stage Il max. kW 12.2 13.5 16.3 18 19 21 21.7 24
Rated current A 18.5 19.5 24.7 26 29.5 31 33.3 35
Fuse protection A 20 20 25 25 32 32 35 35
Phases 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
Frequency Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
Specific resistivity pys 2 Qcm 900 900 900 900
Specific conductivity 05 < pS/cm 1111 1111 1111 1111
Versions
Colour White White White White
IP rating 1P25 1P25 1P25 1P25
Heating system heat generator Bare wire Bare wire Bare wire Bare wire
Connections
Water connection G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A
Application limits
Max. permissible pressure MPa 1 1 1 1
Values
Max. permissible inlet temperature °C 25 25 25 25
Pressure drop at flow rate MPa 0.09 0.11 0.13 0.15
Flow rate for pressure drop I/min 3.9 4.5 5.6 6.3
Flow rate limit at |/min 4.7 5.9 7.0 7.8
DHW delivery |/min 7.0 9.4 11.1 12.5
A9 on delivery K 26 26 26 26
Hydraulic data
Nominal capacity | 0.4 0.4 0.4 0.4
Dimensions
Height mm 485 485 485 485
Width mm 226 226 226 226
Depth mm 93 93 93 93
Weights
Weight kg 3.6 3.6 3.6 3.6

14 | PHB
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Note
The appliance conforms to IEC 61000-3-12.

Guarantee

The guarantee conditions of our German companies do not
apply to appliances acquired outside of Germany. In countries
where our subsidiaries sell our products a guarantee can only
be issued by those subsidiaries. Such guarantee is only grant-
ed if the subsidiary has issued its own terms of guarantee. No
other guarantee will be granted.

We shall not provide any guarantee for appliances acquired in
countries where we have no subsidiary to sell our products.
This will not affect warranties issued by any importers.

Environment and recycling

We would ask you to help protect the environment. After use,
dispose of the various materials in accordance with national
regulations.
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ZVLASTNI POKYNY

- Pristroj sméji pouZivat déti od 3 let a osoby

se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti pouze pod dozorem,
nebo po pouceni o bezpecném pouziti pri-
stroje, a poté, co porozumély nebezpedi, ktera
z jeho pouziti plynou. Nenechavejte déti, aby
si s pFistrojem hraly. Ci3téni a uZivatelskou
idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Armatura m0Ze béhem provozu dosahnout

teploty vyssi neZ 60 °C. Pokud je teplota
na vytoku vyssi nez 43 °C, hrozi nebezpeci
opareni.

- Pristroj neni vhodny k zasobovani sprchy

(provoz sprchy).

- PFistroj musi byt mozné odpojit od sitové pfi-

pojky na vSech polech na vzdalenost nejméné
3 mm.

- Uvedené napéti se musi shodovat se sitovym

napétim.

- PFistroj musi byt pripojen k ochrannému

vodici.

- Pristroj musi byt trvale pripojen k pevné

kabelazi.

- Upevnéte pristroj zptisobem popsanym v ka-

pitole ,Instalace / Montaz*.

- DodrZujte maximalni dovoleny tlak (viz ka-

pitola ,Instalace / Technické Gdaje / Tabulka
s technickymi Gdaji“).

- Nesmi byt nedosazena hodnota mérného

odporu vody z vodovodni sité (viz kapitola
»Instalace / Technické Gdaje / Tabulka s tech-
nickymi adaji“).

- Vlypustte pFistroj zptisobem podle popisu

v kapitole ,Instalace / UdrZba / Vypusténi
pristroje”.



Obecné pokyny

OBSLUHA

1. Obecné pokyny

Kapitoly ,,Zvlastni pokyny* a ,0bsluha“ jsou urceny uZivatelim
pristroje a instalacnim technikim.

Kapitola ,Instalace” je urena instalacnim technikiim.

Upozornéni

Dfive, neZ zahajite provoz, si pozorné prectéte tento
navod a peclivé jej uschovejte.

Pripadné predejte navod dalSimu uZivateli.

1.1 Bezpecnostni pokyny

1.1.1 Struktura bezpeénostnich pokynii

UVOZUJICi SLOVO - Druh nebezpeci
Zde jsou uvedeny mozné nasledky nedodrzeni bezpec-

nostnich pokynd.
» Zde jsou uvedena opatreni k odvraceni nebezpeci.

1.1.2 Symboly, druh nebezpeci

Symbol Druh nebezpeci

Oraz

Uraz elektrickym proudem

Popaleni
(popaleni, opafeni)

> >

1.1.3 Uvozujici slova

uvozuJict Vyznam
SLOVO
NEBEZPECI Pokyny, jejichZ nedodrzeni ma za nasledek vazné nebo
smrtelné Grazy.
VYSTRAHA Pokyny, jejichZ nedodrzeni mizZe mit za nasledek vazné
nebo smrtelné Grazy.
POZOR Pokyny, jejichZ nedodrzeni muzZe mit za nasledek stredné
vazné nebo lehké Grazy.
1.2 Jiné symboly pouzité v této dokumentaci
Upozornéni
Obecné pokyny jsou oznaceny symbolem zobrazenym
vedle.

» Texty upozornéni ctéte peclivé.

Vyznam

Vécné skody

(poSkozeni pristroje, nasledné Skody, poskozeni Zivotniho
prostredi)

Likvidace pristroje

Symbol

» Tento symbol vas vyzyva k urcitému jednani. Potfebné Gkony
jsou popsany po jednotlivych krocich.

1.3 Mérné jednotky

Upozornéni
Pokud neni uvedeno jinak, jsou vSechny rozméry uvedeny
v milimetrech.

2. Zabezpeceni

2.1

P¥istroj je urcen k pouziti vdoméacnostech. Mohou jej tedy bezpec-
né obsluhovat neskolené osoby. Lze jej pouZivat i mimo domac-
nosti, napt. v drobném priimyslu, pokud je provozovan stejnym
zplsobem jako v domacnostech.

Spravné pouzivani

Tlakové zaFizeni je urceno k ohfevu pitné vody. MlZe zasobovat
jedno nebo nékolik odbérnych mist.

Jiné pouZziti nebo pouZiti nad ramec daného rozsahu je povazova-
no za pouziti v rozporu s urcenim. K pouZziti v souladu s urcenim
patfi také dodrZovani tohoto navodu a navodi k pouZivanému
prislusenstvi.

Upozornéni
PFistroj neni schvalen k dohfevu pfedehraté vody.

2.2 Vseobecné bezpecnostni pokyny

POZOR, nebezpeci popaleni
Armatura muze béhem provozu dosahnout teploty vyssi

nez 60 °C. Pokud je teplota na vytoku vyssi nez 43 °C,
hrozi nebezpeci opareni.

VYSTRAHA iraz

Pristroj sméji pouZivat déti od 3 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze pod do-
zorem, nebo po pouceni o bezpecném pouziti pristroje, a
poté, co porozumély nebezpedi, ktera z jeho pouziti ply-
nou. Nenechévejte déti, aby si s pFistrojem hraly. Cisténi
a uzivatelskou tdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Vécné skody
UZivatel musi pFistroj a armaturu chranit pfed mrazem.

2.3
Viz typovy Stitek na p¥istroji.

Kontrolni symbol
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Popis pristroje

3. Popis pristroje

Hydraulicky Fizeny pritokovy oh¥ivac oh¥iva vodu, ktera protéka
pristrojem. Po otevieni armatury a prekroCeni mnoZstvi k zapnuti
(viz kapitola , Technické Gdaje / Tabulka Gdaji“), se automaticky
zapne topny vykon. MnoZstvi vody a teplotu mlZete nastavit na
armatufe.

MUZete volit mezi 2 vykonovymi stupni. Navic se v zavislosti na
pratokovém mnoZzstvi hydraulicky ¥idi 2 vykonové stupné.

Regulace pratoku pfistroje kompenzuje kolisani tlaku a zajistuje
tak maximalnim zplsobem stejnomérné teploty. Regulace vyme-
zuje prhtokové mnoZstvi a zarucuje tak vzdy dostatecné navyseni
teploty pitné vody.

Topny systém

Topny systém s holou spiralou je vybaven plastovym tlakovym
plastém. Topny systém je vhodny pro vodu s nizkym i vysSim ob-
sahem vapennych soli, systém je do znacné miry necitlivy vadi
zanaseni vodnim kamenem. Topny systém zajistuje rychlou a
GCinnou prFipravu teplé vody.

4. Nastaveni

7

2 1

D0000041612

1 Castecny vikon
P¥i nizkém pritokovém mnoZstvi se spina 1/3 topného vy-
konu, p¥i vy$Sim pratokovém mnoZstvi 2/3 topného vykonu.
Toto nastaveni je napt. vhodné k myti rukou.

2 Plny vykon
V pfipadé nizsiho pritokového mnoZzstvi se spina polovicni
topny vykon, pFi vyssim pritokovém mnoZstvi piny topny
vykon. Toto nastaveni je napf. vhodné k oplachovani.

» Nastavte prepinac vikonu do poZadované polohy.

Doporucené nastaveni pri pouziti armatury s termostatem
» Nastavte prepinac vykonu na plny vykon.

18

4.1 Doporucené nastaveni pro armatury

Upozornéni

Pokud nelze pfFi pIné otevieném odbérném ventilu a
plném vykonu dosahnout dostatecné teploty na vytoku,
protéka pristrojem vice vody, neZ miZe topny systém
ohrat (pFistroj na hranici vykonu).

» Zmensete mnoZstvi vody na odbérném ventilu.

nizsi odebirané mnozZstvi = vysoka teplota na vytoku

velké odebirané mnoZstvi = nizka teplota na vitoku

Armatura se dvéma pakami
Vykonovy stupen
Castecny vikon

PIny vykon

Oblast pouziti
Umyvadlo
Koupelnova vana, dfez

» V pfipadé prilis vysoké teploty a pIné oteviené armatury pFi-
michejte studenou vodu.

Pakova baterie

Vykonovy stupen Oblast pouziti
PIny vykon vse

» OtoCte paku armatury na nejvyssi teplotu.
» Zcela oteviete armaturu.
» Zvyste teplotu na vytoku tak, Ze pomalu uzavrete armaturu.

» Snizte teplotu na vytoku tak, Ze pFimisite studenou vodu
nebo, pokud moZno, vice oteviete armaturu.

Po preruseni pfivodu vody

Vécné skody

Po preruseni dodavky vody je nutné p¥istroj opétovné

uvést do provozu pomoci nasledujicich krokd, aby nedo-

Slo k poskozeni topného systému s holou spiralou.

» Odpojte pristroj od napéti vypnutim pojistek.

» Otevrete armaturu na dobu jedné minuty, dokud
nejsou pristroj a predrazena pripojka studené vody
odvzdusnéné.

» Opét zapnéte sitové napéti.

5. CiSténi, péce a tdrzba
» NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky nebo prostredky

obsahujici rozpoustédla. K oSetfovani a (idrzbé pristroje staci
vlhka textilie.

» Kontrolujte pravidelné armatury. Vodni kamen na vytocich
z armatur odstranite béZnymi prostredky k odstranéni vodni-
ho kamene.



Odstranéni problémd

6. Odstranéni problému

Problém Pri¢ina Odstranéni

| kdyZ je ventil teplé vody DosSlo k vypadku elektric- Zkontrolujte pojistky
zcela otevien, pristroj se kého napajeni. vnitini instalace.
nezapne.

Ocistéte usmérnovac toku
a/nebo jej zbavte vodniho
kamene.

Pritokové mnoZstvi je
prilis malé na to, aby
se zapnul topny vykon.
Usmérnovac toku v ar-
mature.

~ove

Pokud nelze pFicinu odstranit, kontaktujte odbornika. Pro lepsi a
rychlejsi pomoc mu sdélte Cislo (€. 000000-0000-00000), které je
uvedeno na typovém Stitku:

/\ » Nr.: 000000-0000-00000
—

D0000041614

INSTALACE

7. Zabezpeceni

Instalaci, uvedeni do provozu, Gdrzbu a opravy pristroje smi pro-
vadét pouze odbornik.

1.1

Radnou funkci a spolehlivy provoz Ize zaruéit pouze v pFipadé
pouziti plvodniho pFisluSenstvi a originalnich nahradnich dil
urcenych pro tento pristroj.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Vécné skody

Dodrzujte maximalni vstupni teplotu. PFi vysSich tep-
lotach mGzZe dojit k poSkozeni pFistroje. Instalaci cent-
ralni termostatické armatury miZete omezit maximalni
teplotu pritoku.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

Upozornéni

DodrZujte vSechny narodni a mistni predpisy a ustano-
veni.

- Kryti IP 25 (ochrana proti stFikajici vodé) je zaruceno pouze v
pripadé odborné instalované kabelové prichodky.

- Mérny elektricky odpor vody nesmi byt mensi nez hodnota
uvedena na typovém Stitku. V p¥ipadé propojeni nékolika

vy

odpor vody (viz kapitola , Technické Gdaje / Oblasti pouZiti /
Pfevodni tabulka“). Hodnoty mérného elektrického odporu
vody nebo elektrické vodivosti vody zjistite u vaseho dodava-
tele vody.

8. Popis pristroje

8.1

Spolu s pristrojem je dodavano:
- Zavéseni na zed

Rozsah dodavky

- Svornik se zavitem pro zavéseni na zed’

- Montéazni Sablona

- 2 dvojité vsuvky (studena voda s uzaviracim ventilem)

- plocha tésnéni

- Kabelova prlchodka (elektrické pFivodni vedeni nahote /
dole)

- Srouby / hmoZdinky k pFipevnéni zadni stény v pFipadé mon-
taZe na vodovodni pfipojku na sténu

Pro vyménu pFistroje:

- 2 prodlouzeni kohoutu

19
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Priprava

9. Pi‘iprava 9.2 Vodovodni instalace
- Provoz s predehratou vodou neni pripustny.
9.1 Misto montaze - Pojistny ventil neni nutny.

- Pojistné ventily v rozvodu teplé vody nejsou pripustné.
» Dikladné vyplachnéte vodovodni vedeni.

» Zkontrolujte, zda je dosaZzeno objemového pritoku (viz ka-
pitolu ,Technické Gdaje / Tabulka Gdaji“, zapnuti) k zapnuti
pristroje. Zvyste tlak ve vodovodu, pokud neni dosaZeno pri
pIné otevieném odbérném ventilu potfebného objemového
pratoku.

Vécné skody
P¥istroj smi byt instalovan pouze v mistnosti chranéné
pred mrazem.

» PFistroj montujte ve svislé poloze v blizkosti odbé&rného
mista.

Pristroj je vhodny k montazi pod a nad umyvadlo.
Armatury

Montaz pod umyvadio PouZijte vhodné tlakové armatury. Beztlakové armatury nejsou

dovolené.

Tlakové armatury s termostatem musi byt vhodné pro hydraulicky
ovladané pritokové ohfivace.

Upozornéni
Uzaviradi ventil na privodu studené vody se nesmi pou-
Zivat k omezovani pratoku. SlouZzi k uzavreni pristroje.

Dovolené materialy vodovodniho potrubi

- PFivod studené vody:
Zaroveé zinkovana ocelova trubka, trubka z uslechtilé oceli,
médéna trubka nebo plastova trubka

26_02_02_1345

1 Vstup studené vody
2 Vystup teplé vody

- Vystupni potrubi teplé vody:
Trubka z uslechtilé oceli, médéna trubka nebo plastova
trubka

Montaz nad umyvadlo

Vécné skody
V pFipadé pouZiti plastovych potrubnich systém0 dodr-
- 1 Zujte maximalni dovolenou vstupni teplotu a maximalni
dovoleny tlak, uvedené v kapitole ,Technické ddaje / Ta-
bulka adaja“.

Flexibilni pFivodni vedeni vody

» Priinstalaci flexibilnich pFivodnich vedeni vody zamezte pre-
krouceni kolen s bajonetovymi spoji v pFistroji.

» Upevnéte zadni sténu dole pomoci dodatecnych dvou Sroubd.

26_02_02_1344

1 Vstup studené vody
2 Vystup teplé vody

Upozornéni
» Namontujte pristroj na sténu. Sténa musi mit dosta-
teCnou nosnost.
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Montaz

10. Montaz

10.1 Standardni montaz

- Elektricka pfipojka nahore, instalace ve sténé (pod omitkou)
- Vodovodni pFipojka s instalaci ve sténé (pod omitkou)

DalSi moZnosti montaZe viz kapitola , Alternativni postupy mon-
taze":

- Elektricka pripojka pod omitkou dole

- Elektricka pfipojka na zdi

- P¥ipojeni zatéZového relé

- Vodovodni instalace na zdi

- PFipojka vody pod omitkou pFi viméné pfistroje

Otevreni pristroje

]

Montaz nasténného zavésu

26_02_02_0972

» Vyznacte pomoci montazni Sablony vrtané otvory. V pfipadé
montéaZe s vodovodnimi pFipojkami pfimo na zdi musite navic
oznadit upevnovaci otvory ve spodni casti Sablony.

» Vyvrtejte otvory a upevnéte zavéSovaci konzolu na zed po-
moci 2 Sroubl a 2 hmoZdinek (Srouby a hmoZdinky nejsou
soucasti dodavky).

» Namontujte priloZzené svorniky se zavitem.
» Namontujte konzolu na zed.

Montaz kabelové prichodky

D0000041615

26_02_02_0762

» Demontujte zadni sténu zatlaCenim obou pojistnych hacki a
stahnéte spodni dil zadni stény dopredu.

Priprava privodniho kabelu

iz 160

26_02_02_0887

26_02_02_0950

» Namontujte kabelovou priichodku. Je-li priFez pFipojovaciho
kabelu > 6 mm2, musite otvor v kabelové priichodce zvétsit.
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Montaz

Instalace vodovodni pFipojky

Vécné skody
Veskeré vodovodni pripojky a instalace provadéjte podle
predpis0.

Montaz pristroje

26_02_02_0948

» Utésnéte a nasroubujte dvojitou vsuvku.

Vécneé skody
Uzaviraci ventil na privodu studené vody se nesmi pou-
Zivat k omezovani pritoku.

Priprava zadni stény

Vécné skody
Pokud byste nedopatfenim vylomili do zadni stény ne-
spravny otvor, musite pouzit novou zadni sténu.

D0000041897

D0000041896

» Zasunte zadni sténu pFes svornik se zavitem a kabelovou
priachodku. Zatahnéte kabelovou prichodku pomoci kles-
ti na haccich do zadni stény, dokud oba hacky slysitelné
nezaklapnou.

» Odstrante z vodovodnich pripojek ochranna transportni vicka.

» Pevné pritlacte zadni sténu a zajistéte upevinovaci packu oto-
¢enim doprava o 90°.

» Vylomte priichodku kabelu na zadni strané. V pfipadé potre-
by odstrante pilnikem ostré hrany.
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D0000041925

» PFiSroubujte trubky vodovodni pripojky s plochym tésnénim
na dvojité vsuvky.

Vécné skody

Z divodu funkce p¥istroje musite instalovat sitko.

» Zkontrolujte pfi viméné pristroje, zda je k dispozici
sitko (viz kapitola ,Udrzba“).




Montaz

Pripojeni privodu elektrické energie

VYSTRAHA elektricky proud
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte podle

predpisu.

VYSTRAHA elektricky proud

Pripojka k elektricke siti smi byt provedena pouze jako
pevna pripojka v kombinaci s vyjimatelnou kabelovou
vsuvkou. PFistroj musi byt moZné odpojit od sitové pri-
pojky na vsech pélech na vzdalenost nejméné 3 mm.

VYSTRAHA elektricky proud
Pamatujte, Ze pristroj musi byt pripojen k ochrannému
vodici.
Vécné skody

DodrZujte Gdaje uvedené na typovém Stitku. Uvedené

napéti se musi shodovat se sitovym napé&tim.

» PFipojte elektricky pFivodni kabel k sitové svorkovnici (viz ka-
pitolu ,, Technické Gdaje / Schéma elektrického zapojeni*).

Montaz spodni casti zadni stény

10.2 Alternativy montaze

10.2.1 Elektricka prFipojka pod omitkou dole

©

S

|
O

N

7

26_02_02_1348

D0000041898

» Namontujte spodni dil zadni stény do zadni stény a zajistéte
jej.

» Vyrovnejte namontovany pFistroj povolenim upevnovaci
packy, vyrovnejte elektrickou pripojku a zadni sténu a opét
utahnéte upeviovaci packu. Pokud zadni sténa pfistroje ne-
priléha, mlZete pFistroj dole upevnit dvéma dalSimi Srouby.

» Namontujte kabelovou prichodku.

Vécné skody
Pokud byste nedopatrenim vylomili do zadni stény ne-
spravny otvor, musite pouZit novou zadni sténu.

» Vylomte priichodku kabelu na zadni strané. V pfipadé potre-
by odstrante pilnikem ostré hrany.

» PFemistéte privodni sitovou svorku v pFistroji shora dold.

» Zasunte zadni sténu pFes svornik se zavitem a kabelovou
prichodku. Zatahnéte kabelovou prichodku pomoci kles-
ti na haccich do zadni stény, dokud oba hacky slysitelné
nezaklapnou.

» Pevné pritlacte zadni sténu a zajistéte upeviovaci packu oto-
¢enim doprava o0 90°.
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Montaz

10.2.2 Elektricka pripojka na zdi

Upozornéni

P¥i tomto zplsobu pFipojeni se méni kryti pFistroje.

» Provedte zmé&nu na typovém Stitku. PFeskrtnéte
daj IP 25 a oznacte k¥izkem policko IP 24. K tomuto
Celu pouZijte propisku.

Vécné skody
Pokud byste nedopatfenim vylomili do zadni stény ne-
spravny otvor, musite pouZit novou zadni sténu.

» (isté vyFizn&te nebo prorazte potfebnou prichodku v zadni
sténé pristroje (umisténi viz kapitola , Technické ddaje /
Rozmeéry a pripojky“). V pFipadé potreby odstrante pilnikem
ostré hrany.

> Vedte elektricky pFivodni kabel kabelovou prichodkou a pFi-
pojte jej k sitové svorkovnici.

10.2.3 Pripojeni zatézového relé

Zatézové relé pouZzivejte v kombinaci s jinymi elektrickymi p¥i-
stroji v elektrickém rozvodu, naptiklad s elektrickymi akumulac-
nimi ohFivadi. K vypnuti zatéZe dochazi pfi provozu prutokového
ohfivace.

Vécné skody
Pripojte fazi, ktera spina zatéZové relé, k oznacené svor-

ce sitové svorkovnice v pfistroji (viz kapitolu ,Technické
(daje / Schéma elektrického zapojeni®).

10.2.4 Vodovodni instalace na zdi

Upozornéni

P¥i tomto zplsobu pFipojeni se méni kryti pFistroje.

» Provedte zmé&nu na typovém Stitku. PFeskrinéte
daj IP 25 a oznacte k¥izkem policko IP 24. K tomuto
Celu pouZijte propisku.

26_02_02_1006

26_02_02_0765

» Namontujte vodovodni zatku s tésnénim tak, aby doslo k uza-
vieni pFivodu pod omitkou.

» Namontujte vhodnou tlakovou armaturu.
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» Zatlacte spodni dil zadni stény do horniho dilu zadni stény.

» PFiSroubujte pFivodni trubky k pFistroji.

» Upevnéte zadni sténu dole pomoci dodatecnych dvou Sroubd.

» Provedte Cisté vylomeni prichozich otvord ve viku pfistroje.
V pripadé potfeby odstrante pilnikem ostré hrany.

> Nasadte spodni dil zadni stény pod pFipojovaci trubky arma-
tury a zajistéte jej.

» PFiSroubujte pFivodni trubky k pFistroji.

10.2.5 Vodovodni instalace pod omitkou pFi vyméné pristroje

Pokud stavajici dvojité vsuvky starého pfistroje vyénivaji ze zdi
pouze cca 0 16 mm, nelze pouzit dodané dvojité vsuvky.

Upozornéni
PFi tomto pFipojeni je uzavér pritoku studené vody mozny
pouze v domovni instalaci.

D0000041634

» Utésnéte a nasroubujte dodana prodlouzZeni kohoutu.
» PFipojte pristroj.

10.3 Dokonceni montaze

» Otevrete uzaviraci ventil ve dvojité vsuvce nebo na privodu
studené vody.



Uvedeni do provozu

11. Uvedeni do provozu

VYSTRAHA elektricky proud
Uvedeni do provozu smi provadét pouze specializovany

odbornik pFi dodrZeni bezpecnostnich pfedpis.

11.1 Prvni uvedeni do provozu

D0000041620

» Otevrete a uzavrete nékolikrat vSechny pripojené odbérné
ventily, dokud nebudou rozvodna sit a pFistroj odvzdu3néné.

» Provedte kontrolu t&snosti.

» Aktivujte bezpecnostni omezovac tlaku pevnym stisknutim
resetovaciho tlacitka (pfistroj je dodan s vypnutym bezpec-
nostnim omezovacem tlaku).

» Namontujte viko pFistroje a dbejte, aby se slysitelné zajistilo.
Ovérte usazeni vika pristroje.

» Zapnéte napajeni ze sité.
» Zkontrolujte funkci p¥istroje.

Predani pristroje
» Vysvétlete uZivateli funkci pFistroje a seznamte ho se zpiso-
bem jeho uZivani.

» Upozornéte uZivatele na mozna rizika, predevsim na nebez-
peci opareni.

» Predejte tento navod.

11.2 Opétovné uvedeni do provozu

OdvzdusSnéte pFistroj a pFivod studené vody (viz kapitola ,Nasta-

veni®).

Viz kapitola ,,Prvotni uvedeni do provozu®“.

12. Uvedeni mimo provoz

» Odpojte pristroj na vSech polech od sité.

» Vypustte vodu z pFistroje (viz kapitolu ,Udrzba“).

13. Odstranovani poruch

Zavada
Pritok je pFilis nizky.

Pri¢ina
Sitko v p¥istroji je zne-
Cisténé.

Odstranéni
Vycistéte sitko.

Regulator pratoku nespi-
na i presto, Ze je armatu-
ra zcela oteviena.

Neni dosazeno potieb-
ného mnozstvi k sepnuti
topného télesa.

Vycistéte sitko.

PFistroj nedodava teplou
vodu i pres slySitelné
sepnuti spinace rozdilu
tlakd.

Bezpetnostni omezovac
tlaku (AP 3) z bezpec-
nostnich davoda vypnul
pFistroj.

Odstranite pricinu zavady
(napf. vadné tlakové pro-
plachovaci zafizeni).

Chrante topny systém
pred prehfatim otevfe-
nim ventilu v odbérném
misté za pristrojem na
jednu minutu. Z top-
ného systému tak bude
vypustén tlak a dojde k
ochlazeni.

Aktivujte bezpecnostni
omezovac tlaku p¥i hyd-
raulickém tlaku stisk-
nutim tlacitka reset (viz
kapitola ,,Prvni uvedeni
do provozu“).

Topny systém je vadny.

Zmérte odpor topného
systému a v pripadé po-
treby odpor vymérte.
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Udrzba

14. Udrzba

VYSTRAHA elektricky proud
Pri vSech Cinnostech odpojte pristroj na vsech pélech
od sité.

Vypusténi pristroje

K provadéni adrzbovych praci miZete pristroj vypustit.

VYSTRAHA popéleni
PFi vypousténi pristroje mize vytékat horka voda.

» Uzavrete uzaviraci ventil ve dvojité vsuvce nebo na privodu
studené vody.

» Otevrete vSechny odbérné ventily.
» Odpojte od pristroje vodovodni pripojky.
» Demontovany pristroj skladujte tak, aby byl chranén pred

mrazem. PFipadné zbytky vody v p¥istroji mohou zmrznout a
zpusobit Skody.

Vycisténi sitka

26_02_02_0949

15. Technicke adaje

15.1 Rozméry a pripojky
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Alternativni moZnosti pFipojeni

V pripadé znecisténi oCistéte sitko ve Sroubeni pFipojky studené
vody. Uzavrete uzaviraci ventil v pfivodu studené vody, nezZ sitko
vyjmete, oCistite a opét namontujete.
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INSTALACE
Technické Gdaje

15.2 Schéma elektrického zapojeni

3/PE ~ 380 - 400 V

—
—

O | L

K}

85_02_02_0002

1 Topna télesa
Bezpecnostni omezovac teploty
3 Bezpednostni omezovac tlaku

N

Predrazeny spinac s LR 1-A

85_02_02_0003

1 Ridici obvod stykace 2. pistroje (napriklad elektricky akumu-
la¢ni ohfivac).

2 Ridici kontakt, kter{ se otevie po zapnuti priitokového
ohfivace.

15.3 Vykon teplé vody

Vykon teplé vody zavisi na napéti sité, prikonu p¥istroje a vstupni
teploté studené vody. Jmenovité napéti a jmenovity vikon najdete
na typovém Stitku (viz kapitola ,Odstranovani problému”).

Prikon v kW 38 °C vykon teplé vody v L/min.
Jmenovité napéti Vstupni teplota studené vody
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
9,6 4,2 4,9 6,0 7,6
12,9 5,6 6,6 8,0 10,2
15,2 6,6 7,8 9,4 12,1
17,1 7,4 8,7 10,6 13,6
10,6 4,6 5,4 6,6 8,4
14,3 6,2 7,3 8,9 11,3
16,8 7,3 8,6 10,4 13,3
19 8,2 9,7 11,8 15,1
12,2 5,3 6,2 7,6 9,7
16,3 7,1 8,3 10,1 12,9
19 8,2 9,7 11,8 15,1
21,7 9,4 11,1 13,5 17,2
13,5 5,8 6,9 8,4 10,7
18 7,8 9,2 11,2 14,3
21 9,1 10,7 13,0 16,7
24 10,4 12,2 14,9 19,0
Prikon v kW 50 °C vykon teplé vody v l/min.
Jmenovité napéti Vstupni teplota studené vody
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
9,6 3,0 3,4 3,9 4,6
12,9 4,1 4,6 5,3 6,1
15,2 4,8 5,4 6,2 7,2
17,1 5,4 6,1 7,0 8,1
10,6 3,4 3,8 4,3 5,0
14,3 4,5 5,1 5,8 6,8
16,8 5,3 6,0 6,9 8,0
19 6,0 6,8 7,8 9,0
12,2 3,9 4,4 5,0 5,8
16,3 5,2 5,8 6,7 7,8
19 6,0 6,8 7,8 9,0
21,7 6,9 7,8 8,9 10,3
13,5 4,3 4,8 5,5 6,4
18 5,7 6,4 7,3 8,6
21 6,7 7,5 8,6 10,0
24 7,6 8,6 9,8 11,4

15.4 Oblast pouziti / PFrevodni tabulka

Mérny elektricky odpor a mérna elektricka vodivost (viz kapitola
»1abulka s technickymi Gdaji).

Udaj podle normy
pri15 °C
odpor p = Vodivost o < odpor p 2 Vodivost o < odpor p = Vodivost 0 <
>Qcm mS/m pS/cm 2Qcm mS/m pS/cm >Qcm mS/m pS/cm
900 111 1111 800 125 1250 735 136 1361

20 °C 25°C

www.stiebel-eltron.com
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INSTALACE
Technické Gdaje

15.5 Ztraty tlaku

Armatury

Tlakova ztrata armatur pri objemovém prétoku 10 L/min

Dimenzovani potrubni sité

K viypoctu dimenzovani potrubni sité je pro pristroj doporucena
tlakova ztrata 0,1 MPa.

Pakova baterie cca MPa 0,04 - 0,08
Armatura s termostatem cca MPa 0,03 - 0,05
Rucni sprcha cca MPa 0,03-0,15

15.7 Udaje ke spotiebé energie

15.6 Podminky v pripadé poruchy

V pFipadé poruchy miZe v instalaci kratkodobé vzniknout zatiZeni
maximalné 95 °C pri tlaku 1,2 MPa.

List technickych Gdajl k vyrobku: BéZné zaFizeni k pFipraveé teplé vody v souladu s nafizenim (EU) . 812/2013 a 814/2013

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24
233998 233999 234000 234001
Vyrobce STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Zatézovy profil XS S S S
Trida energetické G¢innosti A A A A
Energeticka dcinnost % 39 38 38 38
Rocni spotfeba el. energie kWh 469 483 483 483
Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15 15
Zvlastni pokyny k méfeni Gcinnosti zadné zadné zadné zadné
Denni spotfeba el. energie kWh 2,148 2,215 2,197 2,186
15.8 Tabulka adaju
PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24
233998 233999 234000 234001
Elektrotechnické Gdaje
Jmenovité napéti V 380 400 380 400 380 400 380 400
Jmenovity vykon, stupen | min. kW 4,2 4,6 5,7 6,3 6,7 7.4 7,5 8,3
Jmenovity vykon, stupen | max. kW 9,6 10,6 12,9 14,3 15,2 16,8 17,1 19
Jmenovity vykon, stupen Il min. kW 6,1 6,8 8,3 9,2 9,7 10,8 11 12,2
Jmenovity vykon, stupen Il max. kW 12,2 13,5 16,3 18 19 21 21,7 24
Jmenovity proud A 18,5 19,5 24,7 26 29,5 31 33,3 35
Jisténi A 20 20 25 25 32 32 35 35
Faze 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
Specificky odpor pis2 Qcm 900 900 900 900
Specificka vodivost 035 < uS/cm 1111 1111 1111 1111
Provedeni
Barva bila bila bila bila
Kryti (IP) IP25 IP25 IP25 IP25
Zdroj tepla topného systému hola spirala hola spirala hola spirala hola spirala
Pripojky
Vodovodni pFipojka G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A
Meze pouzitelnosti
Max. dovoleny tlak MPa 1 1 1 1
Hodnoty
Max. povolena vstupni teplota vody °C 25 25 25 25
Tlakové ztraty pfi objemovém pritoku MPa 0,09 0,11 0,13 0,15
Objemovy pritok pro tlakovou ztratu I/min 3,9 4,5 5,6 6,3
Omezeni objemového pritoku pri I/min 4,7 5,9 7,0 7,8
Vykon teplé vody |/min 7,0 9,4 11,1 12,5
A9 pri dodavce teplé vody K 26 26 26 26
Udaje o hydraulickém systému
Jmenovity objem | 0,4 0,4 0,4 0,4
Rozméry
Vyska mm 485 485 485 485
Sitka mm 226 226 226 226
Hloubka mm 93 93 93 93
Hmotnosti
Hmotnost kg 3,6 3,6 3,6 3,6

28 | PHB
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Upozornéni
PFistroj vyhovuje normé IEC 61000-3-12.

Zaruka

Pro pfistroje nabyté mimo Uzemi Némecka neplati zaru¢ni
podminky poskytované nasimi firmamiv Némecku. V zemich,
ve kterych néktera z nasich dcefinych spolec¢nosti distribuuje
nase vyrobky, poskytuje zaruku jenom tato dcefina spole¢nost.
Takovou zéruku lze poskytnout pouze tehdy, pokud dcefina
spolecnost vydala vlastni zaru¢ni podminky. Jinak nelze zaruku
poskytnout.

Na pfistroje zakoupené v zemich, ve kterych nejsou nase vy-
robky distribuovany Zadnou z dcefinych spole¢nosti, nepo-
skytujeme zadnou zaruku. Pfipadné zaruky zavazné pfislibené
dovozcem zUstavaji proto nedotcené.

Zivotni prostiedi a recyklace

Pomozte ndm chranit nase zivotni prostiedi. Materidly po pou-
ziti zlikvidujte v souladu s platnymi narodnimi predpisy.
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GWARANCJA

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO | RECYCLING

WSKAZOWKI
SPECJALNE

- Urzadzenie moze byc obstugiwane przez
dzieci, ktore ukonczyty 3 lat oraz przez osoby
o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doSwiadczenia
wzglednie wiedzy, jezeli sg one pod nadzo-
rem lub zostaty przeszkolone w zakresie bez-
piecznej obstugi urzadzenia oraz zrozumiaty
wynikajace stad niebezpieczenstwa. Urzadze-
nie nie moze byC uzywane przez dzieci do za-
bawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony
uzytkownika nie wolno powierzac dzieciom
bez nadzoru.

- Podczas pracy temperatura armatury moze
0siggnac wartosc powyzej 60 °C. W przypad-
ku temperatur wyzszych niz 43 °C istnieje nie-
bezpieczenstwo poparzenia.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do zasilania
w wode prysznica (tryb prysznica).

- Urzadzenie musi miec mozliwos¢ odtaczania
od sieci elektrycznej za pomocg wielobiegu-
nowego wytacznika z rozwarciem stykow wy-
noszacym min. 3 mm.

- Podane napiecie musi by¢ zgodne z napieciem
sieciowym.

- Urzadzenie musi by¢ podtaczone do przewodu
ochronnego.

- Urzadzenie musi byc trwale podtagczone do
statego okablowania.

- Zamocowac urzadzenie w sposob opisany
w rozdziale ,Instalacja / Montaz”.

- Nie wolno przekracza¢ maksymalnego do-
puszczalnego ciSnienia (patrz rozdziat , Insta-
lacja / Dane techniczne / Tabela danych”).

- Opornosc wtasciwa wody z sieci wodociggo-
wej nie moze byc nizsza niz podana w tabeli
(patrz rozdziat ,Instalacja / Dane techniczne /
Tabela danych”).



Wskazdéwki ogblne

- Urzadzenie oprozniaC w sposob opisany w
rozdziale ,Instalacja / Konserwacja / Oproz-
nianie urzadzenia”.

OBStUGA

1. Wskazowki ogolne

Rozdziaty ,,Wskazowki specjalne” i ,,0bstuga” s przeznaczone
dla uzytkownikow urzadzenia i wyspecjalizowanych instalatorow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla wyspecjalizowanego
instalatora.

Wskazowka

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukejg i zachowac ja do poz-
niejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu innemu uzytkowni-
kowi niniejsza instrukcje nalezy rowniez dotaczyc.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
1.1.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczeistwa

HAStO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu okresSlone sa potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczefistwa.

» W tym miejscu sa okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.1.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Symbol Rodzaj zagrozenia

Obrazenia ciata

Porazenie pradem elektrycznym

Poparzenie
(Poparzenie)

>

1.1.3 Hasla ostrzegawcze

HAStO OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki ogdlne s oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig wskazowek.

31

POLSKI



Bezpieczenstwo

Znaczenie

Szkody materialne
(uszkodzenia urzadzenia, szkody wtdrne, szkody dla Srodo-
wiska naturalnego)

Utylizacja urzadzenia

Symbol

®
)4

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

1.3 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane sg w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie miesz-
kaniowym. Moze byc bezpiecznie uzytkowane przez nieprzeszko-
lone osoby. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane rowniez poza bu-
downictwem mieszkaniowym, np. w budynkach gospodarczych i
przemystowych, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z prze-
znaczeniem.

Urzadzenie cisnieniowe przeznaczone jest do podgrzewania wody
uzytkowej. Urzadzenie moze stuzyc do zasilania co najmniej jed-
nego punktu poboru wody.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujgce ustalenia uzytkowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukeji obstugi oraz instrukeji obstugi uzytego osprzetu.

Wskazéwka
Urzadzenie nie jest dopuszczone do dogrzewania wstep-
nie podgrzanej wody.

2.2 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE - poparzenie

Podczas pracy temperatura armatury moze osiagna¢
wartosc powyzej 60 °C. W przypadku temperatur wyz-
szych niz 43 °C istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata
Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci, ktore

ukonczyty 3 lat oraz przez osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
wzglednie wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub zosta-
ty przeszkolone w zakresie bezpiecznej obstugi urzadze-
nia oraz zrozumiaty wynikajace stad niebezpieczeistwa.
Urzadzenie nie moze byc uzywane przez dzieci do zaba-
wy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony uzytkownika
nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru.
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Szkody materialne
Obowiazkiem uzytkownika jest zabezpieczenie urzadze-
nia i armatury przed zamrozeniem.

2.3 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.

3. Opis urzadzenia

Hydraulicznie sterowany przeptywowy ogrzewacz wody nagrze-
wa wode przeptywajaca przez urzadzenie. Po otwarciu armatury
i przekroczeniu przeptywu wtaczeniowego (patrz rozdziat ,,Dane
techniczne / tabela danych”), moc grzejna wtacza sie automa-
tycznie. Przeptyw cieptej wody i temperature mozna nastawic na
armaturze.

Dostepne sg 2 stopnie mocy. 2 wybierane recznie, 2 wigczane hy-
draulicznie w zaleznosci od przeptywu.

Regulacja przeptywu urzadzenia kompensuje wahania cisnienia
i zapewnia utrzymanie statej temperatury. Uktad regulacji ogra-
nicza przeptyw, gwarantujac zawsze wystarczajace nagrzewanie
wody uzytkowe;.

System grzejny

System grzejny z odkryta grzatkag wyposazony jest w ptaszcz z
tworzywa sztucznego odporny na ciSnienie. W systemie grzejnym
mozna podgrzewac wode o niskiej i wysokiej zawartosci wapnia,
poniewaz jest on w duzym stopniu odporny na zwapnienie. System
grzejny zapewnia szybkie i wydajne przygotowanie cieptej wody.

4. Nastawy

7

2 1

D0000041612

1 Moc czeSciowa
Przy matej wartoSci przeptywu ustawione zostaje 1/3 mocy
grzejnej, a przy duzej wartosci przeptywu - 2/3 mocy grzej-
nej, To ustawienie jest przydatne np. do mycia rak.

2 Petna moc
Przy niskim natezeniu przeptywu urzadzenie pracuje z poto-
wa mocy grzejnej, a przy wiekszym natezeniu przeptywu za-
taczana jest petna moc grzejna. To ustawienie jest przydatne
np. do mycia naczyn.

» Ustawic przetgcznik nastawy temperatury w zgdanej pozyc;ji.

Zalecane ustawienie przy zastosowaniu armatury
termostatycznej

» Nastawic przetgcznik nastawy temperatury na petng moc.



Czyszczenie i konserwacja

4.1 Zalecane nastawienie armatur

Wskazowka

Jezeli przy catkowicie otwartym zaworze poboru wody

i petnej mocy na wylocie nie jest osiggana wymagana

temperatura, oznacza to, ze przez urzadzenie przepty-

wa wieksza ilos¢ wody niz moze zostac podgrzana przez

grzatke (granica wydajnosci urzadzenia).

» Nalezy zredukowac przeptyw na zaworze poboru
wody.

maty przeptyw = wysoka temperatura na wylocie.

duzy przeptyw =

niska temperatura na wylocie.

Armatura dwuzaworowa

Stopien mocy
Moc czeSciowa

Zakres stosowania
Umywalka

6. Usuwanie problemow

Problem

Urzadzenie nie wtacza
sie, mimo catkowicie
otwartej armatury.

Usuwanie
Sprawdzi¢ bezpieczniki
w instalacji domowe;j.

Przyczyna
Brak napiecia.

Wielkos¢ przeptywu jest  Wyczyscic i/ lub odka-
za mata. Regulator stru- mienic regulator stru-
mienia w armaturze. mienia.

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac wyspe-
cjalizowanego instalatora. W celu usprawnienia i przyspieszenia
pomocy nalezy podac numer urzadzenia z tabliczki znamionowe;j
(000000-0000-00000):

Moc petna Wanna, zlewozmywak

» Jezeli temperatura jest za wysoka, a armatura jest catkowicie
otwarta, nalezy domiesza¢ zimng wode.

Armatura jednouchwytowa

Zakres stosowania
wszystkie

Stopien mocy
Moc petna

/\ » Nr.: 000000-0000-00000

D0000041614

» Obrocic dzwignie armatury na najwyzszg temperature.

» Otworz catkowicie armature.

» Zwiekszyc temperature na wylocie, powoli zamykajac
armature.

» Ograniczyc temperature na wylocie, dodajac zimng wode lub
otwierajac bardziej armature, jezeli jest to mozliwe.

Po przerwie w zaopatrzeniu w wode

Szkody materialne

@ W przypadku przerwy w dostawie wody nalezy ponownie
uruchomic urzadzenie, wykonujgc ponizsze czynnosci,
aby nie uszkodzic systemu grzejnego z odkryta grzatka.

» Odtaczyc urzadzenie od zrodta zasilania, wytaczajac
bezpieczniki.

» Otworzyc zawor spustowy i odczekac okoto minuty,
az urzadzenie i przewod doprowadzajacy zimng
wode przed urzadzeniem zostang odpowietrzone.

» Wiaczyc ponownie napiecie sieciowe.

5. (Czyszczenie i konserwacja

» Nie wolno uzywac szorujgcych, ani rozpuszczajgcych srod-
kow czyszczacych. Do konserwacji i czyszczenia urzadzenia
wystarczy wilgotna Sciereczka.

» Nalezy regularnie sprawdzac stan armatur. Osad z wylotu
armatur nalezy usuwac przy uzyciu dostepnych w handlu
Srodkow do odkamieniania.

33

POLSKI



Bezpieczenstwo

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo
Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa

urzadzenia mogg by¢ wykonane wytacznie przez wyspecjalizo-
wanego instalatora.

7.1  0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego osprzetu,
przeznaczonego do tego urzadzenia, oraz oryginalnych czesci
zamiennych.

Szkody materialne
Nie wolno przekracza¢ maksymalnej temperatury na

zasilaniu urzadzenia. Przy wyzszych temperaturach
moze nastgpic uszkodzenie urzadzenia. Poprzez montaz
centralnej armatury termostatycznej mozna ograniczyc
maksymalng temperature wody na zasilaniu urzadzenia.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow
oraz wymogow.

- Stopien ochrony IP 25 (ochrona strugoszczelna) jest za-
pewniony tylko przy prawidtowo zamontowanej ostonie
przewodu.

- WtaSciwa opornosc elektryczna wody nie moze by¢ mniejsza
niz podana na tabliczce znamionowej. W przypadku sieci wo-
dociggowej nalezy uwzglednic najnizsza opornosc elektrycz-
ng wody (patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Zakres pracy /
Tabela przeliczeniowa”). Informacje o wtasciwej opornosci
elektrycznej lub elektrycznej przewodnosci wody mozna uzy-
ska¢ w miejscowym zaktadzie wodociggow.

8. Opis urzadzenia

8.1 Zakres dostawy

Z urzadzeniem dostarczane sa:

- Uchwyt scienny

- Sworzeh gwintowany do zawieszenia na Scianie

- Szablon montazowy

- 2 ztaczki podwojne (woda zimna z zaworem odcinajgcym)
- Uszczelki ptaskie

- Ostona przewodu (do gornego/dolnego elektrycznego prze-
wodu zasilajgcego)

- Sruby/kotki do mocowania ciany tylnej w przypadku natyn-
kowego podtaczenia wody

Do wymiany urzadzenia:
- 2 przedtuzenia z zaworami
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9. Przygotowania
9.1 Miejsce montazu

Szkody materialne
Urzadzenie nalezy zainstalowac w pomieszczeniu, w kto-
rym nie istnieje ryzyko zamarzniecia.

» Urzadzenie nalezy zamontowac pionowo, w poblizu punktu
poboru wody.

Urzadzenie jest dostosowane do instalacji ponizej lub powyzej

punktu poboru wody.

Montaz ponizej punktu poboru wody

26_02_02_1345

1 Zimna woda, zasilanie
2 Ciepta woda, wyjscie

Montaz powyzej punktu poboru wody

26_02_02_1344

1 Zimna woda, zasilanie
2 Ciepta woda, wyjscie

Wskazéwka
» Zamontowac urzadzenie na Scianie. Sciana musi po-
siadac odpowiednig nosnosc.



Montaz

9.2 Instalacja wodna
- Praca z wstepnie podgrzang wodg jest niedopuszczalna.
- Zawor bezpieczenstwa nie jest wymagany.

- W przewodzie cieptej wody stosowanie zawordow bezpieczen-
stwa jest niedopuszczalne.

» Przeptukac doktadnie instalacje wodna.

» Upewnic sie, ze osiagniety zostat strumien przeptywu (patrz
rozdziat ,Dane techniczne / Tabela danych”, Zat.) niezbedny
do zataczenia sie urzadzenia. Zwiekszyc ciSnienie w instalacji
wodnej, jesli nie mozna uzyska¢ wymaganego strumienia
przeptywu przy catkowicie otwartym zaworze poboru.

Armatury

Nalezy stosowac odpowiednie armatury ciSnieniowe. Nie wolno
stosowac armatur bezciSnieniowych.

Armatury termostatyczne musza by¢ przeznaczone do stosowania
z hydraulicznie sterowanymi przeptywowymi ogrzewaczami wody.

Wskazowka

Nie uzywac zaworu odcinajgcego na zasileniu zimnej do
urzadzenia do ttumienia przeptywu. Zadaniem tego za-
woru jest odcinanie urzadzenia.

Dopuszczalne materiaty rur wodociaggowych

- Przewod doptywu zimnej wody:
rurka stalowa ocynkowana ogniowo, rurka ze stali nierdzew-
nej, rurka miedziana lub rurka z tworzywa sztucznego

- Rurka wyjscia cieptej wody:
Rurka ze stali nierdzewnej, rurka miedziana lub rurka z two-
rzywa sztucznego

Szkody materialne

Przy stosowaniu rur z tworzywa sztucznego nalezy prze-
strzegaC maksymalnej temperatury zasilania i maksy-
malnego dopuszczalnego cisnienia (patrz rozdziat ,,Dane
techniczne / Tabela danych”).

Elastyczne przewody przytaczeniowe wody

» Nie dopuszczac do przekrecania kolanek rurowych przy in-
stalacji w urzadzeniu z elastycznymi przewodami przytacze-
niowymi wody taczonymi zatrzaskowo.

» Przymocowac tylng Scianke na dole przy uzyciu dodatkowych
Srub.

10. Montaz

10.1 Montaz standardowy

- Przytacze elektryczne u gory, instalacja podtynkowa

- Przytacze wody, instalacja podtynkowa

Opis innych sposobow montazu zawiera rozdziat ,Inne sposoby
montazu”:

- Podtynkowe przytacze elektryczne na dole

- Przytacze elektryczne natynkowe

- Podtaczenie przekaznika priorytetu

- Natynkowa instalacja wodna

- Podtynkowe przytacze wody przy wymianie urzadzenia

Otwieranie urzadzenia

D0000041615

26_02_02_0762

» Zdjac Scianke tylng, naciskajgc oba haczyki blokujace i pocig-
gajac dolng czesc Scianki tylnej do przodu.

Przygotowanie sieciowego przewodu przytaczeniowego

iz 160

26_02_02_0887
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Montaz

Mocowanie uchwytu Sciennego

26.02_02_0972

» Za pomoca szablonu montazowego zaznaczyc otwory do wy-

wiercenia. W przypadku montazu urzadzenia z przytaczami
wody umieszczonymi na tynku nalezy dodatkowo oznaczyc
otwory mocujace w dolnej czesci szablonu.

» Wywiercic¢ otwory i zamocowac listwe do zawieszenia na

Scianie za pomocg 2 wkretow i 2 kotkow rozporowych (wkre-

ty i kotki rozporowe nie sg objete zakresem dostawy).
» Zamontowac dotgczony sworzen gwintowany.
» Zamontowac uchwyt Scienny na cianie.

Montaz ostony przewodu

26_02_02_0950

Wykonac podtaczenie wodne

Szkody materialne
Wszystkie prace w zakresie podtgczania wody i prace in-
stalacyjne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

26_02_02_0948

» Uszczelnic i wkrecic ztaczke podwaojng.

Szkody materialne
Nie uzywac zaworu odcinajacego na zasileniu zimnej do
urzadzenia do ttumienia przeptywu.

Przygotowanie do montazu tylnej Scianki

Szkody materialne
W razie przygotowania nieodpowiedniego otworu w
Sciance tylnej, nalezy uzy¢ nowej Scianki tylnej!

D0000041896

» Zamontowac ostone przewodu. Przy przekroju > 6 mm2 po-
wiekszyc otwor w ostonie przewodu.
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» W odpowiednich miejscach tylnej Scianki przygotowac otwor
dla ostony przewodu. W razie potrzeby wygtadzic ostre kra-
wedzie pilnikiem.




Montaz

Montaz urzadzenia

D0000041897

» Zatozyc tylng Scianke na sworzeh gwintowany i ostone prze-
wodu. Przy uzyciu szczypiec pociaggnac ostone przewodu za
haczyki blokujgce do tylnej Scianki, az haczyki zostang zablo-
kowane w styszalny sposob.

» Usungc zabezpieczajace zatyczki transportowe z przytaczy
wody.

» DocisnaC mocno tylng Scianke i zablokowac przetyczke mocu-
jaca, obracajac ja w prawo o 90°.

Wykonanie przytacza elektrycznego

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie elektryczne prace przytaczeniowe i instalacyj-
ne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci elektrycznej jest dopuszczalne tylko
w postaci przytacza statego, w potaczeniu z wyjmowa-
ng ostong przewodu. Urzadzenie musi miec mozliwosc¢
odtaczania od sieci elektrycznej za pomoca wielobiegu-
nowego wytacznika z rozwarciem stykow wynoszacym
min. 3 mm.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Zwrocic uwage, aby urzadzenie zostato podiaczone do
przewodu ochronnego.

Szkody materialne
Zwroci¢ uwage na tresc tabliczki znamionowej. Podane
napiecie musi by¢ zgodne z napieciem sieciowym.

» Podtaczyc elektryczny przewdd przytaczeniowy do zacisku
sieciowego (patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Schemat
potaczen”).

Montaz dolnej czesci tylnej Scianki

D0000041925

7

26_02_02_1348

» Przykrecic rurki przytaczeniowe wody z uszczelkami ptaskimi
do ztaczek podwojnych.

Szkody materialne
Przy eksploatacji urzadzenia sitko musi by¢ zamontowa-

ne.
» Przy wymianie urzadzenia sprawdzac, obecnosc
sitka (patrz rozdziat ,Konserwacja”).

» Zamontowac dolng czes¢ do Sciany tylnej i zaczepic ja.

» Wyréwnac zamontowane urzadzenie, zwalniajac przetyczke
mocujgca, wyrownujac przytacze elektryczne i tylng Scianke,
a nastepnie z powrotem dokrecajgc przetyczke mocujaca. Je-
zeli tylna Scianka urzadzenia nie przylega rowno, zamocowac
urzadzenie przy uzyciu dwoch dodatkowych wkretow.
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Montaz

10.2 Inne sposoby montazu

10.2.1 Podtynkowe przytacze elektryczne na dole

D0000041898

» Zamontowac ostone przewodu.

Szkody materialne
W razie przygotowania nieodpowiedniego otworu w
Sciance tylnej, nalezy uzyc nowej scianki tylnej!

» W odpowiednich miejscach tylnej Scianki przygotowac otwor
dla ostony przewodu. W razie potrzeby wygtadzic ostre kra-
wedzie pilnikiem.

» Przetozyc zacisk sieciowy w urzadzeniu z gory do dotu.

» Zatozyc tylng Scianke na sworzefn gwintowany i ostone prze-
wodu. Przy uzyciu szczypiec pociaggnac ostone przewodu za
haczyki blokujgce do tylnej Scianki, az haczyki zostang zablo-
kowane w styszalny sposob.

» DocisnaC mocno tylng Scianke i zablokowa¢ przetyczke mocu-
jaca, obracajac ja w prawo o 90°.
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10.2.2 Przytacze elektryczne natynkowe

Wskazéwka
Przy takim sposobie podtgczenia zmienia sie stopien
ochrony urzadzenia.
» Zmienic zapis na tabliczce znamionowe;j. Skreslic
»IP 25" i zaznaczyc pole ,IP 24”. Do tego celu uzyc
dtugopisu.

Szkody materialne
W razie przygotowania nieodpowiedniego otworu w
Sciance tylnej, nalezy uzyc nowej scianki tylnej!

» Wyciac lub rowno wytamac niezbedny przepust w tylnej
Sciance (pozycje patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Wymiary
i przytacza”). W razie potrzeby wygtadzic ostre krawedzie
pilnikiem.

» Przeciggnac elektryczny przewod przytaczeniowy przez osto-
ne przewodu i podtaczyc go do zacisku sieciowego.

10.2.3 Podtaczenie przekaznika priorytetu

W przypadku stosowania innych urzadzen elektrycznych duzej
mocy moze zaistniec potrzeba zainstalowania przekaznika prio-
rytetu montowanego w rozdzielni elektrycznej. W tym przypad-
ku praca innych urzadzen podtgczonych do przekaznika bedzie
wstrzymywana na czas pracy ogrzewacza.

Szkody materialne

Faze wtaczajgca przekaznik priorytetu nalezy podta-
czyC do odpowiednio oznaczonego zacisku sieciowego
w urzadzeniu (patrz rozdziat ,Dane techniczne / Schemat
potaczen”).

10.2.k Natynkowa instalacja wodna

Wskazowka
Przy takim sposobie podtaczenia zmienia sie stopien
ochrony urzadzenia.
» Zmienic zapis na tabliczce znamionowej. Skreslic
»IP 25" i zaznaczyc pole ,IP 24”. Do tego celu uzyc
dtugopisu.

26_02_02_0765

» Zamontowac korki z uszczelkami, aby zamknac¢ przytacze
podtynkowe.

» Zamontowac odpowiednig armature ciSnieniowa.



Uruchomienie

26_02_02_1006

» Zablokowac dolng czesc Scianki tylnej w gornej czesci.

» Przykrecic rurki przytaczeniowe do urzadzenia.

» Przymocowac tylng Scianke na dole przy uzyciu dodatkowych
Srub.

» Doktadnie wytamac otwory przelotowe w pokrywie urzgdze-
nia. W razie potrzeby wygtadzic ostre krawedzie pilnikiem.

» Wsungac dolng czesc tylnej Scianki pod rurki przytaczeniowe
armatury i zaczepic ja.

» Przykrecic rurki przytaczeniowe do urzadzenia.

10.2.5 Podtynkowe przytacze wody przy wymianie urzadzenia

Jezeli ztaczki podwaojne pozostate po poprzednim urzadzeniu wy-
staja tylko ok. 16 mm ze Sciany, nie mozna uzyc dostarczonej
ztaczki podwaojnej.

Wskazowka
W przypadku tego przytacza, odciecie doptywu zimnej
wody jest mozliwe tylko w instalacji domowe;j.

11. Uruchomienie

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Uruchomienie moze zostac przeprowadzone wylacznie
przez wyspecjalizowanego Instalatora lub Serwisanta,
z zachowaniem przepisow bezpieczenstwa.

11.1 Pierwsze uruchomienie

D0000041620

D0000041634

» Uszczelnic i wkrecic dostarczone przedtuzenia armatury.
» Podtaczyc urzadzenie.

10.3 Zakonczenie montazu

» Otworzy¢ zawor odcinajgcy w ztgczce podwojnej lub przewo-
dzie doprowadzajgcym zimng wode.

» Kilkakrotnie otworzyc i zamkna¢ wszystkie podtgczone arma-
tury poboru wody, az do usuniecia catego powietrza z urza-
dzenia i instalacji.

» Przeprowadzic kontrole szczelnosci.

» Uaktywnic ogranicznik cisnienia bezpieczefistwa, wciskajac
na state przycisk resetowania (urzadzenie dostarczane jest
z nieaktywnym ogranicznikiem ciSnienia bezpieczenstwa).

» Zamontowac pokrywe urzadzenia, az zatrzasnie sie w spo-
sob styszalny. Sprawdzic prawidtowe osadzenie pokrywy
urzadzenia.

» Wtaczyc napiecie sieci.
» Sprawdzic prawidtowos¢ pracy urzadzenia.

Przekazanie urzadzenia
» Objasnic uzytkownikowi sposdb dziatania urzgdzenia i zapo-
znac go ze sposobem uzytkowania.

» Poinformowac uzytkownika o potencjalnych zagrozeniach,
zwtlaszcza o niebezpieczefistwie poparzenia.
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Wytgczenie z eksploatacji

» Przekazac niniejszg instrukcje.

11.2 Ponowne uruchomienie

Odpowietrzy¢ urzadzenie i przewod doprowadzajacy wody zimnej
(patrz rozdziat ,,Nastawy”).

Patrz rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie”.

12. Wylaczenie z eksploatacji

» Odtaczyc urzadzenie na wszystkich biegunach od przytacza
sieciowego.

» Oproznic urzadzenie (patrz rozdziat ,,Konserwacja”).

13. Usuwanie usterek

Usuwanie
Wyczyscic sitko.

Usterka
Zbyt maty przeptyw.

Przyczyna

Zanieczyszczone sitko

w urzadzeniu.

Grzatki nie wtaczaja sie  Nie zostat osiagniety

mimo catkowicie otwar- przeptyw wody wyma-

tej armatury. gana do wtaczenia mocy
grzejnej.

Mimo styszalnego dzwie- CiSnieniowy wytacznik  Usunac przyczyne btedu

ku zadziatania przetacz- bezpieczenstwa (AP 3)  (na przyktad uszkodzona

nika réznicowo-cisnie-  spowodowat wytaczenie turbinka kontroli cisnie-

niowego urzadzenie nie urzadzenia ze wzgledow nia).

wytwarza wody cieptej. bezpieczenstwa.

Wyczyscic sitko.

ZabezpieczyC system
grzejny przed przegrza-
niem, otwierajac na
minute armature poboru
znajdujaca sie za urza-
dzeniem. Powoduje to
zredukowanie ciSnienia

i schtodzenie systemu
grzejnego.

Aktywowac ogranicznik
ciSnienia bezpieczenstwa
przy cisnieniu przepty-
wu, naciskajac przycisk
odblokowania (patrz
rozdziat ,,Pierwsze uru-
chomienie”).

Zmierzy¢ opornosc
systemu grzejnego, ew.
wymienic.

System grzejny jest
uszkodzony.
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14. Konserwacja

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Przed przystapieniem do wszelkich prac nalezy odtaczyc
urzadzenie na wszystkich biegunach od sieci.

Opréznianie urzadzenia

Urzadzenie mozna oproznic do celow konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE - poparzenie
Podczas oprozniania urzadzenia moze wyptynac goraca

woda.

» Zamknac zawor odcinajacy w ztaczce podwojnej lub przewo-
dzie doprowadzajgcym zimng wode.

» Otworzy¢ wszystkie armatury poboru wody.

» Odkrecic przytacza wody od urzadzenia.

» Zdemontowane urzadzenie przechowywac w miejscu zabez-
pieczonym przed mrozem, poniewaz resztki wody pozostate
w urzadzeniu mogg doprowadzi¢ do jego zamarzniecia
i uszkodzenia.

Czyszczenie sitka

26_02_02_0949

W razie zabrudzenia, oczyscic sitko w przytaczu zimnej wody.
Podtaczyc zawor odcinajacy przewodu doprowadzajgcego wody
zimnej przez wymontowaniem, oczyszczeniem i ponownym za-
montowaniem sitka.
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15. Dane techniczne

15.1 Wymiary i przytacza

15.2 Schemat potaczei elektrycznych

3/PE ~ 380 - 400 V
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3 Ogranicznik cisnienia bezpieczenstwa

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

Przelaczanie priorytetowe za pomoca LR 1-A

b02 Przepust na przewody elektryczne |

c01 Zimna woda, zasilanie

Gwint zewnetrzny G 1/2 A

c06 Ciepta woda, wyjscie

Gwint zewnetrzny G 1/2 A
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85_02_02_0003

b02 Przepust na przewody elektryczne |

b03 Przepust na przewody elektryczne Il

b04 Przepust na przewody elektryczne |ll

1 Przewdd sterujacy do stycznika drugiego urzadzenia (np.
elektrycznego pieca akumulacyjnego).
2 Zestyk sterujacy otwiera sie po wtaczeniu przeptywowego
ogrzewacza wody.
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15.3 Wydajnos¢ CWU

Wydajnosc cieptej wody zalezy od doprowadzonego napiecia sie-
ciowego, mocy przytaczeniowej urzadzenia i temperatury zimnej
wody na zasilaniu urzadzenia. Napiecie znamionowe oraz moc
znamionowa nalezy odczytac z tabliczki znamionowej (patrz roz-
dziat ,Usuwanie problemow”).

Moc przytaczeniowa 38 °C — wydajnos¢ cieptej wody w L/min.

w kW
Napiecie znamionowe  Temperatura zimnej wody na zasilaniu
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
9,6 4,2 4,9 6,0 7,6
12,9 5,6 6,6 8,0 10,2
15,2 6,6 7,8 9,4 12,1
17,1 7.4 8,7 10,6 13,6
10,6 4,6 5,4 6,6 8,4
14,3 6,2 7,3 8,9 11,3
16,8 7,3 8,6 10,4 13,3
19 8,2 9,7 11,8 15,1
12,2 5,3 6,2 7,6 9,7
16,3 7,1 8,3 10,1 12,9
19 8,2 9,7 11,8 15,1
21,7 9,4 11,1 13,5 17,2
13,5 5,8 6,9 8,4 10,7
18 7,8 9,2 11,2 14,3
21 9,1 10,7 13,0 16,7
24 10,4 12,2 14,9 19,0
Moc przytaczeniowa 50 °C — wydajno$¢ cieptej wody w L/min.
w kW
Napiecie znamionowe  Temperatura zimnej wody na zasilaniu
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
9,6 3,0 3,4 3,9 4,6
12,9 4,1 4,6 5,3 6,1
15,2 4,8 5,4 6,2 7,2
17,1 5,4 6,1 7,0 8,1
10,6 3,4 3,8 4,3 5,0
14,3 4,5 5,1 5,8 6,8
16,8 5,3 6,0 6,9 8,0
19 6,0 6,8 7,8 9,0
12,2 3,9 4,4 5,0 5,8
16,3 5,2 5,8 6,7 7,8

15.7 Dane dotyczace zuzycia energii

Moc przytgczeniowa 50 °C — wydajno$¢ cieptej wody w l/min.
w kW

Napiecie znamionowe  Temperatura zimnej wody na zasilaniu

380V 400V 5° 10 °C 15 °C 20 °C
19 6,0 6,8 7,8 9,0
21,7 6,9 7,8 8,9 10,3
13,5 4,3 4,8 5,5 6,4

18 5,7 6,4 73 8,6

21 6,7 7,5 8,6 10,0

24 7,6 8,6 9,8 11,4

15.4 Zakres pracy / tabela przeliczeniowa

Opornosc elektryczna wtasciwy i przewodnosc elektryczna wta-
Sciwa, patrz rozdziat ,,Tabela danych”.

Warto$¢ znamionowa
przy 15 °C 20 °C 25 °C
Opornosc PrzewodnoS¢ Opornos¢ PrzewodnoS¢ Opornos¢ Przewodnos¢
p= gs p= gs p= o=
Qcm  mS/m  pS/cm Qcm  mS/m  pS/cm Qcm mS/m  pS/cm
900 111 1111 800 125 1250 735 136 1361

15.5 Straty ciSnienia

Armatury

Strata ci$nienia w armaturze, przy przeptywie 10 /min

Jednouchwytowa armatura mieszajaca, ok. MPa 0,04 - 0,08
Armatura termostatyczna, ok. MPa 0,03 - 0,05
Natrysk reczny, ok. MPa 0,03 - 0,15

Wymiarowanie sieci rur

Do zaprojektowania sieci rur zaleca sie uwzglednienie dla urza-
dzenia straty ciSnienia wynoszacej 0,1 MPa.

15.6 Warunki awaryjne

W razie awarii w instalacji moga chwilowo wystepowac obcigzenia
maks. 95 °C przy cisnieniu 1,2 MPa.

Karta danych produktu: Konwencjonalny podgrzewacz cieptej wody uzytkowej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 812/2013 i 814/2013

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24
233998 233999 234000 234001

Producent STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Profil obcigzen XS S S S
Klasa efektywno3ci energetycznej A A A A
Sprawnosc energetyczna % 39 38 38 38
Roczne zuzycie pradu kWh 469 483 483 483
Poziom mocy akustycznej dB(A) 15 15 15 15
Szczegblne uwagi dotyczace pomiaru efektywnosci Brak Brak Brak Brak
Dzienne zuzycie pradu kWh 2,148 2,215 2,197 2,186
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15.8 Tabela danych

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24
233998 233999 234000 234001
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe v 380 400 380 400 380 400 380 400
Moc znamionowa, stopief I, min. kw 4,2 4,6 5,7 6,3 6,7 7,4 7,5 8,3
Moc znamionowa, stopien I, maks. kw 9,6 10,6 12,9 14,3 15,2 16,8 17,1 19
Maks. moc znamionowa, stopief I, min. kW 6,1 6,8 8,3 9,2 9,7 10,8 11 12,2
Moc znamionowa, stopien Il, maks. kw 12,2 13,5 16,3 18 19 21 21,7 24
Prad znamionowy A 18,5 19,5 24,7 26 29,5 31 33,3 35
Zabezpieczenie A 20 20 25 25 32 32 35 35
Fazy 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
Opornosc whasciwa pys 2 O cm 900 900 900 900
PrzewodnoS¢ wtaSciwa 015 < pS/cm 1111 1111 1111 1111
Wykonania
Kolor Biaty Biaty Biaty Biaty
Stopien ochrony (IP) P25 P25 P25 P25

Wytwornica ciepta systemu grzejnego

Z odkryta grzatka

Z odkryta grzatka

Z odkryta grzatka

Z odkryta grzatka

Przytacza

Przytacze wody G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A

Granice stosowania

Maks. dopuszczalne cisnienie MPa 1 1 1 1

Parametry

Maks. dopuszczalna temperatura wody na zasilaniu °C 25 25 25 25

Spadek cisSnienia przy przeptywie MPa 0,09 0,11 0,13 0,15

Przeptyw przy spadku ciSnienia I/min 3,9 4,5 5,6 6,3

Ograniczenie strumienia przeptywu przy |/min 4,7 5,9 7,0 7,8

Wydajnos¢ CWU I/min 7,0 9,4 11,1 12,5

A przy wydajnosci K 26 26 26 26

Dane hydrauliczne

Pojemnos¢ znamionowa | 0,4 0,4 0,4 0,4

Wymiary

Wysokos¢ mm 485 485 485 485

Szeroko$¢ mm 226 226 226 226

Gtebokos¢ mm 93 93 93 93

Masy

Masa kg 3,6 3,6 3,6 3,6
Wskazowka

Urzadzenie jest zgodne z IEC 61000-3-12.

Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytgcznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spét-
ka-corka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek cérek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznos¢.

Ochrona srodowiska i recycling

Poméz chroni¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami.
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OKOJIHA CPEAA U PELLMKJTMPAHE

CINELUVATTHW
YKA3AHUA

- YpepbT MOXe Aa ce 13Mnon3Ba oT Aeua Hag 3
rOAMHU, KaKTO 1 OT ML C HamaneHn ¢pusu-
YECKM, CETUBHW N YMCTBEHM CNOCOOHOCTY
WK C HEAOCTATbYEH ONMUT Y 3HAHUA, aKO
6baaT HabnoaaBaHN UKW Ca UHCTPYKTK-
paHu OTHOCHO 6e3onacHaTa yrnoTpeba Ha
ypegna v ca pa3bpanu nponsTryawuTe ot
ToBa onacHocTtu. C ypena He 6rBa Aa urpa-
AT feua. NoyncTBaHeTO U NOTPeObUTENCKO-
TO TEXHMYeCKo 0b6cny»kBaHe He 6rBa fa ce
M3BBPLUBAT OT feLa 6e3 HabnogeHme.

- lNo Bpeme Ha paboTa apmaTypaTta Moxe Ja
AOCTUrHe Temnepatypa Hag 60 °C. [pu Tem-
nepatypa Ha n3xoga Hag 43 °C cblecTByBa
OMacHOCT OT NonapBaHe.

- YpenbT He e noaxofasLly 3a 3aXpaHBaHe Ha
Ayul.

- YpensT TpAbGBa Aa MoXe Aa ce oTaena ot
eNekTponpeHOoCHaTa MpeXka OT BCUYKIN NO-
NIIOCK C pasgennTeneH y4yacTbK OT Han-man-
KO 3 mm.

- MNocoyeHOTO HanpeXxeHne TPsA6Ba Aa CboT-
BETCTBA HAa MPEXXOBOTO HamnpeXeHue.

- YpenbT TpAbBa Aa ce CBbPKE CbC 3aLUT-
HUA NPOBOAHMK.

- Ypenst TpAbBa fa ce CBbPKE 3a MOCTOAH-
HO C TBbpAa Bpb3Ka KbM efeKkTprnyeckaTa
Mpexa.

- 3akpeneTe ypefa, KakTo e NoKa3aHo B
rnaBsa ,VIHcTannpaHe / MoHTax".

- CnasBanTe MakcMMasiHO [OMyCcTMMOTO Ha-
naraHe (B rmaea ,MIHcTanmpaHe / TexHu-
yecku gaHHu / Tabnuua c gaHHK").

- XnapaBAnyHOTO CbMNPOTUBEHNE He TPA6-
Ba Aa € NO-HUCKO OT cneyndnYHOTO Xnapa-
B/IMYHO CHMPOTUBIIEHME HAa BOAOCHAOAM-
TenHata Mpexka (Bux rnasa ,MHcTanupaHe /
TexHnueckn gaHHn / Tabnuua ¢ gaHHW").



O6Lwm yKazaHuA

- M3npasHeTe ypepna, KakTo e OnvcaHo B
MaBa ,VIHcTannpaHe / TexHnyecko obcnyx-
BaHe / Vi3npa3BaHe Ha ypepna“.

OBbCJIYKBAHE

1. O6wm ykasaHmsA

Mmasute ,Cneyunantu ykasanma” n ,06cny»xBaHe” ca npefgHas-
HauyeHu 3a NoTpebuTena u cneymanmcra.

[maeata ,VIHcTanmpaHe” e npegHa3HaveHa 3a cneyunanmncra.

YKasaHne

Mpean fa 3anouHeTe Aa M3nosi3BaTe ypeaa, npoye-
TeTe BHUMATEIHO TOBa PbKOBOACTBO U rO 3arnaserTe.
MpepaiiTe pbKOBOACTBOTO Ha €BEHTYANHUA CllefiBaly
notpebuTen.

1.1 Yka3saHuA 3a 6e3onacHoOCT

1.1.1 CTpyKTypa Ha yKa3aHuATa 3a 6esonacHocT
CUTHAJIHA OYMA Bnp Ha onacHOCTTa
TyK ca nocoyeHn eBeHTyanHuUTe NocneanLm oT He-
Ccna3sBaHeTo Ha yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocT.

> Tyk ca nOoCcoYeHU MepKuTe 3a n36sAreaHe Ha
oracHocTTa.

1.1.2 CumBONMN, BUA Ha OMNACHOCTTA

CumBon Bupa Ha onacHocTTa
f HapaHsaBaHe
f TokoB ygap
WN3rapsaHe
(M3rapsaHe, nonapsaHe)

1.1.3 CurHanHm gymn

CUTHAJTHA 3HaueHune
OYMA
ONMACHOCT YKa3zaHus, uneTo HecnaspaHe BOAM A0 TEXKKMN HapaHABa-

HUA UAN CMBPT.

MPEOYNPEXIE- Yka3aHuA, uneto Hecna3BaHe MOXe [a AOBeAE A0 TEXKKMN

HWE HapaHABaHMA WIN CMbPT.

BHUMAHWE YKazaHus, uneTo HecnasBaHe MOXe ia floBefe A0 cped-
HO TEXKM NN NEKN HapaHABaHMA.

1.2 [Qpyrn mapKupoBKM B HacTosLLaTa
AOKYMeHTauunsa

YKaszaHune

O6LwwmTe yKkasaHuA ca 0603HauYeHN C HammUpaLLua ce B
HermocpeAcTBeHa 61M30CT CUMBOT.

> [NpoueTeTe BHMMaTENHO TEKCTA Ha yKa3aHMATa.
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be3onacHocT

3HaueHune

Matepuaniu wetn

(weTn No ypepa, KOCBEHN LeTK, yBpeXKAaHe Ha OKOsHa-
Ta cpepa)

PeuunknupaHe Ha ypeauTe

Cumson

®
hid

» To3u cumBon By nokasga, Ye e Heo6xoAMMO fia HanpaBuTe
Hewo. Heobxogmumunte aencTBmaA ce onucBaT CTbMKa no
CTbIKa.

1.3 MepHu eguHNLN

YKa3saHue
AKO He e yKa3aHO Apyro, BCUYKU pa3Mepun ca B MU-
NNMeTPMW.

2. be3onacHocT

2.1 Ws3nonsBaHe CbrnacHo npeagnnucaHvATa

YpenbT e npefHa3HaueH 3a ynotpeba B JomMallHa 06CTaHOBKa.
Toln Moxe fia 6bfe 06CnyKBaH CUTYPHO OT JIMLA, KOUTO He ca
WHCTPYKTMPaHU 3a paboTa C Hero. YpeabT CbLOo Taka MOXe
a 6bAe 1U3non3BaH 1 B HegoMallHa 00CTaHOBKa, Hanpumep
B Masiku1 NpeanpuATus, cTura ga 6bae 13nonseaH no cbma
HauuH.

YpeqnnT e ypen nog HanAaraHe v Cy»Xu 3a 3arpsiBaHe Ha nu-
TeliHa BoAa. YpeabT MOXKe Aa 3axpaHBa HAKOJIKO U3TOUHMKA
Ha Boja.

CuuTa ce, ue ApPyro UM U3NN3aLL0 M3BBH Te3W PAMKU U3MON3-
BaHe He CbOTBETCTBaA Ha NpeAanncaHmaTa. Kbm ynotpebarta no
npegHa3HaveHue cnaja CbLLo U Cra3BaHeTo Ha TOBa PbKOBOA-
CTBO, KaKTO 1 PbKOBOACTBATa 3a M3MON3BaHUTE NPUHAANEX-
HOCTW.

YKkasaHune
YpenbT He e pa3peLleH 3a AONBHUTENHO 3arpsaBaHe
Ha NpeaBapuUTeNHO 3arpATa Boja.

2.2 O6wwu ykasaHuA 3a 6esonacHocT

BHUMAHMUE n3rapsaHe

Mo Bpeme Ha paboTa apmaTypaTa MoXe ia JOCTUTHe
Temnepatypa HaA 60 °C. [pu TemnepaTypa Ha n3xo-
Aa Hap 43 °C cbuiecTByBa ONAcHOCT OT NonapBaHe.

Ypepbt MoxKe Aa ce U3non3Ba oT AeLa Haj 3 roanHu,
KaKTO 1 OT JZilla C HaMaJieHA d)VI3I/I"IeCKI/I, ceTuBHU N
YMCTBEHN CcnocobHOCTY Unu ¢ HeaAoCTaTb4yeH onut
1 3HaHUA, ako 6bAaT HabnogaBaHM UM ca UHCTPY-
KTMpPaHU OTHOCHO 6e3omacHaTa ynoTtpe6a Ha ypefa
1 ca pa36panu NnpousTMYaLLMTe OT TOBA OMACHOCTM.
C ypepna He 6uBa ga nrpasT geua. MNouncrtsaHeTo 1
NoTpebuTeNnckoTo TEXHNYECKOo 06cnyKBaHe He 61Ba
[0a ce N3BbPLUBAT OT AeLa 6e3 HabnogeHue.

fi MPEAYNPEXOAEHUE HapaHAaBaHe
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MaTtepunanHu wetn
MoTpebuTenaT TpaAbBa Aa Npefnassa ypena u apma-
TypaTa OT 3aMpb3BaHe.

2.3 3HaK 3a KauecTBO

Bux dnpmeHaTa Tabenka Ha ypeaa.

3. OnwucaHwue Ha ypefa

XnapaBAnYHO KOHTPONMPAHUAT NPOTOYEH b6olnep 3arpasa
npoTuyalLata npes Hero Bofa. AKO Npm OTBOpeHa apmaTypa
ce MPEeBULLIN KONMYECTBOTO, HEOOXOAMMO 3a BKITIOUBAHE (BUXK
rna.a,TexHnyeckn gaHHm / Tabnuua ¢ gaHHN"), aBBTOMATUUHO
ce BKJIIOUYBA HarpeBaTesiHaTa MOLWHOCT. KonnyecTBoTo TOoMna
BOAA M TemnepaTypaTa MoraT Aa ce HaCTPOAT C apmaTypara.

MoxeTe fia 3bumpaTte mexay 2 CTENEHN Ha MOLHOCT. Jonbi-
HUTEJIHO — B 3aBUCMMOCT OT AebuTa — ce ynpaBnsABaT Xugpas-
JINYHO 2 CTeNeHn Ha MOLHOCT.

PerynupaHeTo Ha gebuta KomneHcrpa KonebaHusTa B Hans-
raHeTo 1 OCUrypPsBa A0 3HAUMTENIHA CTEMEH NOCTOAHHA TEM-
nepatypa. YnpaBneHmeTo orpaHvnyaBa gebvta n ocurypsiea
BMHArv JOCTAaTbYHO NOBYLLEHME Ha TeMMepaTypaTa Ha NUTen-
HaTa Bofa.

HarpeBaTen Ha cuctemMa

HarpeBaTenHaTta cuctema C OTKpUTU HarpeBaTen nMa yCcTom-
UVB Ha HaNAraHe NjlaCcTMacoB Kopnyc. HarpesatenHata cucrte-
Ma e npefHa3HavYeHa 3a MEKU 1 TBBPAV BOAM U 10 3HaUMTENHa
CTeneH e HeYyBCTBUTENTHA KbM OT/laraHe Ha KoTieH KaMbk. Ha-
rpeBaTenHaTa cucteMa ocurypsasa 6bp30 1 epekTUBHO CHab-
[siBaHe C ToMna Boja.

4. Hactpounkn

7

N

D0000041612

1 YacTnyHa MOLLHOCT
Mpun HUCBK febuT ce BKtoYBa 1/3 OT HarpeBaTesiHaTa
MOLLHOCT, Npwv NO-FronAm Jebut — 2/3 oT HarpeBaTefiHaTa
MOLLHOCT. Ta3un HacTpoKKa e NOAXOAALLA, Hanpumep, 3a
MUMEHE Ha pbLie.

2 [MbnHa mowHOCT
Mpwn HUCBK AEBUT ce BKIOYBA NOSIOBMHATa OT Harpesa-
TenHaTa MOLHOCT, NPW NO-rofAm A4ebuT — MbJiHaTa Harpe-
BaTesIHa MOLLHOCT. Ta3n HacTpOKKa e NoAxoasLla Hanpu-
Mep 3a MMeHe Ha CbAoBe.

» OuKcMpanTe NpPeBKOYBATENA HA MOLLHOCTTA B XefaHaTa
nosuums.

MpenopbKa 3a HacTpoiiKa Npu U3non3BaHe Ha
TepMoOCTaTHa apmMaTtypa

» NocTaBeTe NPeBKIOUYBATENA HAa MOLHOCTTA HA MbJIHA
MOLLIHOCT.



MouncTBaHe, NoAAbPKAHE U TEXHNUYECKO 0OCNYKBaHe

4.1 TpenopbKa 3a HaCTpoIiKa Ha apmaTypu

I:Iﬂ YKa3saHue

Ako |-|p|/| HaMNbJIHO OTBOpeH BEHTWJ1 3a N3TOUYBAHE N Ha-
CTPOVIKa Ha Mb/Ha MOLLHOCT He e A0CTUra JocTaTby-
Ha n3xoaAlla TemnepaTypa, ToBa O3HauyaBa, ue npes
ypena Teue noBeuye BoJa, OTKOIKOTO MOXe Aa 3arpee
HarpeBaTenHaTa cucTema (yYpeabT e Ha rpaHuLaTa Ha
MOLLHOCTTA).
» HamaneTe KONMUeCTBOTO BOAA C BEHTMNA 3a U3-

TOUBaHe.

MaJIKO N3TOYEHO KONMM4yecTBoO =
patypa

ronAamMo n3To4YeHo KoONIM4YeCTBoO =
Typa

BMCOKA U3xofsdllla Temre-

HNCKa n3xopgdAlla tTemnepa-

[BypbKOoXxBaTKOBa apmaTtypa

CTeneH Ha MOLWHOCT
YacTnyHa MoLwHoCT

Pa6oteH avanasoH
Mwugka 3a 6aHA

5. TlMouncrBaHe, nogAabpKaHe n
TeXHN4YeCcKo ob6cnyKBaHe

» He nsnon3garite abpa3nBHU UV pPa3TBapALLY NOUYNCTBA-
LK CpencTBa. 3a NoAAbPKAHE U MOYMCTBAHE Ha ypefa e
[LOCTaTbyHa B/laXkHa Kbpna.

» lNpoBepsBaiiTe pefoBHO apmaTypuTe. KOTNeHns KaMbK Nno
M3XOAUTE Ha apMaTypuTe MOXKETE ia OTCTPAHUTE C OOVIK-
HOBEHV CpeACTBa 33 MPeMaxBaHe Ha KOT/IEH KaMbK.

6. OtcTpaHABaHe Ha Nnpob6nemm

Mpobnem MprynHa OTcTpaHsABaHe
Bbnpeku HanbnHO Hama nopapeHo Hanpe- MposepeTe npepna-
OTBOPEHUA KpaH 3a TOM- XeHue. 3uTenuTe B CrpagHata
naTa BoAa, ypeabT He ce MHCTanauus.
BKJIOYBA.

MouwncTtete u/unn ot-
CTpaHeTe KOT/ieHus
KaMbK OT perynatopa
Ha cTpyATa.

[ebutsT € TBBPAE
HUCDK, 33 Aa BKITIOUM
HarpeBaTenHaTa MolLL-
HoCT. PerynaTop Ha
CTpysATa B apmarypara.

MbnHa mowHoOCT BaHa, myBKa

» lNpuv TBbPAE BUCOKa TemMnepaTypa 1 HambJIHO OTBOPEHa
apmaTypa cMecBaiiTe CbC CTyAeHa Boja.

EpHopbKOXBaTKOB cMecuTesn

CTeneH Ha MOLHOCT
[MbnHa MowHoOCT

Pa6oTeH granasoH
BCUYKM

> 3aBbpTeTe PbKOXBATKATa Ha apMaTypaTa Ha Haii-BUCOKa-
Ta Temnepartypa.

» OTBOpeTe HaMb/IHO apMmaTypara.

» lNoBuweTe U3xoAALLaTa TemnepaTypa, KaTo 3aTBopuTe
6aBHO apmaTypara.

» HamaneTe nsxogsduiata TeMmnepartypa, Kato cmecuTe
CbC CTYAEHA BOAA UK, aKO € Bb3MOXHO, OTBOPUTE OLLe
apmarypara.

Cnep npeKkbpcBaHe Ha BogonofnaBaHeToO

MaTtepunanHu weTtun
3a pa He ce pa3pyLn HarpeBaTesiHaTa cnucrtema ¢ oT-

KpUTW HarpeBaTenu cnej NpekbCcBaHe Ha BOJOCHAb-
[ABaHETO, 3a NYCKAHETO Ha ypeaa OTHOBO B eKCrJioa-
TauumsA TpsA6Ba Aa ce U3MbJIHAT CefHUTe CTBINKMU.

» CnpeTe nofaBaHeTO Ha HaMpeXeHne KbM ypena,
KaTo M3KJlounTe NpeanasnTenmTe.

» OTBOpeTe apmaTypaTa B MPOAbIIKEHNE Ha efHa
MWHYTa, AOKATO ce 06e3Bb3yLLaT YPeabT U HaMK-
pawumAT ce npej Hero 3axpaHealy Tpboonposos
3a CTyfeHa Bofa.

» BKJiloueTe OTHOBO MPEXOBOTO HamnpeXKeHue.

AKO He moXeTe Aa OTCTPaHUTE NPUYnNHAaTa, noBuKanTe cneuna-
nnCT. 3a No-gobpa 1 no-6bp3a NomoLy My CbobLyeTe HoMepa
oT ¢upmeHaTa Tabesnka (000000-0000-00000):

®

| \ s | Nr.: 000000-0000-00000

D0000041614
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be3onacHocT

MHCTAJIMPAHE

7. be3sonacHocT

MHCTaﬂI/IpaHETO, NYyCKaAaHETO B eKCMJ10aTauna, Kakto 1 TEXHN-
4yeCcKkoTo O6CJ'Iy>KBaHe N PEMOHTDBT Ha ypeQaa, Tpﬂ6Ba Oa ce ns-
BbpLIBaT CaMO OT cneunanuncrt.

7.1 O6wwm ykasaHuA 3a 6e3onacHocT

Huvie rapaHTpame npaBuiHO GYyHKLUMOHUPAHE U eKCnloaTa-
LMOHHa 6€30MacHOCT, CaMo ako Ce M3MoM3BaT NnpefHasHave-
HYTe 32 Ypeaa OPUrMHANHN NPUHAANEXHOCTY I OPUTMHAMHY
pe3epBHY YacTu.

MaTtepuanHu wetun
CobniogaBaiTe MakcMMasiHaTa BXofslla Temnepary-

pa. Mpu No-BUCOKM TEMMEPATYPY YPeabT MOXe Aa ce
nospean. C MOHTMpPaHe Ha LieHTpasiHa TepMocCTaTHa
apmaTypa MoXeTe ia OrpaH/NunTe MakCcMasiHaTa BXO-
Afla TemnepaTypa.

7.2 Pasnopep6wn, cTaHgapTy U NpeanncaHnA

YKasaHue
CobniogaBaiiTe BCMYKY HALMOHAMHU U PErMOHANTHU
pa3nopenbu 1 npegnucaHns.

- CreneHTa Ha 3awwTa IP 25 (3awmTa cpelly BogHu CTpyW)
€ rapaHTMpaHa caMo C NpaBUIHO MOHTMPaHa KabesHa
Myoda.

- CneunduUHOTO eNeKTPUYECKO CbNPOTUBIIEHME Ha BodaTa
He 6VBa fla € MO-MaJiko OT MNOCOYEHOTO Ha pUPMeHaTa Ta-
6enka. [Mpu cBbp3aHa BoAONpPoBOAHa cucTeMa TpAbBa fa
ce B3eMe Nnop BHYMaHVe Hal-HUCKOTO efIeKTPUYEeCKO Cb-
NPOTMBJIEHNE Ha BofaTa (BUX rnaBa ,TEXHUYECKN JaHHN /
PaboTHu grana3oHu / Tabnuua 3a npensuncnasaHe”). Cne-
UMOUYHOTO ENEKTPUYECKO CBMPOTUBIIEHME U ENEKTPO-
NpoBOAMMOCTTa Ha BOJaTa MOXeTe [ia HayuuTe oT BawweTo
BOAOCHAOAUTENHO NpeanpusTue.

8. OnucaHme Ha ypepia

8.1 0O6em Ha gocTaBKaTa

Cypepa ce gocTaBAT:

- OkauBaHe 3a CTeHa

- lUnwunka 3a okauBaHe Ha CTeHa

- MoHTaeH LabnoH

- 2 1BOWHM HUMNena (CTyAeHa BoAia CbC cnvpaTeNieH BEHTW)
- [nockn ynnbTHeHnA

- KabenHa myda (enekTpuryeckn 3axpaHBsall, NPOBOAHVIK
rope/gony)

- BuHToBe/[i06eny 3a 3aKpenBaHe Ha 3ajHaTa CTeHa npu
CBbp3BaHe Ha BodaTta Npv OTKPUTA MHCTanaums
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3a cmfAHa Ha ypepa:
- 2 yabIKuTend 3a KpaH

9. MoproroBKa
9.1 MaAcTo 3a MOHTaX

MaTtepunanHu wetun
WHcTannpaHeTo Ha ypepa TpAbBa Aa ce N3BbPLIBA
CamMo B He3aMpPb3BaLLO NMOMELLEeHNE.

> MOHTI/IpaVITe ypeha BeEPTUKAIHO N B 6nm3ocT B[O MACTOTO
Ha N3TO4YBaHeE.

YpenbT e nogxoasll 3a AONEH 1 FOPEH MOHTaX.

JoneH MOHTaXx

wn
R
gI
gI
gI

1 Bxop cTygeHa Boja

2 W3xop Tonna Boaa

FopeH moHTaX
<
Ry
gI
gI
ﬁl

1 Bxop cTtypeHa Boaa
2 W3xop Tonna BoAa

YKasaHne
» MoHTupainTe ypefa Ha cteHaTa. CteHaTa TpabBa
[a npuTexaBa AoCTaTbyHa HOCMMOCMNOCOBHOCT.



MoHTaXx

9.2 (CBbp3BaHe KbM BOoAoOMNpoBoOAHaTA
MHCTanaymvA

- EkcnnoatauusTa c npeaBapuTeHO 3arpsTa BoAa He e
paspeLueHa.

- He e HeobxoaMM nNpegnaseH Knanax.

- MNpenna3Hu kKnanaHy B TpbOONPOBOAA 3a TOMJIa Bofa He
Ca paspelueHm.

» MpomuiiTe OCHOBHO BOAOMNPOBOA.

> YBepeTe ce, Ue 06EMHUAT NOTOK (BUXK rMaBa ,TexHnueckn
JaHHK / Tabnuua ¢ gaHHUTE", BKNoueHo) 3a BK/OYBaHe Ha
ypena e JOCTUrHaT. YBeNimyeTe HaNifAraHeTo Ha BOLOMNPO-
BO/a, aKO HEOOXOAMMUAT 06eMeH NMOTOK MNPY HaMbJIHO
OTBOPEH M3TOYBALL BEHTUN HE Ce AoCTura.

Apmatypm

M3non3gariTe noaxogAwm apmMmaTypu nof HanaraHe, OTKpuUTU
apMaTypu He ca JonyCTMM.

TepMOCTaTHVITe apmaTtypu nog HanAaraHe TpF|6Ba Aa Ca noa-
Xo4ALWN 3a XNApPaBANYHO KOHTPONINPAHN NPOTOYHN 60|7|nep|/|.

YKasaHue

He Tpsab6Ba fa n3non3sate CNpaTeNiHUA BEHTUI BbB
BXO[a 3a CTyAieHa BOAQ, 3a Aa Apocenvpare gebuta.
Tow cny»kun 3a cnMpaHe Ha ypeaa.

Pa3peu1e|w| MaTepuann Ha BogonposoanTe

- 3axpaHBaly TpbOONPOBOA 3a CTy[eHa BOAa:
ropeLlonourHKoBaHa CTOMaHeHa Tpbba, HepbKaaema
Tpbba, MegHa Tpbba Mnn NnacTtMacosa Tpbba

- WM3xopaw TpbbonpoBop 3a Tonna Boga:
HepbKAaema Tpbba, MegHa Tpbba 1M NnacTmMacosa
Tpbba

MaTtepunanHu wetun

Mpu n3non3BaHe Ha TPBbOHM CUCTEMM OT MlacTMaca
06pblUaNTe BHMMaHNE HA MaKCMMasHaTa BXoAsLla
TemnepaTypa 1 MakCMMasiHO fOMNyCTUMOTO HaNAraHe
(BUM rnaBa ,TexHnYeckn aaHHm / Tabnmua c gaHHUTE”).

MBKaBM CBbp3BalLy BOAONPOBOAN

» lNpu nHCTanMpaHe C FbBKaBM CBbP3BaLLV BOAOMPOBOAM
npenoTBpaTeTe 3aBbpTaHe Ha TPBOHWTE KoneHa ¢ 6alo-
HETHV BPb3KM B ypeaa.

> 3aerneTe 3agHaTa CTeHa B AoJ1IHaTa 4acCT C ABa AONbJIHN-
TENHN BUHTa.

10. MoHTaXx

10.1 CraHpapTeH MOHTaX

- EnekTpuryecko CBbp3BaHe ropeH MOHTa), CKpuTa
MHCTanauus

- (CBbp3BaHe Ha BOAaTa, CKpUTA MHCTanauma
Jpyrv Bb3MOXXHOCTM 32 MOHTa, BUXK IM1aBa ,ANiTepHaTVBY 3a
MOHTaX":

- EJ'IEKTpVI‘-IECKO CBbpP3BaHE, CKpUTa MHCTanaunA, ooneH
MOHTaX

- EnekTpumuecko CBbp3BaHe, OTKPUTa MHCTaNaumns
- CBbp3BaHe Ha pa3ToBapBaLlo pesne
- CBbp3BaHe Ha BOAaTa, OTKpWTa UHCTanauus

- CBbp3BaHe Ha BOAATa, CKPYTa MHCTaNaLUuWs, MpU CMsAHa Ha
ypeaa

OTBapsAHe Ha ypefa

®
1
=

D0000041615

» OTBOpeTe ypena, KaTo febnoknpate dprKkcupallaTa
Kntouarska.

26_02_02_0762

» Otpenete 3afHaTa CTEHA, KaTo HAaTUCHeTe ABaTa GUKCU-
paLuy naneua n cBamTe JoJiHaTa YacT Ha 3agHaTa CTeHa
Harpeg,.

MoarotoBka Ha Kab6ena 3a cBbp3BaHe KbM MpeXkaTa

26_02_02_0887

o
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MoHTaXx

MOHTIIIpaHe Ha MN/laHKaTa 3a OKa4YBaHe Ha CTeHa CB'bp3BaHe Ha BoAgonpoBoaa

MaTtepuanHu wetun
M3BbplueTe BcMUKM paboTn MO CBbP3BAHETO KbM

BOAONpoOBOAHATA NMHCTaNaunAa N MOHTaXa CbrnacHoO
npeanmncaHnATa.

N
3
gI
o z
8 N
(=
gI
> OtbenexeTe OTBOPUTE 33 NPO6VBAHE C MOHTaXHMA LWa- o
o~
610H. [py MOHTaX C OTKpUTa MHCTaNaLMA Ha BPb3KMTe 3a
BOAaTa Tpﬂ6Ba OOMbJIHUTENTHO Aa oTbenexute oTBOpUTE » YnnbTHeTe 1 HaBUNTe ABOVNHUA HUNEN.
3a 3aKpenBaHe B [JO/HaTa YyacT Ha wabnoHa.
> MNpobuiiTe 0TBOPUTE 1 3aKpeneTe MaHKaTa 3a OKauBaHe MatepuanHtu wetn
Ha CcTeHaTa C 2 BUHTa 1 2 irobena (BrHTOBETe 1 fitobennTe He Tpsa6Ba fa n3nonssate CNMpaTesiHA BEHTWN BbB
He Ca BKJIIOYEHV B KOMMNJ1IeKTa Ha AOCTaBKaTa). BXOfa 3a CTy[leHa BOAa, 3a a Apocenmpate febuta.

» MoHTupanTe NpunoxKeHaTa WNWKa.

> MOHTI/IpaI7ITe NNaHKaTa 3a OKa4yBaHe Ha CTeHaTa. MoaroToBKa Ha 3agHaTa CTeHa

MoHTax Ha KabenHaTta myda

MatepuanHtu wetn
B cnyuain ue No HEBHMMaHKEe OTUYNKUTEe HeMpPaBUIeH
OTBOp B 3ajHaTa CTeHa, TPAOBa Aa M3nos3BaTe HOBa
3a/lHa CTeHa.

D0000041896

26_02_02_0950

» OTuyneTe 3alaieHOTO MACTO 3a OTBOP 3a kabenHata Mmyda
> MoHTupaiiTe KabenHaTa Myda. Mpu cBbp38aLL Kaben B 3gnHaTa cTeHa. MNpn Heob6XoAMMOCT 3arnageTe ocTpuTe
> 6 mm’ TpsAbBa Aa yBennunTe oTBOpa B KabenHaTa myda. ppboBe C nna.
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MoHTaXx

MoHTupaHe Ha ypega

D0000041897

» lNocTaBeTe 3afHaTa CTeHa Npes WhWKaTta U KabenHata
Myda. C momoLLTa Ha Knewm n3gbpnarTte dpukcupalmute
KYKW Ha KabenHaTta Myda B 3ajiHaTa CTeHa, Taka Ye fiBeTe
buKcpawm Kyku fia ce prKcmpart C WwpakBaHe.

» OTCcTpaHeTe TPaHCNOPTHUTE 3aLlMTHU Tanu OT BOAHMWTE
BPDB3KN.

» [MpuTrCHeTe 3aHaTa CTeHa HEMOABWXKHO U dUKcrpariTe
3aKpenBaLyuaA NI0CT CbC 3aBbpTaHe HaJACHO Ha 90°.

I/I33'bp|.u3a|-|e Ha eJIeKTPN4eCKOoTO CBbp3BaHe

ﬁ NPEAYMNPEXXAEHWUE TokoB yaap

M3B'prIJETe BCNYKN pa60T|/| no eNekKTpnyeckoTo
CBbp3BaHe U NHCTaJInpaHe CbrlaCHO npeannucaHn-
ATa.

MPEAYNPEXOEHWUE ToKkoB yaap

/ f \ CBbp3BaHeTO KbM 3axpaHBalLaTa MpeXa e paspe-
LIEHO CaMO KaTo TBbpAa Bpb3Ka C MoABMXKHa Kaber-
Ha myda. YpenbT TpA6Ba fa MoXe fa ce oTaens ot
efleKTponpeHoCHaTa MpeXa OT BCUUYKMN NOCH C
pa3genuTeneH y4acTbK OT Hali-MaJiko 3 mm.

ﬁ NPEAYMNPEXXAEHUE TokoB yaap

BHumaBaliTe ypeabT fla € CBbp3aH KbM 3alUTHUA
NPOBOAHMK.

MatepuanHtu wetn

CvbntopaBarite ¢pabpuuHata Tabenka. MocouyeHoTo
HanpexeHune TpsAbBa fa CbOTBETCTBA Ha MPEXKOBOTO
HanpexeHue.

» lMpucbenmHeTe cBbp3BaLLMA Kaben B KnemaTa 3a CBbp3-
BaHe KbM MpexaTa (BUXK rnaBa ,JexHnyeckn faHHu / Enek-
Tpuyecka cxema”).

MoHTax Ha AoNHaTa YacT Ha 3afHaTa CTeHa

D0000041925

26_02_02_1348

» 3aBuiTe CBbp3BaLYUTE BOAATa TPBbOU C MIOCKUTE YNTbT-
HeHWs KbM ABONHWTE HUNENN.

MaTtepunanHu wetun

3a QyHKLMOHMpPAHETO Ha ypefaa TpAbBa a € MOHTU-

paHa uepakara.

» [Mpu cMAHa Ha ypefa npoBepeTe Aanvt GuATbpbT
e Hanuue (BVX rnaBa ,TexHnYecko obcnyxaaHe").

» MoHTuMpalnTe fonHaTa YacT Ha 3aHaTa CTeHa B 3afHaTa
cTeHa 1 A PuKcnpainTe.

> HuBenvpante MOHTMPaHUA ypes, KaTo ocBoboauTe 3aK-
penBaLyms fI0CT, LEHTPOBalTe efleKTpryYeckaTa Bpb3Kka
1 3aAHaTa CTeHa 1 3aTerHeTe OTHOBO 3aKpenBalyus JIoCT.
Ako 3afiHaTa CTeHa Ha ypefia He npunsAra jobpe, MoxeTte
[a 3aKpenuTe ypefa B O/HATA YacT C ABa AOMbIAHUTENHU
BUHTA.
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MoHTaXx

10.2 AnTepHaTUBM 32 MOHTaX

10.2.1 EneKkTpunyecKko cBbp3BaHe, CKpUTa MHCTanayums,
AONEeH MOHTaX

D0000041898

» MoHTupanTe KabenHata myda.

MaTtepunanHu wetun

B cnyuain ye No HeBHMMaHWe OTYYNUTE HeMnpaBuUsieH
OTBOp B 33JHaTa CTeHa, TpsAbBa Aa n3nonseaTe HOBa
3afjHa CTeHa.

» OTuyneTe 3aAafieHOTO MACTO 3a OTBOP 3a KabenHaTa Myda

B 3afiHaTa cTeHa. [py Heob6XxoAMMOCT 3arnagerte ocTpuTe
pbboBe c nuna.

> I'IpemeCTeTe KJjieMaTa 3a CBbp3BaHE KbM MpeXKaTa B ypeaa

OT rope gony.
» lNocTaBeTe 3afHaTa CTeHa Npe3 WhW/KaTta U KabenHata
Myda. C nomoLyTa Ha Knewm nsgbpnarte dukcnpalymute
KYKW Ha KabenHaTta Myda B 3afiHaTa CTeHa, Taka Ye AiBeTe
buKcrpalwm Kyku fa ce prKcmpart C WwpakBaHe.
» MNpuTCHeTe 3agHaTa CTeHa HEMOLBVXKHO U PUKCpaliTe
3aKpenBaLymA JIOCT CbC 3aBbpTaHe HaAACHO Ha 90°.
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10.2.2EneKTpn4yecKko CBbp3BaHe, OTKpUTa MHCTanaymsa

YKasaHne

lMpwv TO31 BMA Ha CBbp3BaHe Ce MPOMEHA CTeneHTa Ha

3awMTa Ha ypepa.

» [MpomeHeTe drpmeHaTa Tabenka. 3auepkHete ,IP
25" n oTbenexeTe C KPbCTUe KBagpaTyeTo ,IP 24",
3a Ta3w uen usnonsgarite XMMMKan.

MaTepmanHm weTn

B cnyqa|7| ye Nno HeBHUMaHME OTYYynnUTE HeNMpaBuneH
OTBOpP B 3afHaTa CTE€Ha, Tpﬂ6Ba AOa n3non3sate HOBa
3adHa CTeHa.

> M3pexeTe v oTuynete BHUMaTENHO HeobxoaMmMuaA
OTBOP B 3afHaTa CTeHa (3a No3uyMnTe BMX rnasa ,TeXHu-
yecku AaHHM / Paamepu n n3soau 3a cebp3BaHe”). MNpun
Heo6x0MMOCT 3arnageTe ocTpute pbboBse ¢ nuna.

» [MpekapaliTe cBbp3BaLyuMA Kaben npe3 kabenHata myda u
ro CBbpKeTe KbM 3axpaHBallaTta Knema.

10.2.3CBbp3BaHe Ha pa3ToBapBaLlo pene

Mpu KOMOVHaLUA C APYTU eNeKTPOypPeau, Hamnp. eNeKTpoaKy-
MynMpaLyn HarpeBaTenHn ypeau, NocTaBeTe pa3ToBapBaLlo
perne B eNleKTpopasnpeaenTenHoTo Tabno. PastoBapeaHeTo
Ce M3BBbPLUBA NPU eKCnioaTalmsa Ha MPOTOYHUA BOLOHarpe-
BaTen.

MaTtepuanHu wetun

CebpxeTe paszaTa, KOATO BKIIOYBA Pa3TOBapPBaLLOTO
pene, KbM 0603HayeHaTa Knema 3a CBbp3BaHe KbM
MpexaTa B ypeaa (BuX rnasa ,TeXHU4Yeckn gaHHu /
EnekTpuuecka cxema”).

10.2.4CBbp3BaHe Ha BoAaTa, OTKpUTa MHCTanayus

YKasaHue

Mpw TO3U BMA Ha CBbP3BaHE Ce MPOMEHSA CTEMEHTA Ha

3aluMTa Ha ypepga.

» [MpomeHeTe dprpmeHaTa Tabesnka. 3auepkHete ,IP
25" n otbenexeTe C KPbCTUe KBagpatyeTo ,IP 24",
3a Ta3u uen n3nonssanTte XummnKan.

26_02_02_0765

» MoHTupalTe BOQOMNPOBOAHNUTE Tamnu C YrTbTHEHMS, 3a Aa
3aTBOpYTE BPb3KaTa 3a CKpMTa MHCTanauums.

> MoHTMpalTe NnoaxoanLla apmaTypa nof HasiAraHe.




[lyckaHe B ekcrnnoaTtaumA

26_02_02_1006

» OuKcnpanTe gonHaTa YacT Ha 3aHaTa CTeHa B ropHaTa
YacT Ha 3agHaTa CTeHa.

> 3aBUHTETe CBbP3BaLMTE TPBOU KbM Ypeaa.

» 3akpeneTe 3afHaTa CTeHa B fO/THATa YacT C ABa AOMbJIHU-
TeJIHN BUHTa.

> OTLIyneTe UYNCTO OTBOPUTE 3a NpeMMHaBaHE B Kalaka Ha
ypeaa. I'Ipm HeO6XO,E|,I/IMOCT 3arnagerte ocTpute p'b6OBe C
nuna.

» lMocTaBeTe [OMHATA YaCT Ha 3aHaTa CTEHa Mo CBbP3Ba-
wyiTe TPHOM Ha apmaTypata 1 A pUKcHpanTe.

» 3aBMHTETE CBbP3BALLMTE TPHOU KbM ypeaa.

10.2.5CBbp3BaHe Ha BojaTa, CKpUTa MHCTanauusa npum
CMAHa Ha ypepa

B CﬂyanI ye HaNIMYHUTE ABOVHW HUNENN Ha CTapua ypepn ce
nokassaT camo OKOMO 16 mm OT CTeHaTa, He MoKeTe fa U3-
nonssaTe JOCTAaBEHUTE ABOVHU HANENN.

YKasaHue

Mpw TOBa cBbpP3BaHe CNMPAHETO Ha 3aXPaHBAHETO CbC
CTyAeHa BOAa € Bb3MOXKHO CaMO B CrpajHaTa MHCTa-
naums.

D0000041634

» YnnbTHeTe 1 3aBUITE NPUNOXKEHUTE yAbIIKATENM 33 KPaH.
» CBbpKeTe ypega.

10.3 3aBbplIBaHe Ha MOHTa)a

» OTBOpETE CNMpaTenHnA BEHTU B ABONHUA HUMNEN U
3axpaHBaLma TpbboNpoBos 3a CTyieHa Boja.

11. lNyckaHe B ekcnnoaTtauua
ﬁ NPEAYMNPEXXAEHWUE TokoB yaap

MyckaHeTo B eKcnnoaTauus Tpsa6Ba Aa ce N3BbpLun
CaMoO OT CMEeLVANNCT NpU crnasBaHe Ha NpasuiaTa
3a 6e3onacHocCT.

11.1 MNbpBoOHayanHo NyckaHe B eKcnsoatTayma

D0000041620

> HekosKoKpaTHO OTBOPETE 1 3aTBOPETE BCUYKY OT-
TOYHU KpaHOBe, JOKaTO TPbOOMPOBOABT 1 ypeabT ce
06e3Bb3ayLIaT.

> /3BbplueTe NpoBepKa Ha yNnbTHABAHETO.

> AKTUBMpaNTe NpeanasHus OrpaHnUnNTeN Ha HaNAraHeTo,
KaTo HaTUCHETe CUHO ByTOHa 3a HynMpaHe (ypeabT ce
[OCTaBs C AeaKTMBMPAH NpeAna3eH orpaHMunTeN Ha
HanAraHeTo).

> MoHTMpalTe Kanaka Ha ypefa Taka, Ye fa ce dpukcmpa ¢
wpakBaHe. [poBepeTe NOMIOKEHMETO HA Kamnaka Ha ypeaa.

» BkntoueTe MpeXXOBOTO 3axpaHBaHe.
» [poBepeTe HaurHa Ha paboTa Ha ypepa.

NpenaBaHe Ha ypepaa

> ObsAcHeTe Ha NOTpebuTens GYHKUMOHMPAHETO Ha ypeaa 1
ro 3anosHaiiTe c ynotpebarta my.

» O6bpHeTe BHUMaHVE Ha NOTPebunTeNsa 3a Bb3MOXKHUTE
OMacHOCTK, 0COHEHO 3a OMACHOCTTA OT NonapBaHe.
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CnupaHe oT eKkcnoaTauma

» lNpepaiite HACTOALIOTO PbKOBOACTEO.

11.2 MNoBTOpHO NycKaHe B eKcnsioaTayma

O6e3Bb3ayLLEeTe Ypeaa 1 3axpaHBaLLya TPbOONPOBOS 3a CTy-
JeHa Boda (Bvk rmaea ,Hactpownkn®).

Bux rnasa ,[TbpBOHaYanHo nyckaHe B ekcnioatauma®.

12. CnupaHe OoT eKCrJioaTaums

» V3kntouete ypeaa OT MpPeXOBOTO HanpeXeHne 3a BCUYKN

noJirncu.

» M3npa3sHeTe ypena (B rnasa ,TexHNYECKO

obcnyxBaHe").

13. OTcTpaHABaHe Ha

HensnpaBHOCTHA
MoBpena MpnunHa
[ebutst € MHOrO OunTbpbT BYypena e

ManbK.

3aMbpPCeH.

OtcTpaHABaHe
MouncTete punTbpa.

BbnpeKu HambHO
oTBOpeHa apmaTypa
perynatopbsT Ha Aebuta
He ce BKJ/I0YBa.

KonunuectBoTo, HEO6X0-
[MMO 32 BKJIlOYBaHe Ha
HarpeBaTenHaTa MoLL-
HOCT He ce focTura.

Mouncrete punTbpa.

Bbnpeku ye ce gonaea
LIYM OT BK/IOYBAHETO
Ha AndepeHLnanHoTo
pene 3a HanAraHe,
ypeabT He Npoussexaa
Tonna Boja.

C ornep Ha 6e3onac-
HOCTTa NpefnasHNAT
orpaHuUYnTeN Ha Hans-
raHeTo (AP 3) e usknio-
yun ypepa.

OTcTpaHeTe NnpuyMHaTa
3a nospeparta (Hanp.
nedeKkTeH NpoMMBEH
anapar, paboTewy noa
Hanarae).

MNpepnaseTe HarpeBsa-
TesHaTa cmcTema ot
nperpaBaHe, KaTo oT-
BOpUTE 3a e4Ha MUHYTa
KpaHa, MOHTVpPaH cnep
ypega. [1o To31 HaunH
ce n3nyckKa HansaraHeTo
B HarpeBaTesiHaTa cuc-
Tema 1 TA ce oxnaxaa.
AKTUBMpaNnTe npes-
nasHUA orpaHuynTen
Ha HanAraHeTo npun
paboTHO HanAraHe, Kato
HaTucHeTe 6yToHa 3a
HynupaHe (BVX rnasa
,[TbPBO NycKaHe B eKc-
nnoatayma”).

HarpesatenHarta cucte-
Ma e nospegeHa.

M3mepeTe cbnpoTtu-
BJIEHMETO Ha Harpe-
BaTenHaTa cucTema u
npw HeO6XO[MMOCT ro
CcMmeHeTe.
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14. TexHn4ecko obcnyKBaHe
ﬁ NPEAYMNPEXXAEHWUE TokoB yaap

Mpu Bcnuky paboTn M3KIIOYBATE BCUUKM NOMIOCU
Ha ypepa oT 3axpaHBallaTta Mpexa.

N3npasBaHe Ha ypeAa

3a paboTu MO TEXHNYECKOTO 06CyKBaHe MOXeTe [ia n3npas-
HWTe ypepa.

fi NPEAYNPEXOEHUE nsrapaxe

Mpwu n3npasBaHeTo Ha ypeaa MoXe [ja m3Teue ro-
pelwa Boga.

» 3aTBOpeTe CNUPATESIHNA BEHTW B ABOVHWS HUMEN UK
3axpaHBaLLMsa TPbOONPOBOA 3a CTyAeHa BoAa.

» OTBOpEeTe BCUYKM OTTOUYHU KpaHOBe.
» PasegnHeTe BOgHUTE CbeMHEHUA OT ypeaa.

> C'bXpaHFIBaI;ITe OEMOHTUPaHNA ype[ Ha He3aMpPb3Ballo
MACTO, 3all0TO B ype[a nMMa OCTaTb4Ha BOAa, KOATO MOXe
[a 3aMpPb3HeE U a NPpUYnNHU nospegn.

MouncTBaHe Ha punTbpa

26_02_02_0949

Mpwu 3ambpcaBaHe nouncTteTe GUNTbpa B pe3boBaTa Bpb3Ka
3a CTyAeHa Bofa. 3aTBoOpeTe CrupaTesHyA BEHTUST B 3aXpaHBa-
WA TPbOONPOBOS 3a CTyAEHA BOAA, MPeam Aa LeMOHTUpaTe,
NMoYNCTVTE U MOHTMpPaTe OTHOBO GUNTBpA.



NMHCTAJTMPAHE
TexHnyeckn gaHHu

15. TexHNYeCKN gaHHN

15.1 Pasmepwm n nsBoam 3a cBbp3BaHe

15.2 EnekTpuyecka cxema
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1 YnpaBnsaBaly NPOBOAHUK KbM 3aLUMTHNA KOHTAKTOP Ha
2-us ypep (Hanpumep enekTpUYecKn akymynmpaly Harpe-

BaTesnieH ypen).

2 YnpaBnaBall KOHTaKT, OTBapA NPy BKAOYBAHE Ha NPOTOY-

HWA BOAOHarpesaTes.
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NMHCTAJTIMPAHE
TexHnyeckn gaHHu

15.3 Bb3MOXKHOCT 3a NoZjaBaHe Ha TonJla Boga

Bb3MOKHOCTTa 3a NofaBaHe Ha TOMJa BOAa 3aBMCY OT Mopa-
[IEHOTO MPEXKOBO HaMPEXKeHMe, MHCTaMpaHaTa MOLLHOCT Ha
ypeaa 1 Bxoaswiarta TemnepaTypa Ha CTyaeHaTa Boga. Homu-
HaNHOTO HanpeXeHre N HOMUHANHATa MOLLHOCT Ca MOCOYEHM
Ha dabpuuHaTa Tabenka (Bux rnasa ,OTCTpaHABaHe Ha Mpo-
6nemun”).

MHcTanupaHa MowWHOCT Bb3MOXKHOCT 3a mofaBaHe Ha Tonna Boaa 38 °C
B kW B |/min.

HomwuHanHo Hanpe- BxopAula TemnepaTypa Ha cTyaeHaTa Boja

XKeHune
380V 400V 5° 10 °C 15 °C 20 °C
9,6 4,2 4,9 6,0 76
12,9 5,6 6,6 8,0 10,2
15,2 6,6 7,8 9,4 12,1
17,1 74 8,7 10,6 13,6
10,6 4,6 54 6,6 8,4
14,3 6,2 73 8,9 11,3
16,8 73 8,6 10,4 13,3
19 8,2 9,7 11,8 15,1
12,2 53 6,2 7,6 9,7
16,3 7] 8,3 10,1 12,9
19 8,2 9,7 11,8 15,1
21,7 9,4 11,1 13,5 17,2
13,5 58 6,9 8,4 10,7
18 7,8 9,2 11,2 14,3
21 91 10,7 13,0 16,7
24 10,4 12,2 14,9 19,0

MHcTanmpaHa MOLWHOCT Bb3MOXKHOCT 3a nofasaHe Ha Torsia Boga 50 °C
B kW B |/min.

HomwnHanHo Hanpe- BxopAua TemnepaTypa Ha cTyaeHaTa Boja

XKeHune
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
9,6 3,0 34 39 4,6
12,9 41 4,6 5,3 6,1
15,2 4,8 54 6,2 7,2
17,1 54 6,1 7,0 8,1
10,6 34 3,8 4,3 5,0
14,3 4,5 51 5,8 6,8
16,8 53 6,0 6,9 8,0
19 6,0 6,8 7,8 9,0
12,2 3,9 4,4 5,0 5,8
16,3 52 58 6,7 7,8
19 6,0 6,8 7,8 9,0

15.7 [laHHu 3a eHepronoTpe6neHneTo

MHcTanupaHa MOLWHOCT Bb3MOXHOCT 3a mogaBaHe Ha Tora Boga 50 °C
B kW B I/min.
HomunHanHo Hanpe- BxopAla TemnepaTypa Ha CTyAeHaTa Bofa

XKeHune
380V 400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
21,7 6,9 7,8 8,9 10,3
13,5 4,3 4,8 5,5 6,4
18 57 6,4 73 8,6
21 6,7 7,5 8,6 10,0
24 7,6 8,6 9,8 11,4

15.4 Pa6oTHu gnanasonm / Tabnuya 3a
npensyncnaBaHe

CneyndunuHO enekTpryecko CbnpoTrBieHre 1 cneunduyHa
eneKTPONpPOBOAMMOCT (BMX rnaea ,Tabnuua c gaHHN").

Hopma npu 15 °C

20°C 25°C
Conpo- Enektponpo- Cbnpo- Enektponpo- Cbnpo- Enektponpo-
TBNe-  BOAMMOCT O < TUBfle-  BOAMMOCT O < TWBJIe-  BOAWMOCT O <
Hue p > HuMe p > Hue p =

Qcm mS/m pS/cm Qcm mS/m pS/cm Qcm mS/m pS/cm
900 1n1 11 800 125 1250 735 136 1361

15.5 3ary6m Ha HanAraHe

Apmatypn

3ary6u Ha HanAraHe Ha apmaTypuTe npu o6emeH notok 10 I/min
CmecuTen 3a 0b6cyKBaHe C efjHa pbKa, MPa 0,04-0,08
OKOJIO

TepmocTaTHa apmaTypa, OK. MPa 0,03-0,05
PbueH ayw, oK. MPa 0,03-0,15

Opa3mepsiBaHe Ha Tpb6HaTa Mpexa

3a 34nCABaHE HAa OPa3MEPSABAHETO Ha TPbOHATA Mpexa 3a
ypeaa ce npernopbysa 3aryba Ha HanaraHe ot 0,1 MPa.

15.6 YcnoBusa Ha aBapun

B cnyuai Ha aBapuA B MHCTanaumATa MoraTt KpaTKOBPeMeHHO
[a Bb3HMKHAT HaTOBapBaHMA OT Makcumym 95 °C npu HanAraHe
ot 1,2 MPa.

MpogykToBa cneundmrKkaums: KoHBEHLMOHaNHW BogonogrpesaTeny cbriacHo PernamenT (EC) N© 812/2013 n 814/2013

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24

233998 233999 234000 234001
MpounssopuTen STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Mpodwnn Ha HaToBapBaHETO XS S S S
Knac Ha eHepruiiHa epeKTUBHOCT A A A A
EHepruiiHa epeKkTUBHOCT % 39 38 38 38
loauLweH pa3xo Ha enekTpoeHeprus kWh 469 483 483 483
HwuBo Ha Wwyma dB(A) 15 15 15 15
CneuvanHu ykasaHus 3a u3smepBaHe Ha epeKTUBHOCTTa HAMa HAMa HAMa HAMa
[lHeBeH pa3xopf Ha efleKTpoeHeprus kWh 2,148 2,215 2,197 2,186

56| PHB
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TAPAHLMA | OKONMHA CPEOA U PELLMKITNPAHE

15.8 Ta6bnuua c gaHHN

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24
233998 233999 234000 234001
Enektpuyecku gaHHu
HomwnHanHo HanpexeHne \ 380 400 380 400 380 400 380 400
HomuHanHa MowHoCT cTeneH | MuH. kw 4,2 4,6 57 6,3 6,7 74 7,5 8,3
HomuHanHa mowHoCT cTeneH | makc. kW 9,6 10,6 12,9 14,3 15,2 16,8 17,1 19
HomunHanHa mowHocT cteneH Il muH. kW 6,1 6,8 8,3 9,2 9,7 10,8 11 12,2
HomwuHanHa mowHocT cTeneH |l makc. kw 12,2 13,5 16,3 18 19 21 21,7 24
HomunHanex Tok A 18,5 19,5 24,7 26 29,5 31 33,3 35
3awuTa c npegnasuTenm A 20 20 25 25 32 32 35 35
[OFEV 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
YecToTa Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
CneundryHoO CbNPOTUBNEHME P15 > Qcm 900 900 900 900
CneundnyHa eneKkTponpoBOJUMOCT 015 < uS/cm 111 111 111 111
M3nbnHeHnAa
LsaT 6an 6an 6an 6an
CreneH Ha 3awuTa (IP) IP25 P25 1P25 1P25
HarpeBaTenHa cuctema otonnuteneH ypea OTkpwuT HarpeBaTen OTKpuT HarpeBaten OTKpuT HarpeBaTen OTKPWUT HarpesaTen
Bpb3ku
CBbp3BaHe KbM BOJOMPOBOAHATA MHCTanauma G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A
[paHMUM Ha PabOTHYA Jrana3oH
Makc. gonycTumo HandAraHe MPa 1 1 1 1
CronHocTtn
Makc. gonyctuma Bxogslla Temneparypa °C 25 25 25 25
3ary6a Ha HansraHe npv o6emMeH NOToK MPa 0,09 0,11 0,13 0,15
ObemeH NOTOK 3a 3aryba Ha HansAraHe I/min 3,9 4,5 5,6 6,3
O6emeH ToK - OrpaHuyeHvie Npu I/min 4,7 5,9 7,0 7,8
MNMopaBaHe Ha Tonna Boaa I/min 7,0 9,4 11 12,5
A9 npu nogaBaHe K 26 26 26 26
XngpaBnavyHu JaHHN
HomuHaneH obem | 0,4 0,4 04 0,4
Pazmvepu
BucounHa mm 485 485 485 485
LvpounHa mm 226 226 226 226
Obn6ounHa mm 93 93 93 93
Terna
Terno kg 3,6 3,6 3,6 3,6
YKasaHue
Ypepbt cboTBeTCTBa Ha IEC 61000-3-12.
FapaHuma
3a 3aKyneHuTte n3BbH Fepmava ypean He Ba*kaT rapaHUmMoOH-
HUTE yCNOBMA Ha HalUUTe HEMCKN APYKeCTBa. HO-KOHKDETHO,
B CTPaHW, B KOUTO HallTE NPOAYKTU Ce npodaBaT OT Halle
ObLEPHO APYKeCTBO, We 6'b,£|,e npenoctaBeHa rapaHumAa camo
OT TOBa AbLLepHO ApYyKecTBO. TakaBa rapaHuUuA ce npefocTaBsa
CaMO aKoO ObLUePHOTO APYyXKeCTBO € CbCTaBUJ1IO CBOU cobcT-
BE€HW rapaHUMOHHN yCNOBUA. B AonbJ/iIHEHME KbM TOBa He ce
npenocTaBAT Apyra rapaHynA.
3a ypean, KOUTo Ca 3aKyneHu B AbpP»KaBun, B KOUTO HAMa Halln
AbLUEepHN ApYXeCcTBa NpofaBalln HaWnTe NPOAYKTU, HME He
npegoctaBAMe rapaHumA. HaCTOFILLlETO He Kacae eBeHTYyalnHu-
Te NpefoCTaBAHN OT BHOCUTENA rapaHUnn.
OKonHa cpena n peunkianpaHe
I'IonerneTe YCUNnATa 3a Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeja. CJ'IEJJ,
yn0Tpe6a, I/I3XB'pr1ﬂI2Te MaTepuanntTe B CbOTBETCTBUE C Ha-
LUMNOHaNMHUTE npeanncaHna.
www.stiebel-eltron.com PHB|57
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CNEUMANDBHBIE YKA3AHUA
SKCNNYATALNA

1.
1.1

1.2 Jpyrve o603HayeHUs B JaHHOW AOKYMEHTaUUN____
1.3 EavHuubl nsmepeHna

2. TexHuKa 6e3onacHoCcTy

2.1 Mcnonb3oBaHue no Ha3HauYeHuio

2.2 OO6wume yKasaHuA No TexHrKe 6e3onacHoCcTu
2.3 3HaK TeXHNYECKOro KOHTponsA

3. OnucaHue ycTpomncTBa

4, HacTtpoiikn

41 PekomeHgauua no HacTponke cmecuTens
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YCTAHOBKA

7. TexHuKa 6e3onacHocTn

7.1 O6Lyme yKa3aHuA No TexHMKe 6e30nacHoOCTU
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15.5 TlloTtepu paBneHuA

15.6 BO3MOXHble HENCMPaBHOCTU

15.7  XapaKTepUCTUKN SHepronoTpebneHna
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CMELUUVAJTbHbBIE
YKA3AHUA

- Jletam cTaplue 3 neT, a TakXKe NMuam C

OrpaHNYeHHbIMN GU3NYECKUMU, CEHCOP-
HbIMW 1 YMCTBEHHbIMM CMOCOOHOCTAMMU, He
MMEIOLWMM OMbITa 1 He BRagelowmm nHdop-
Mauuen o nprnbope, paspeLleHo UCnosb-
30BaTb NPMOOP TONBKO NOA NPUCMOTPOM
APYTX UL, UK NOCTEe COOTBETCTBYIOLLENO
NHCTPYKTaXa o npaBunax 6e3onacHoro
NosIb30BaHMSA 1 NOTEHUMANbHOM OMacHOCTH
B C/lyyae HecobnogeHns 3Tux npasui. He
AOMYCKaTb LWanocTen aeten ¢ npndopom.
JleT MoryT BbINOSIHATL YMCTKY Nprbopa u
Te BUAbI TEXHNYECKOro 006CNY»KMBAHWA, KO-
Topble 06bIYHO NPOU3BOAATCA NOSIb30BaTe-
neM, TONIbKO Nog NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

Bo BpemsA paboTbl cMecuTenb MOXET Harpe-
BaTbCA A0 TemnepaTypbl 6onee 60 °C. Mpw
Temnepatype Bofbl Ha Bbixode Bbiwe 43 °C
CyLlecTByeT OMacHOCTb 06BaprBaHMA.

Mpunbop He NpeaHa3HayeH Ana nogayn
BOAbl B AyLU (peXxum ayLa).

Mprbop AonXKeH OTKNIUYATbLCA OT CETU C
pa3MblKaHEeM BCeX KOHTAaKTOB Ha BCeX MO-
N0Cax N N30IMPOBaAHMEM HA PACCTOAHNN
He meHee 3 MM.

Hanps»eHure ceTn fOMKHO coBnagaThb C
YKa3aHHbIM Ha Tabnmuke.

Mprbop HeobxoaMMO NOAKMHUNTL K MPO-
BOZY 3a3eMJIeHus.

Mpurbop aoneH 6bITb NOAK/IIYEH K CTaLU-
OHAPHOW 3N1eKTPUYECKOWN NPOBOAKE.

3aKkpenuTb Nprbop, Kak ONMCaHo B FNaBe
«YcTaHoBKa / MOHTa»».

- Y6eauTbcs, YTO AaBJIeHNE COOTBETCTBYET

MaKCUManbHO JONYCTUMOMY (CM. rnaBsy
«YcTaHoBKa / TexHUYecKue xapakTepucTum-
Ku / Tabnunua napameTpoBy).



O6wme ykasaHuA

- YpoenbHoe anekTpuyeckoe conpoTmBiieHme
BOAbl HE [OIKHO ObITb HUXKE YKa3aHHOIO
Ha 3aBOACKOM Tabnuuke (Cm. rnaBy «YcTa-
HoBKa / TexHnuyeckune xapaktepuctukm /
Tabnuua napameTpoBy).

- MNpw onopoxHeHnn Npubopa cnegoBaTb
yKa3aHUAM rnaBbl «YCTaHOBKa / TexHu-
yeckoe obcnyknBaHue / OnopoXKHeHne
npnobopan.

JKCTUTYATALNA

1. O6wune yKasaHuA

Mmasbl «CneyranbHble yKazaHUA» 1 «DKCyaTauuay npegHa-
3HaueHbl JNA Nosb3oBaTensa 1 cneymanncra.

[maBa «YcTaHOBKa» npegHasHayvyeHa anAa cneymanncra.

YKasaHue

MNepepn Hayanom skcnnyaTaumm cnegyeTt BHAMATeIbHO
npounTaTh fAHHOE PYKOBOACTBO Y COXPAHUTb ero.
Mpw HeobXxoAMMOCTY NepefaTh HaCTOALLEe PYKOBOS-
CTBO CriefytoLiemy rnosib3oBaTesio.

1.1 YKasaHuA no TexHnKe 6e3onacHOCTM
1.1.1 CrpyKTypa yKasaHuii no TexHuKe 6esonacHocTu

CUITHAJIBHOE CJTIOBO Bup onacHocTun
/ " 5 34ecb nprBefAeHbl BO3MOXHble NOCNeACcTBUA Heco-
6ni0AeHNA yKazaHUA No TeXHNKe 6e30MacHOCTH.
» 3pecb NnprBefeHbl MepoNpUATAA NO NPeaoTBPa-
LLLeHNIO OMACHOCTN.

1.1.2 CumBonbl, BUA ONACHOCTN

CumBon Bupa onacHocTtun

TpaBma

MopakeHne aneKTPUYECKMM TOKOM

Oxor
(oxor, o6BapmBaHue)

>

1.1.3 CurHanbHble cioBa

CUrHAJIbBHOE ~ 3HaueHue
CJ1I0BO
OMNACHOCTb YKazaHus, HecobnofieHne KOTOPbIX MPUBOANT K Cepbes-

HbIM TPaBMaM W/ K CMepPTENIbHOMY UCXOAY.
MPELOYNPEXIE- Yka3zaHus, HecobntofaeHne KOTOPbIX MOXKET MPUBECTU K
HUE Ccepbe3HbIM TPaBMaM UM K CMEPTENIbHOMY UCXOY.
OCTOPOXHO  YKasaHus, HecobsofieHe KOTOPbIX MOXET NPUBECTM K
TPaBMaM CpefHeN TAXKECTU U K IETKUM TpaBMaM.

1.2 [Apyrue o603HauyeHNA B JaHHOWN
AOKYMeHTauum

YKa3zaHue

O6wme yKaszaHnA o603HauYeHbl NpUBefeHHbIM PALOM

C HUMW CIMBOJIOM.

» CnegyeT BHMMaTeNIbHO MPOYNTATb TEKCTbI YKa3a-
HUN.
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TexHMKa 6e30nacHOCTIU

3HaueHune

MaTepuanbHblit yuep6

(noBpexaeHne 060pyA0BaHNA, KOCBEHHDBIN yLLep6 n
yulep6 oKkpy»katoLel cpege)

YTunumsauma ycTponcTea

Cumson

®
hid

» DTOT CMMBOJ YKa3blBaeT Ha HEOOXOAUMOCTb BbINOJTHEHUA
onpepneneHHbiX AencTBuin. OnNnucaHne HeoObXoaMMbIX Ael-
CTBUI NPUBEAEHO LLAT 3a LWarom.

1.3 EpnHMLUbI N3MmepeHuns

YKa3aHune
Ecnn He yKa3aHO MHOe, BCe pa3mepbl NprBedeHbl B
MUANMETPAX.

2. TexHuKa 6e30nacHOCTU

2.1 Wcnonb3oBaHMe No Ha3HAYEeHUIO

Mpnbop npeaHasHayeH AnsA 6bLITOBOro Ucnonb3oBaHuA. na
ero 6e3onacHoro o6csyK1BaHNA Nosib3oBaTesnto He TpebyeTcA
NPOXOANTb MHCTPYKTaX. BO3MOXHO ncnonb3oBaHme nprubopa
He TOMbKO B ObITY, HO 1, HANPUMEP, Ha NPeANPUATHAX MaNoro
6U3Heca Npu ycoBrM COBMIOAEHNA TEX XKe YCNOBUIN SKCNIY-
aTauum.

Mpubop paboTaeT non AaBneHEM U NpeAHa3HauYeH ans Ha-
rpesa BoAoONpPoBoAHOM Bogbl. [prnbop MoXeT obecneumsaTtb
OfIHY MJIN HECKOMbKO TOoYeK oTbopa.

Jlio6oe nHoe nnm He YKa3aHHO€ B HacToAWEM pyKoBOACTBE
MncnoJsib3oBaHMe AaHHOro yCTpOVICTBa CYMNTaeTCA NCNOoNIb30-
BaHVeM He NOo Ha3HayeHwu. Micnonb3oBaHme No Ha3HayYeHuto
nogpasymeBaeTt CO6J'IIO}J,EHI/I€ Tpe6OBaHVIl71 HacCToALWEero pyko-
BOACTBA, a TakXe PYKOBOACTB K NMCNONb3yeMbIM NpUHaane-
HOCTAM.

YKa3aHune
3anpeLyeHo 1Cnosnb3oBaTb NPUOGOP ANA AOMNONHUTENb-
HOro NOJOrpPeBa y»ke HarpeTon Bodbl.

2.2 OO6wue yKasaHNA Mo TEXHUKe
6e3onacHoCcTU

OCTOPOXHO oxor
Bo BpeMmA paboTbl cMecuTeNb MOXET HarpeBaTbCA A0

Temnepatypbl 6onee 60 °C. Mpu TemnepaType BOAbI
Ha Bbixofe Bbilwe 43 °C cywecTByeT OMacHOCTb 06Ba-
puBaHMs.
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MNPEOYTMPEXOEHUE TpaBma

[etam cTtaple 3 neT, a TakXKe nuuam C orpaHUYeH-
HbIMU GU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbIMY
CNOCOBHOCTAMMU, HE MMEIOLLIUM OMbITa U HE BNajeto-
WM nHdopMaLmert o Npubope, paspeLleHo UCNob-
30BaTb NPUOOP TOMBbKO MOA NPUCMOTPOM APYTX JINL,
WM Nocsie COOTBETCTBYIOLLErO MHCTPYKTaXKa O npa-
BuIax 6€30nacHOro nofb30BaHNA U NOTEHLWATbHON
0nacHOCTU B CJlyyae HecobnofieHna 3Tux npasus. He
JonycKaTb LWanocTten geten c npubopom. letn moryT
BbIMOSHATL YNCTKY MPMOOpa 1 Te BUAbl TEXHNYECKO-
ro 00CnyXnBaHUs, KOTOPble 0ObIYHO NMPOU3BOAATCA
nosib3oBaTesieM, TONIbKO NoA MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

MatepuranbHbi yuwep6
Monb3oBaTenb JOMKeH 06ecneunTb 3aWwmTy npubopa

N cMmecnTena oT 3aMep3aHnA.

2.3 3HaK TeXHU4YeCKOro KOHTponsa

EBpasuiickoe cooTBeTCTBME

[aHHbIi npubop cOOTBETCTBYET TPe6OBaHNAM 6€30MacHOCT
TEXHNYECKOro perfnameHTa TaMOXXeHHOro cotko3a 1 NpoLLen CooT-
BETCTBYIOLME NpoLiefypbl NOATBEPXAEHNA COOTBETCTBUA.

CM. 3aBOACKYIO TabnnuKy Ha npubope.

3. OnucaHwme ycTponcTsea

MPOTOUHbBI HarpesaTesb C F’MAPABANYECKUM YMpaBeHNEM
HarpeBaeT BoZy, NPOXoasALLyto Yyepes npubop. Mpu oTKpbITUK
CMeCuTeNs U NPEBBILLIEHNMN PACXOAA, HEOOXOAMMOTO [ BKITHO-
yeHus (cMm. rnaBy «TexHUYecKue xapaktepuctuku / Tabnuua
napameTpoB»), NPUGOP aBTOMATUYECKM HaUMHAET Harpes.
Pacxop v Temnepatypy ropsyeil BOAbl MOXHO perynmpoBaTtb
C NMOMOLLbIO CMecHTens.

MoHO BblOpaTb OAUNH 13 2 ypOBHEl MOLHOCTU. Kpome Toro,
npefycMoTpeHO rnapasanyeckoe yrnpasnieHne 2 ypoBHAMN
MOLLHOCTU B 3aBMCMMOCTU OT Pacxofa.

PerynupoBaHue pacxofa KomneHcupyeT KonebaHusa fasne-
HMA, TeM caMbiM 0b6ecrneyrBasn NPakTNYeCKN HEM3MEHHYIO TeM-
nepaTtypy. PerynuposaHue orpaHuumsaet pacxof, bnarogapsa
Yyemy BOAOMPOBOAHAA BOAA BCErAa HarpeBaeTca J0 AoCTaTou-
HOW TemnepaTypbl.

HarpeBaTen bHaA cncTema

HarpeBaTenbHas ccTema C OTKPbITbIM HarpeBaTesNlbHbIM dJ1e-
MEHTOM 3aLMLLEHA FTEPMETUYHBIM MAACTUKOBBIM KOPMYCOM.
HarpeBaTenbHaa cmctemMa NPUrofHa Ana MArkom 1 »KecTKom
BOZbl, TaK KaK OHa MPaKTUYeCKN HeBOCMPUMMYUMBA K 06pa3o-
BaHMWI0 Hakunu. HarpeeaTenibHas cuctema obecneumsaet Obl-
cTpoe 1 3¢ deKTUBHOE CHabXeHne ropaveli BOOWA.



HacTtpoinkn

4. Hactpounkn

YA AR

D0000041612

1 YacTnyHaa MOLLHOCTb
Mpun manom pacxoge ncnonb3yetca 1/3 MOLWHOCTY Harpe-
Ba, Npu 6onbluem — 2/3. 3Ta HaCTPOIiKa MOAXOAMUT, Hanpu-
Mep, ANA MbITbA PYK.

2 [lonHaA MOLWHOCTb
Mpwn manom pacxofe BK/OYAETCA NONOBMHHAA MOLHOCTb
Harpesa, npuv 60sbLIEM — MOJIHAA MOLLHOCTb. JTa Ha-
CTPOWKa NoAXOAMWT, Hanpumep, 4NA MbITbA NOCYAbI.

» 3aduKcmpynTe perynatop MOLWHOCTM B HYXKHOM
MONOXEHUN.

PekoMmeHAaLMA MO HAaCTPOIKe NPU NCMONb30BaHUN
TepMoCTaTUUYeCKOro cmecurens

» Perynatop MOLWHOCTW HYXKHO YCTaHOBUTb B MOJIOXKEHWE
MOJTHOM MOLLHOCTW.

4.1 PekomeHAaLNA NO HAaCTPOIKe cmecuTens

I:Iil YKazaHue

Ecnn pasgatouHbin KpaH ropavern Bogbl MOIHOCTbIO
OTKPbIT, 1 YyCTAaHOB/IEHA MOMHAA MOLLHOCTb Harpesa,
HO NPy 3TOM BOAA Ha BbIXOAE MMEET HeJOCTaTOUHYIO
TemnepaTypy, 3TO 3HaYWT, YTO Yepe3 NPMbOpP NPOXO-
VT 6onbLue BOAbI, YeM MOXET HarpeTb HarpesaTesib-
HbIli 3N1eMeHT (QOCTUIHYTa NpeaesibHasg MOLWHOCTb
npubopa).
» B TakoMm cJiydae HeobXoAMMO CHU3UTb Pacxon

BO[bl Ha Pa34aTOYHOM KpaHe.

HeOONbLLON pacxo, = BbICOKas TeMMepaTypa Ha Bbixoge

60bLION pacxon,

HN3KaA TeMnepaTypa Ha BbIxoae

Cmecutennb ¢ ABYMA pyYKamMmun

YpoBeHb MOLHOCTIN
YacTrMyHas MOLWHOCTb
MonHaa MOLWHOCTb

O6nacTb NpUMEHeHNsA
YMbIBanbHUK
BaHHa, molika

» [Npw BbICOKOW TeMmnepaType 1 NOSIHOCTbIO OTKPbITOW ap-
MaType Hy>KHO A00aBNATb XONOAHYIO BOAY.

Cmecutenb ogHOPbIYAXKHDIN

YpoBeHb MOLHOCTMN O6nacTb NpYMeHeHNsn
MonHas MowWHOCTb Bce

» Pbluar cmecuTens yCTaHOBUTb B KpaHEee NMoJIOKeHMWe ro-
pAyen Bogbl.

» [TonHOCTbIO OTKPbITb CMECUTEb.

» [MoBbICMTb TeMMepaTypy Ha BbIXOAe, MeZiIEHHO 3aKpbiBas
cmecuTenb.

» CHM3WTb TemMnepaTypy Ha BbIxoge, AOOABNAA XON0oA-
HYI0 BOAY UMK, €CIIN 3TO BO3MOXXHO, CHOBA OTKpbIBas
cmecuTerb.

Mocne oTKNOYEHNA Nogaum BoAbl

MaTepuanbHbiii yep6

MNMocne oTKNOYEHUA BOAOCHA0XeHNA NPy NOBTOPHOM

BK/OUEHUW NprbOopa CriefyeT BbINMOMHUTb YKa3aHHble

fanee warun. 3To NOMOXeT n3bexaTb NoBpexaeHNs

HarpeBaTenbHOW CUCTEMbI C OTKPbITbIM HarpeBaTesib-

HbIM 3/1eMEHTOM.

» ObecTounTb NPUOOP, OTKIIOUNB NPefoXpaHnTe-
nn.

» OTKpbITb BEHTWUNb CMECUTENA Ha OAHY MUHYTY,
roKa v3 nprbopa 1 MHMM NOJAYN XONOJHOM
BOAbl He OyfeT yhaneH BeCb BO3JyX.

» Bo306HOBUTL NOfAYY CETEBOrO HaNPAXKEHUA.

5. Yuctka, yxop n TexHNYecKoe
obcnyxnBaHme

» He ucnonb3oBaTtb abpa3vBHbIe UM efIKMe YACTSALLME
cpepncTBa. [1ns yxoaa 3a npMbopomM 1 OUMCTKY Kopryca
[LOCTAaTOYHO BfIAXKHOWN TKaHEBOW candeTKu.

» HeobxoaMMo perynapHo NpoBepATb cMmecuTenu. M3secT-
KOBbI€ OT/IOKEHVA Ha U3/IMBE CMECUTENA MOXKHO YAAUTb
C NMOMOLLbIO MEIOLLMXCA B MPOJAKe CPefCcTB Ans yaane-
HVSA HaKUMW.

6. [MMowmnck n yctpaHeHne npob6nem

Mpo6bnema

Mpubop He BKNtoYaeT-
Csl, HECMOTPS Ha non-
HOCTbIO OTKPbITbIV KpaH
ropayen Bofbl.

MpuunHa

OTcyTcTBYyeT Hanpsa-
XKeHwe.

Cnoco6 ycTpaHeHus
MpoBepuTb Npeaoxpa-
HUTENN OMOBOW 3/1eK-
TpoCeTu.

Pacxopa HegocTaTouyHo [MpoumncTuTb U/mnu
ONA BKNIOYEHWA Harpe- YAanuTb N3BECTKOBbIN
Ba. Perynatop cTpym Ha HaneT 13 oTBEpPCTUl B
cMecuTene 3aCopunca.  perynatope cTpywu.

Ecnim HEBO3MOXKHO YCTPAHUTb 3TY HEUCMPABHOCTb CAMOCTOS-
TeNIbHO, HYXKHO NPUNAcUTb creuranucTa. Ytobbl cneumannct
CMOT OnepaTUBHO MOMOYb, HEOGXOAMMO COOOLNTL EMY HOMEP
npubopa c 3aBogckon Tabnnuku (000000-0000-00000):

®

/\ s | Nr.: 000000-0000-00000

D0000041614
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TexHMKa 6e30nacHOCTIU

YCTAHOBKA

7. TexHMKa 6e30nacHOCTU

YcTaHOBKa, BBO/[ B 3KCMJ1yaTauuto, a TakKXKe TeEXHN4YeCKoe 06-
CNy>XMBaHne n peMoHT np|/|6opa OONXHbl MPON3BOANTbLCA
TOJIbKO KBaJ'IVI(I)VILI,I/IpOBaHHbIM cneunanmncTtom.

7.1 O6wue yKasaHuA NO TEXHUKe
6e3onacHoCcTN

BesynpeuHas paboTta nprnbopa 1 6esonacHOCTb SKCMyaTaLmm
rapaHTUpYTCA TONbKO MPY UCMONb30BaHNN COOTBETCTBYIO-
LWMX OPUTMHANbHbBIX NPUHAANEXKHOCTEN U OPUTUHANBbHbIX
3anyacTen.

MatepuranbHbin yiwep6b
Heobxogmmo yunTbiBaTb MakCMasnbHO JOMYCTUMOE

3HaueHve TemnepaTypbl nogaun. Mpu 6onee Bbico-
KUX TemnepaTtypax nojaym BO3MOXHO NOBpeXaeHme
npubopa. MNpu ycTaHOBKe LIeHTPasIbHOro TepMOoCTa-
TUYECKOTO CMECUTENS MaKCMMasibHYI0 TemnepaTtypy
noAaBaeMoi Bogbl MOXHO OrPaHUUnTb.

7.2 MpeanucaHus, CTaHAAPTbI M NONIOXKEHUSA

Yka3zaHue
Heob6xoanmo cobntofatb BCe HaLMOHaNbHbIE U peru-
OHaJbHble NPeanyCcaHnA 1 MONOXKEHNA.

- CreneHb 3awuThl IP 25 (3awmTa oT CTpyWt BOAbI) obecne-
YrBaeTCA TOMbKO NPY Hafnexallen yCTaHOBKe 3alUTHOM
BTYNIKM 4151 Kabens.

- YpenbHoe a1eKTpryeckoe ConpoTrBIIeHNE BOAbl He
[OJIXKHO ObITb HUXKE YKa3aHHOMO Ha 3aBOACKOM Tabnuy-
ke! Mpu Hannum o6beANHEHHON BOLOMPOBOAHOM CETH
cnepyeT yumTbiBaTb MUHUMANbHOE 3N1eKTpuyeckoe
CONpOTUBIIEHNE BOADI (CM. rMaBy «TexHUYeCKne Xapak-
TepucTukn / Paboune ananasoHbl / Tabnuvua nepecyeta
[aHHbIX»). BbIACHUTb yAenbHOe 311eKTpUYeckoe ConpoTmB-
NEeHre UK 3N1eKTPONPOBOAHOCTb BOAbI Ha NpeanpuaTAn
BOJOCHa0OXeHus.

8. OnwmcaHwue ycTponcrsea

8.1 KomnnekT nocraBKu

B KomnneKkT noctaBku npubopa BXoaAr:

- HacTeHHaa MOHTa)KHaA NniaHKa

- Pe3b60Bas WNWIbKa A9 HACTEHHO MOHTaXKHOW MAaHKN
- LWa6noH ans moHTax<a

- 2 ABOVIHbIX HUMNNeNA (4N1A XONOAHON BOAbI, C 3aMOPHbIM
KNnanaHom)

- [nockue ynnoTHeHuA

- KabenbHasa BTynKa (MOAKIIOYEHVE SNEKTPONMTAHUA BBEP-
Xy / BHU3Y)

62

- UWypynbl / gto6enn Ana HACTEHHOTO Kpenea Npu oTKpbI-
TOM MOHTake BOONpoBopaa

[na 3ameHbl nprbopa:
- 2 pe3bb0BbIX YASIMHUTENS

9. TloaroroBuTenbHble
MeponpuaTna

9.1 MecTOo MOHTaXa

MatepuranbHbin yep6
Mprbop paspellaeTcs yCcTaHaBMBATb TOMBbKO B OTa-
NANBaeMOM MOMeLLEeHNMN.

» YcTaHaBnuBaTb Npubop cnegyeT BePTUKabHO, B HEMO-
CpencTBeHHOWN 6M30CTN OT TOUKM OTOOPa BOAbI.

Mprbop MOXHO yCTaHaBAMBATb NOA PAKOBUHOW UMW Haf HEA.

MoHTax nog pakoBuHOI

26_02_02_1345

1 MNopaBopa xonogHoW BOAbI
2 Bbinyck ropayen Bogbl

MoHTax Hap, paKOBNHOMN

26_02_02_1344

1 lNopBop xonoaHoM BOAbI
2 Bbinyck ropayen Bogbl

YKazaHue
» CMoHTUpOBaTb NpuUbop Ha cteHe. CTeHa AOMKHA
06nafaTh 4OCTaTOUYHON HECyLLel COCOOHOCTDIO.



MoHTaXx

9.2 BopgonpoBogHble pa6oTbl

- DKcnnyaTauma C npefBapuTebHO NOJOrPeTol BOAO
HeponycTuma.

- YcTaHOBKa NpefoXpaHUTesSIbHOro KiarnaHa He TpebyeTcs.

- YcTaHoBKa npenoxpaHUTEeNIbHbIX KJlanaHOB B pr60|‘|po-
BOAO ropﬂqe|7| BOAbl HeaonyCcTMma.

» TiwaTenbHO NPOMbBITb BOAOMPOBOAHYIO CUCTEMY.

» Heobxofnmo ybenmTbca, UTo 06beMHbIN Pacxog (CMm.
rnaBy «TexHUYecKune xapaktepunctukm / Tabnuua napa-
METPOB») OCTAaTOUEH [N BKNOUEeHUA npubopa. Ecnn
|Pa3aaToOYHbIV BEHTUIIb MOSIHOCTbIO OTKPBIT, HO OOBEMHbIN
|pacxop O0CTaeTCA HUXKe Heo6XoAMMOro ANA BKIOUYEHWA
npubopa, cnesyet NOBbICUTb AaB/IeHNe B BOAOMPOBO-
JHOW cucteme.

Cmecutenmn

Mcnonb3oBaTb NoaxoAsALmne HanopHble CMecUTeNn. 3anpeLle-
HO 1CMNoJIb30BaTb 6€3HANOpPHbIe CMECUTENN.

TepMOCTaTI/I‘-IeCKI/Ie HaMoOpPHbIE CMeCUTENN OOJTXKHbI NOAXOANTb
ANA NPOTOYHbIX BOAOHaFDEBaTeﬂeIZ crnpgpasinyeckmm ynpas-
neHnem.

YKka3zaHue

[lns ymeHblUeHUA NOTOKa 3anpeLyeHo 1CNosib30BaTh
3aMopPHbIN KNanaH Ha IMHM NoLayun XONo[4HOM BOAbI!
OTO NPUBOANUT K 6NIOKMPOBaHMIO Nprbopa.

Pa3PEI.IJEHHbIe MaTepuanbl ANnA BOAONPOBOAHDbIX TPYG

- JlnHWA nogaum XonoaHOM BOAbI:
Tpy6a 13 ropAaYeoLMHKOBAHHOW CTaNn, HepXKaBetoLlen
cTanu, Meam Unu naacTuKka

- Tpybonposop ropsyei Bogbl:
Tpy6a 13 HeprKaBetoLLer CTanu, Meaun Uy NnacTmKka

MaTepuanbHbIi yepb
Mpu “CNoNb30BaHUN MAACTMACCOBBIX TPYO HYXKHO
YUMTbIBaTb MAKCMMAsbHYIO TeMMNepaTypy U Makcu-

ManbHO AOMNYCTMMOE AaBneHune (CM. rnaBy «TexHuye-
CKMe XapaKTepucTukm / Tabnunua napameTpoB»).

Mm6Kue WnaHrn gna nogsopna Boabl

» Npu nogknoUyeH Nprbdopa C MOMOLLbIO TMOKWX LISIAHTOB
HeobXoaMMOo NPeayCMOTPETD 3aLlKTY OT NPOBOPAYKBa-
HUA TPYOHbIX KOMIEH C 6alOHETHBIM COEJUHEHVEM.

> 3aKpenuTb 3afIHIOK0 CTEHKY, 3adUKCPOBAB ee CHK3Y
ABYMA JOMOJIHUTENbHbIMU BUHTAMU.

10. MoHTaXx

10.1 CraHpapTHbIN
- JneKTponoAK/oYeHne CBepxy Npu CKPbITON NPOBOAKe
- [llopknioueHre K BOJOMNPOBOAY CKPbITOWN YCTaHOBKM

Opyrvie cnocobbl MOHTa)a CM. FaBy «BapuaHTbl MOHTaan.
- DNeKTPOMOAKIIOYEeHNe CHM3Y NPY CKPbITOM NPOBOAKE

- JnekTponoAKoYeHre NP OTKPbITOW MPOBOAKE

- TogknioueHue pene cbpoca Harpy3Ku

- TopknioueHne K BOAOMNPOBOAY OTKPbITOrO MOHTaxa

- TMopksnoUeHne K BOAONPOBOAY CKPbITOrO MOHTaa npu
3aMeHe npubopa

OTKpbiBaHue npuéopa

D0000041615

26_02_02_0762

» CHATb 3aJHIOI0 NMaHeslb, Aj1sl STOro HaXaTb Ha 0ba Kpiou-
Ka-puKcaTopa 1 NOTAHYTb HVXKHIOK YacTb 3aiHe NaHenu
Bnepes.

MoarotoBKa Ka6ensa nutaHusa

Iz 160

=30

%

26_02_02_0887

63

PYCCKUW



MoHTaXx

YcTaHOBKa HAaCT@HHOW MOHTa)XHOI MNJIaHKN MopknioueHne npubopa K cucteme BOgoCHabxeHuA

MatepuranbHbin yep6b

Bce paboTbl No MoaknoyeHWo BOAbl 1 YCTaHOBKe
nprbopa HeobxoAMMO NMPON3BOANTL B COOTBETCTBIN
C VIHCTPYKLMEN.

N
3
gI
o 3
0I O|
N o
<DI
o
» Pa3meTnTb mecTa CBeprieHNA OTBEPCTUI NPY MOMOLLM La- o
o~
6510Ha A MoHTaxa. MNpu nogknoveHn npubopa K BoAo-
npoBOAY OTKPbITOro MOHTaXa Hy>KHO AONOJIHNTENIbHO OT- » lNocTaBuTb NPOKNAAKY U BBUHTUTb ABONHOW HUMMENb.
METUTb KPeneXXHble OTBEPCTMA B HUXKHEN YacTy WabnoHa.
» NpocBepnnTb OTBEPCTUA 1 3aKPENUTb HACTEHHYIO MOH- MatepuranbHbii yuwep6
TaXKHYI0 NJIaHKY C MOMOLLbIO 2 BUHTOB 1 2 frobeneii [InAa ymeHblUeHNA NoToKa 3anpeLleHo Ncnonb3oBaTthb
(BUHTbI 11 Al06eny He BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKM). 3aMOopPHbIN KAanaH Ha IMHWK NOoJayu XoNoAHOM BoApb!!

» YcTaHOBUTL NpuiaraemMyio pe3b60oBYIo LMNUbKY.

» YcTaHOBUTb HAaCTEHHYIO MOHTA>KHYIO MJ1IaHKY. NMoaroToBka 3an|-|e|7| CTeHKM

MoHTax KabenbHol BTYNKN .
MaTepuanbHbii yuiep6

Ecnn no own6Ke 6b1I0 BbITOMAHO He TO oTBepcTne
anAa KabesnbHow BTYINKWN, HeO6XO}J,I/IMO Nncnonb30BaTb
HOBYIO 3aJHIOIO0 CTEHKY.

D0000041896

26_02_02_0950

» Bbinomatb B 3afjlaHHON TOUKe Ha 3aHel CTeHKe OTBep-
» CMOHTMpPOBaTb KabenbHyto BTYNKY. Ecnn nonepeyHoe ce- cTne ans Ka66eanov| BTy”K“'ngVéHa“”q”” OCTPbIX KPO-
ueHue Kabena npesbilwaeT 6 MM? oTBepcTe B KabenbHoi MOK X HEOLXOANMO HMCTO 0OPALOTATL HAMNIBHIKOM.

BTYJIKE HEO6XOAMMO PaCLIMPUTb.
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MoHTaXx

MoHTax npubopa

D0000041897

» HageTb 3afHIO0 CTEHKY Ha LWNWIIbKY 1 KabesnbHY10 BTYIIKY.
MoATAHYTb NNOCKOry6LaMmn KabenbHyio BTYNKY K duKca-
TOPY Ha 3afiHel CTeHKe TaK, YTobbl 06a PprkcaTopa 3aLlen-
KHYJIMCb CO CJIbILUMIMbIM LLENTYKOM.

» YOanuTb 3alUTHbIE 3arfyLWKK 13 NaTpy6bKoB ANA MOAKIII0-
YyeHus Boabl.

» [noTHO NpmXaTb 3afiHIOK MaHeNb K cTeHe, 3aprKcnpo-
BaTb NaHeNb C MOMOLLbIO KPeneHOro BOPoTKa nyTem
npaBoro BpalleHna Ha 90°.

MopgknioueHme K ceTn 3JIeKTponnTaHuAa

MNPEOYTMNPEXAEHWE nopaxeHune snekTpryeckmum
/ ﬁ \ ToKOM
Bce paboTbl Mo 3neKTpUYecKomy NOAKMOUYEHWNIO 1
yCTaHOBKe Heob6XOoAMMO MPOM3BOAUTL B COOTBET-
CTBUW C UHCTPYKLMEN.

MNPEAYMPEXOEHNE nopa)keHune anekTpuyeckum
TOKOM

MNopgknioyeHne K aneKTpPoceT AOMYCTUMO TONbKO B

Hepa3beMHOM NCMOJSTHEHNM U MPY HANNYUN CbeMHOW

KabenbHoi BTYnKuW. Mprbop AOMKEH OTKNIOUATbCA OT

CeTN C pasMblKaHWEM BCEX KOHTAKTOB Ha BCEX MO0~

Cax 1 N301NPOBAHNEM Ha PACCTOAHUN HE MeHee 3 MM.

MNPEAYMPEMOEHUE nopakeHne anekTpuyeckum
TOKOM

MNpoBepuTb NogKkNtUeHrie Npubopa K 3aWwnTHOMY
nposogy.

MatepuranbHbin yep6b

CnepyeT cobntogath JaHHbIE HA 3aBOACKON TabnnyKe.
Hanps»eHve ceTn JOMKHO coBnagaTthb C yKa3aHHbIM
Ha Tabnuuke.

» MoaknounTb Kabenb MUTAHNA K COeAUHUTENbHON Klemme
ceTu (cm. rnaBy «TexHUYeCKme XapakTepucTuKmM / nekTpu-
yeckasa cxema).

MoHTaX HUXKHEe YacTu 3aA|-|e|7| CTeHKN

D0000041925

7

26_02_02_1348

» MNpuKpyTUTbL TPYObI C NIOCKAMM YNIOTHUTENAMU K [BOI-
HbIM HUMNMENAM.

MaTepuanbHbIi yiepb

Ins paboTbl npubopa HeobxoMa yCTaHOBKa ceTya-

Toro ¢unbTpa.

» lNpwu 3ameHe npubopa NPoBEPUTL HaNMyKe ceTya-
Toro ¢unbTpa (CM. rnaey «TexHuYecKoe o6CyKu-
BaHMe»).

» YCTaHOBUTb HVXKHIOK YaCTb 3aAHeN NaHeny v 3aLleNikHy Tb
ee B 3aJlHel naHenu.

» BbIpOBHATH YCTAaHOBMIEHHDBIN NPUGOP, 0CNABUB Kpenex-
HbIl BOPOTOK, MOMPaBUTb INEKTPUUECKNI Kabenb U 3a-
LHIOK CTEHKY, MOC/Ie YEro BHOBb 3aTAHYTb KPENEXKHbIN
BOPOTOK. EC/in 3apHAA NaHesb He NpuneraeT K CTeHe, TO
HIVKHIOK YacCTb NP1Bopa MOXKHO 3aKpenunTb ABYMA JOMO-
HUTENbHBIMY LYPYRamu.
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MoHTaXx

10.2 BapuaHTbl a

10.2.1 dneKTponogKnoUeHne CHA3Y NP CKPbITO
npoBoake

D0000041898

» CMOHTUPOBaTb KabesbHYy0 BTYNKY.

MatepuranbHbii ywep6b
Ecnn no owrbke 6b1710 BbIIOMAHO He TO OTBEPCTME
Ins KabenbHOW BTYNKNU, HEO6XOQUMO MCNOJIb30BaTh
HOBYIO 3a[JHIOIO0 CTEHKY.

» BbliomaTh B 3ajaHHON TOUKe Ha 3afHel CTeHKe oTBep-
CTve ana KabenbHoW BTYNKW. Mpy HAaNMUMKM OCTPbIX KPO-
MOK UX HEOBXO0ANMO UNCTO 06paboTaTh HAMWUIbHMKOM.

> lNepemecTnTb KNeMMy NOAKIIIOUYEHNS K SIEKTPOCETM C
BEPXHEN YacTn Nprbopa BHY3.

» HapeTb 3aAHI0K0 CTEHKY Ha WNUNbKY 1 KabenbHYI BTYNKY.
MofTAHYTb NNockorybuamm KabenbHyto BTYNKY K duKca-
TOPY Ha 3aJiHel cTeHKe TaK, UTobbl 06a PprKcaTopa 3aLlen-
KHYJINCb CO CIIILIMMBIM LLESTYKOM.

» [NOTHO NpUXKaTb 3afIHIOK NaHeNb K CTeHe, 3adnKcnpo-
BaTb NMaHeNb C MOMOLLbIO KPENeXHOro BOPOTKa NyTem
npaBoro BpalleHna Ha 90°.
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10.2.23neKTponoAKsntoueHne Npu OTKPbITON NPOBOAKe

YKaszaHue

Mpw Takom cnocobe NoAKYEHNA N3MEHUTCA CTe-

neHb 3awWmnTbl npubopa.

> /I3mMeHUTb faHHble Ha 3aBOACKO Tabnmuke. 3a-
YepKHYTb MapKnpoBKy «IP 25» n nomeTntb Kpe-
CTUKOM AYenky «IP 24». [ina 3TOro ncnonb3osaTb
LIAPUKOBYIO PYUKY.

MatepuranbHbii yuwep6
Ecnv no owmn6Ke 66110 BbIIOMAaHO He TO OTBepCTHE
NS KabenbHOW BTYNKNU, HEO6XOAUMO MCMOJIb30BaTh
HOBYIO 3a[JHIOIO0 CTEHKY.

» Ha 3agHell cTeHKe Nprbopa YNCTO BbINOHUTb HEOOXO-
AVMble MPOXOfHble OTBEPCTUA (MX PaCcMoNIOXKeHME CM.
rnasy «TexHn4yeckme xapaktepuctunkm / Paamepol n coegm-
HeHUsy). [pr HaNMUUM OCTPbIX KPOMOK 1X Heo6x0anMO
yncTo ob6paboTaTb HAMMAbHUKOM.

» MMponycTuTb Kabenb NEKTPONUTaHUA Yepes KabenbHyio
BTYNKY 1 NOAKMIOUNTb €ro K COeAVHUTENbHON Kiemme
cetu.

10.2.3MogknoueHme pene c6poca HarpysKu

Pene cbpoca Harpy3Kku B aneKTpopacnpeaenuTebHOM yCTPOI-
CTBe c/leflyeT UCMob30BaTb COBMECTHO C APYFMU SM1eKTPO-
nprbopamu, Hanprmep, C SNEKTPUUYECKUMIU HAKOMTESTbHbIMY
BofoHarpesaTenamm. COpoC HarpysKmM ocyLecTBAAETCA Npu
paboTe NPOTOYHOrO BOJOHArpeBaTens.

MaTepuanbHbliii yiepb

Moaknountb dasy, Ha KOTOPYIO YCTaHOBNEHO pene
Ccbpoca Harpysku, K MOMeUYeHHON COefMHUTENIbHON
Knemme cetu B npubope (cM. rnaBy «TexHU4YeckKme
XapaKTepuUCTUKKN / dneKTpuyeckmne cxembl 1 coeau-

HeHUsY).



MoHTaXx

10.2.4MoaKnoueHnEe K BOAONPOBOAY OTKPbITOrO
MOHTaXa

YKazaHue

Mpu Takom cnocobe NOAKNIOYEHNA N3MEHUTCA CTe-

neHb 3aluTbl Nprbopa.

» I3MeHUTb AaHHble Ha 3aBOAICKOV Tabnnuke. 3a-
YepKHYTb MapKNPOBKY «IP 25» n nomeTutb Kpe-
CTUKOM AYerky «IP 24». [1na 3Toro ncnonb3osatb
LLIAPVKOBYIO PYUKY.

26_02_02_0765

10.2.5MoaKnouyeHne K BOAONPOBOAY CKPbITOro
MOHTa)<a Nnpu 3aMmeHe npubopa

Ecnu nmetowmecs 4BOMHbIE HAMMENN CTaporo npubopa Bbl-
CTYNatoT 13 CTEHbI BCErO NPMMepHO Ha 16 MM, ncnonb3oBatb
BXOAALME B KOMMIEKT NOCTaBKM ABOVIHbIE HUMMENV HEeMb3A.

YKazaHune

Mpwv Takom NOAKIIIOYEHNM NePEKPbITb MoAavy X0Nofa-
HOI BOAbl MOXHO TOJIbKO Ha YPOBHE JOMOBOW BOAO-
NPOBOAHON CeTu.

D0000041634

» Ha Tpy60onpoBof CKpbITOro MOHTa)a yCTaHOBUTb 3aryLu-
KU C yNJIOTHEHUAMMN.

» BbINOAHUTD MOHTaX COOTBETCTBYHOLWEro HAaNOpPHOro
cmecnTensA.

26_02_02_1006

» HXHIOK0 YacTb 3agHen naHenm YCTaHOBUTb NOA4 BEPXHIOKO
4acCTb 1 3alleJIKHYTb.

» CoeHUTb TPYy6bl C MPMOGOPOM.

» 3aKkpenuTb 3afIHI0I0 CTEHKY, 3adUKCNPOBaB ee CHU3Y
LBYMA JOMONHUTENIbHbIMU BUHTaMMU.

» AKKYpaTHO BbIJIOMaTb MPOXOAHbIE OTBEPCTUA B KPbILLKE
npuoéopa. MNpun HanMuKMM OCTPbIX KPOMOK X HEOOXOAMMO
uyncTo 06paboTaTb HAMMABHUKOM.

» YCTaHOBUTb HUXKHIOK YacTb 3aAHel NaHenu nog Tpyool
apmaTtypbl 1 3adpUKCMPOBaTb ee B 3aJHeN NaHenu.

» CoelHUTb TPY6bI C IPMOOPOM.

» O6ecneunTb yNiOTHEHWE 1 BBEPHYTb BXOAALLME B KOM-
NNeKT NoCTaBKU pe3bOoBble YANVHUTENN.

» [Nogknountb Npuoéop.
10.3 3aBepLueHNe MOHTa)xa

» OTKpPbITb 3aNOPHbIA BEHTUb B ABOVIHOM HUMNMENe Uin B
Tpy6onpoBoe Nofaun XoNoLHON BOAb.

67

PYCCKUW



Beopg B akcnnyaTauuto

11. BBop B aKcnnyaTayuio

TOKOM
BBog npri6opa B SKCMyaTaLmio MOXKET OCYyLLIEeCTBASATb-
CA TOJIbKO CMELMANNCTOM Mpu YCII0BUM COboaeHNs
MpaBu TEXHNKN 6e30MacHOCTH.

ﬁ MNPEOYTMPEXAEHWE nopaxeHune snekTpryeckum

11.1 MNepsBbit BBOA B SKCNAyaTauunio

D0000041620

» MHOroKpaTHO OTKPbIBaTb U 3aKPbIBaTb BCE MOLKIOUEH-
Hble pa3JaTouHble KpaHbl 1O TeX Nop, NOKa 13 BOAONpo-
BOJHOW CeTU 1 Npubopa He BblEeT BECb BO3AYX.

» BbiNnosIHUTb NPOBEPKY rePMETUYHOCTN.

> AKTMBMPOBaTb MPEAOXPAHUTENBbHBIN OrPaHNYMTENb faB-
NEHUA, CUNbHO HaXaB KHOMKY c6poca (Ha MOMEHT NOCTaB-
K1 Npubopa ¢yHKUMA NpefoxXpaHnTeNIbHOrO OrpaHnunTe-
NS faBNeHVs feakTBNPOBaHa).

» YCTaHOBUTb KPbILWKY Npubopa 1 3aprKcnpoBatb Ao
C/bILLIMMOTO LenyKa. [IpoBepUTb NONOXKEHVE KPbILIKM
npubopa.

» lMNopaTb ceTeBOE HaNps>KeHwe.

» [MpoBeputb paboTy nprbopa.

68

Mepepava ycTpomncrea
» O6bACHWTD NONb30BATENIO NPUHLMM PAbOTbl YyCTPON-
CTBa 1 O3HAaKOMUTb €ro C NpaBuiaMu NCNoJIb30BaHMUA

YyCTPOWCTBA.

> YKkazaTb Monb30BaTEN0 Ha BO3MOXHbIE OMAaCHOCTH, OCO-
6EeHHO Ha OMacHOCTb 06BapMBaHMS.

» MNepenaTb AaHHOE PYKOBOACTBO.

11.2 MNoBTOpHDbIN BBOA B KCNJIyaTauuio

Ynanutb Bo3ayx 13 npubopa u TpybonpoBoaa nogayn xonogm-
How BoAbl (CM. rnaBy «HacTpolikmy).

Cm. rnaBy «[lepBbIi BBOZ B IKCMyaTaLuio».

12. BbiBOA 13 3KCNAyaTauun

» MonHOCTbIO 06eCTOUNTL MPUBOP C Pa3MblKaHNEM KOHTaK-
TOB Ha BCEX MOJOCax.

» OnopoXHUTb NPUGOP, CM. FNaBy «TexHnu4Yeckoe

obcnyxnBaHue».

13. MNMounck n yctpaHeHne

A
HencnpaBHocTen
HencnpasHocTb MpuunHa Cnocob ycTpaHeHus
OyeHb C1abblf MOTOK  3arpA3HeH ceTyaTbin OuncTuTtb ceTyaTbIN
BOZb. bdunbTp B npubope. dunbTp.

PerynaTtop pacxopa He
BKJIIOYAETCA, HECMOTPA
Ha MOJIHOCTbIO OTKPbI-

TbIi CMecuTeNb.

He gocTturaetcs pacxoq,
Heobxoaumbli ana
BK/IIOUEHVA Harpesa.

OuncTnTb ceTyaTbin
dunbTp.

M3 npubopa, HecmoTps
Ha C/IbILIMMBIN LWENYOoK
BKJItoueHnA guddeper-
uranbHoro pene fas-
NeHNs, He NocTynaet
ropsyas Bopa.

MpenoxpaHnUTeNbHbIi
orpaHuunTenb Aasne-
Hua (AP 3) oTknounn
npubop 13 coobpaxe-
HU 6e3onacHoOCTL.

YcTpaHUTb NPUUnHY
HencnpaBHOCTYH (Ha-
npumep, HENCNPaBHbIi
CNNBHOWN KpaH).

OTKpbITb KpaH oTbopa
ropsAver BOAbl Ha OfHY
MUHYTY A1 3aWmnTbl
HarpeBaTesibHOW cucTe-
Mbl OT neperpesa. 310
NO3BOJIUT CHATb Harpys-
Ky C HarpeBaTesIbHOM
cuctembl 1 obecneunT
ee oxJlaxkaeHue.

AKTMBUpPOBaTb Npefo-
XPaHUTENbHBbIN OrpaHu-
ynTenb AaBneHnA npu
Hanuuun rugpasnnye-
CKOTro AaBneHus, Ang
3TOro crieflyet HaxaTb
KHOMKy cbpoca (cm.
rnasy «epBbili BBOA B
SKCIyaTaumnio).

HeuncnpasHa HarpeBa-
TenbHadA cucTemMa.

M3mepuTb conpoTtusne-
HUue B HarpeBaTesibHOM
cucTeme, Npu Heob-
XOAMMOCTY 3aMEeHUTb
COMNPOTMBIEHME.




TexHnueckoe 0bcnyxunBaHme

14. TexHn4yeckoe obcnyxnBaHume

MNPEOYTMPEXAEHWVE nopaxeHune snekTpryeckum
TOKOM

Mpwu Nto6bIX PaboTax HEOOXOAUMO MOJSIHOE OTKJIoYe-
Hue npubopa oT CeTun.

OnoporkHeHue npuéopa

Ona npoBegeHua paboT MO TEXHMUYECKOMY OOCIY>KMBAHUIO
BOAY 13 NprbOopa MOXHO CINTb.

ff MPEOYMNPEXOEHWE oxor

MpKn OMOPOXKHEHNM NPUBOPA MOXKET BbITEKATb rops-
yas Bofga.

» 3aKpbITb 3aMOPHbIV BEHTUSIb B 4BOMHOM HUMNMENE U B
TpybonpoBoae nofayn XonoaHoM BOAb.

» OTKPbITb BCE pa3faTOYHble BEHTUN.
» OTcoeauHUTL TPYHOMPOBOALI NOAaUM BOAbI OT Nprbopa.

> XpaHUTb AEeMOHTUPOBaHHbI NPUGOP B OTaNIMBaeMOM
nomeLLeHnN, MOCKONbKY B Nprbope Bcerga HaxoaaTca
OCTaTKV BOAbI, KOTOPbIE MOTYT 3aMeP3HYTb 1 NMOBPeAnTb
ero.

Yuctka ceTuatoro ¢punbTpa

26_02_02_0949

OumncTnTb ceTyaThin GUNbTP B pe3bboBOM coefiHEHN TPY-
60MpoBoOAa XONOAHON BOAbI. 3aKPbITb 3aMOPHbI BEHTUSIb B
TpybonpoBoe nofaun XonogHow BoAbl, LEMOHTUPOBATbL CET-
yaTblii GUNBTP, OUNCTUTb €ro 1 YyCTaHOBUTb CHOBA.

15. TexHNYeCKne xapaKkTepucTuKn

15.1 Pasmepbl 1 NOAKNIOYEHNA
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YCTAHOBKA
TeXHNYECKNE XapaKTePUCTUKM

15.2 dneKkTpunyeckasa cxema

3/PE ~380-400B

15.3 MpounsBoanTenbHOCTb NO ropsAYen Boge

Mpor3BoANTENBHOCTL MO rOpsAYel BOJE 3aBUCUT OT HamnpsiKe-
HWA B CeTU, NOTPebsIAeMo MOLLHOCTU Mprbopa 1 Temnepary-
pbl XonoaHou Boabl. CBeeHNs 0 HOMUHANIBHOM HaMpPsXKeHUN
1 HOMMHANbHOWM MOLLHOCTU YKa3aHbl Ha 3aBOACKOW Tabnnuke
(cm. rnaBy «YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN).

MoTpebnseman mowl- MpoussogmTenbHOCTL MO ropAvert Boge (38 °C),
HOCTb, KBT JI/MWUH.

HomwuHanbHoe Hanpa-  TemnepaTypa XONnoAHONW BOAbI Ha Mofaye
KeHne

| | I 380B 400B 5°C 10°C 15°C 20°C
9,6 4,2 4,9 6,0 7,6
3 ) 1 12,9 5,6 6,6 8,0 10,2
B g,,,,%,,,% 77777 A{p] N 15,2 6,6 7,8 94 12,1
; 8 17,1 74 8,7 10,6 13,6
i o 10,6 46 54 6,6 8,4
L o 14,3 6,2 73 8,9 11,3
< L ha L 8 16,8 7.3 8,6 10,4 13,3
19 8,2 9,7 11,8 15,1
1 Harpes 3 12,2 5,3 6,2 76 9,7
2 [NpepoxpaHnTenbHbIM OrpaHNYNTENb TemnepaTypbl 16,3 71 83 101 12.9
3 [lMpepoxpaHuTENbHbIN OrPaHNYNTENb AABEHA 19 8,2 9,7 18 151
21,7 9,4 11,1 13,5 17,2
MpuoputerHas cxema c LR 1-A 13,5 5,8 6,9 84 10,7
18 7.8 9,2 11,2 14,3
21 9,1 10,7 13,0 16,7
24 10,4 12,2 14,9 19,0
MoTpebnsemas mow-  lMpousBoaNTeNbHOCTL Mo ropayen soge (50 °C),
HOCTb, KBT J/MUH.
HomwnHanbHoe Hanpa-  TemnepaTypa XONOAHOW BOAbl Ha Nojaye
| KeHune
8 380B 400B 5°C 10°C 15°C 20°C
N 9,6 3,0 34 3,9 46
o 12,9 4,1 4,6 5,3 6,1
v 15,2 4,38 54 6,2 7,2
17,1 54 6,1 7,0 8,1
1 JInHWA uenu ynpaeneHUsi K KOHTaKTopy 2-ro npn6o- 10,6 34 3,8 4,3 5,0
pa (Hanpumep, aNeKTPUYECKOMY HAaKOMUTENbHOMY 14,3 4,5 51 5,8 6,8
BOJIOHarpeBaTesnio). 16,8 53 6,0 6.9 8,0
2 YnpaBnAaowmii KOHTaKT pa3MbIKaeTCa Npu BKIKOUYEHNUN 19 6,0 6,8 7,8 9,0
NPOTOYHOro BOJOHArpeBaTens. 12,2 39 44 5,0 538
16,3 5,2 5,8 6,7 7,8
19 6,0 6,8 7,8 9,0
21,7 6,9 7,8 8,9 10,3
13,5 4,3 4,8 5,5 6,4
18 57 6,4 73 8,6
21 6,7 7,5 8,6 10,0
24 7,6 8,6 9,8 11,4

15.4 Pa6ouune gnanasoHbl / Tabnuua
nepecyeTa faHHbIX

YaenbHoe aneKTpuueckoe CONPOTUBIIEHNE U YaebHasA dMek-
TPOMPOBOAHOCTb (CM. rnaBy «TabsinLa NapameTpoBy).

CraHpapTHble AaHHble

npu 15 °C 20°C 25°C

Conpo- 3Snektponpo- Conpo- 3SnekTponpo- Conpo- 3neKkTponpo-
TBNe- BOAHOCTb G < TUBfle- BOJHOCTbO < TWBJe- BOAHOCTb O <

Hue p > HuMe p > Hue p =
Om:cM mS/m pS/cm ~ Om-cv _mS/m pS/cm = Om-cv mS/m pS/cm
900 n_ 11 800 125 1250 735 136 1361
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YCTAHOBKA
TeXHNYECKNE XapaKTePUCTUKN

15.5 MNMoTepwn paBneHuna

Cmecutenm

MoTeps paBneHWA Ha cmecuTenax Npu o6bemHom pacxope 10 n/MuH

OfHOPbIYAXKHbIN CMecUTenb, Npuobs. MPa 0,04-0,08
TepmocCTaTNYECKNI CMeCcuTelb, MPU6I. MPa 0,03 - 0,05
PyuHoi gyw, npn6. MPa 0,03-0,15

15.7 XapaKTepucTukiu sHepronotpe6neHmns

PacueT napameTpoB Tpy60npoBoAHOII ceTn

Mpwu pacyeTe napameTpoB TPyOONPOBOAHOM ceTu AnsA Npubo-
pa pekoMmeHayeTca 3agaTb notepto gasneHnsa 0,1 Mlla.

15.6 Bo3moKHble HeNcnNpPaBHOCTN

Mpwv HemcnpaBHOCTUN B TPYOOMNPOBOLHOWN CMCTEME MOTYT BO3-
HUKaTb KPaTKOBPEMEHHbIE MMKOBbIe Harpy3Ku C MOBbILWEHEM
TemnepaTypbl fo 95 °C n gasneHnsa go 1,2 MMa.

TexHnyecKkre xapakTepncTukm ngenna: CraHgapTHbIN BOJOHarpesartenb (B COOTBeTCTBMM € pernameHTom EC N2 812/2013 n

814/2013)

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24

233998 233999 234000 234001
Mpowussogutenb STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Mpodunb Harpysku XS S S S
Knacc sHeprosa¢dektnBHOCTH A A A A
JHepreTnyeckmn KMNa % 39 38 38 38
[ogoBoe NoTpebeHne 3NeKTPOIHEPrn kWh 469 483 483 483
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU nb(A) 15 15 15 15
Ocobble yKazaHus no n3mepeHnto 3dbeKTMBHOCTY Het Het Het Het
CyTouHOe NoTpebneHne SNeKTPOIHEPrum kWh 2,148 2,215 2,197 2,186
15.8 Tabnuua napameTpoB

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24

233998 233999 234000 234001
dneKkTpryecKme XxapakTepucTukm
HomunHanbHoe HanpsxeHne Vv 380 400 380 400 380 400 380 400
HomwnHanbHaa MOLWHOCTb, CTyneHb | MUH. KBT 4,2 4,6 5,7 6,3 6,7 74 7,5 8,3
HomuHanbHaa MOLWHOCTb, CTyneHb | Makc. KBT 9,6 10,6 12,9 14,3 15,2 16,8 17,1 19
HomwnHanbHaa MOWHOCTb, cTyneHb || MUH. KBT 6,1 6,8 8,3 9,2 9,7 10,8 1" 12,2
HomwnHanbHaa MOLWHOCTb, cTyneHb |l makc. KBT 12,2 13,5 16,3 18 19 21 21,7 24
HomuHanbHbIN TOK A 18,5 19,5 24,7 26 29,5 31 33,3 35
MNpepoxpaHutens A 20 20 25 25 32 32 35 35
Ma3zbl 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
YacTtoTa Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
YaenbHoe conpoTuB/ieHne P15 > Qcm 900 900 900 900
YpenbHasa 3neKTPonpoBOAHOCTb 015 < uS/cm 11 111 111 111
Mogundurkaymm
Liset 6enbiin 6enbiin 6enbin 6enbin
CreneHb 3awwuThl (IP) P25 P25 P25 IP25
[eHepaTop Tenna cMcTeMbl OTOMNEHNA OTKpbITbIN HarpeBa- OTKpPbITbIA HarpeBa- OTKpbITbIN HarpeBa- OTKPbITbIN HarpeBa-

TENbHbIN 3NIeMEHT TENbHbIN 3NIeMEHT TENbHbIN SNIeMEHT TENbHbIN SN1eMeHT

CoepnHeHuA
MogkntoueHre K BOONpoBoay G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A
Mpepensbl paboyero AnanasoHa
Makc. gonyctnumoe faBneHue MPa 1 1 1 1
MapameTpbl
Makc. gponyctumas Temneparypa nogayu °C 25 25 25 25
MNoTepa faBneHns npm 06bEMHOM pacxope MPa 0,09 0,11 0,13 0,15
O6bemMHbIV pacxof Npwv NoTepe AaBfeHns N/MUH 3,9 4,5 5,6 6,3
OrpaHunyeHne 06beMHOro pacxofa npu N/MUH 4,7 5,9 7,0 7,8
MolwHocTb no ropayen Boge N/MUH 7,0 9,4 1,1 12,5
AX npu nogaye K 26 26 26 26
lngpaBnuyeckmne xapakTepucTkm
HomuHanbHas eMKoCTb | 0,4 0,4 0,4 0,4
Pa3smepbl
BbicoTa MM 485 485 485 485
WnpwrHa MM 226 226 226 226
Mny6uHa MM 93 93 93 93
Bec
Bec Kr 3,6 3,6 3,6 3,6
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YKa3zaHue
Mpubop cooTBeTCTBYET TPeboBaHUAM cTaHAapTa IEC
61000-3-12.

MapaHTNA

Mprbopbl, NpuobpeTeHHble 3a Npeaenamv fepmaHny, He noa-
nagatoT Nof yCioBMA rapaHTUM HeMeLKMX KomnaHun. K Tomy
e B CTpaHax, rae Npofa<y Hallen NpogyKumm ocyectTsnaeTt
OAHa U3 HaLIVX AOYEPHUX KOMMAaHW, rapaHTUA NpefoCcTaBA-
eTCA NCKNIOUNTENIbHO 3TOW JoYepHeln KomnaHuen. Takan ra-
paHTUA NpefoCTaBAAeTCA TONbKO B C/lyyae, ey JoyYepHen
KOMMaHMel n3faHbl COOCTBEHHbIE YCJIOBUA FrapaHTMu. 3a npe-
Jenamm 3TUX yCNoBUIN HAKaKasA rapaHTuA He NpefoCTaBNAaAeTCA.

Ha npubopsbl, npriobpeTeHHble B CTpaHax, rAe HU OfHa 13
HaWWVX AOYEPHUX KOMMAHUA HE OCYLeCcTBASET NpPofaxy
Halleln NPOoAYKLUMM, HUKaKMe rapaHTUN He pacripoCTPaHAIoT-
€A. JTO He 3aTparnBaeT rapaHTUN, KOTopble MOryT NpefoCcTaB-
NATbCA UMMOPTEPOM.

3awuTa oKpy»KatoLen cpeabl n
yTunnsayma

BHecuTe cBOW BKNag B OXpaHy OKpyatLen cpedbl. YTuUam-
3aUMI0 UCMONb30BaHHbIX MaTepuanoB cnegyet NPOV3BOAUTb
B COOTBETCTBMM C HALNOHaIbHbIMM HOPMaMWU.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale & A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric
Appliance Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajiim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0Y
Kapinakuja 1 | 04600 Méntséla
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

d‘erreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! |
Salvo error o modificacion técnica! | Excepto erro ou alteracao técnica | Zastrzezone zmiany techniczne i
ewentualne btedy | Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny! | A muszaki valtoztatasok és tévedések jogat
fenntartjuk! | OTcyTcTBME OWMOOK He rapaHTMpyeTcA. Bo3MOXHbI TexHuueckne nameHenus. | Chyby a
Stand 9147

4”017 085
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 320855-40904-9368

B 313873-40904-9368
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